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4.

A. Kakav je ovim rijecim naglas u sing. notn.
Riječi kojim je u staroj slovenštini tvorka b izgubile su u (novoj)

slovenštini krajne b te se završuju na suglasno.

1. Riječi od jedne slovke.
a) Velika večina riječi od jedne slovke ima ":
bel, očna bol u kona, let. mat. 1879, 133: bčl, f, f; bol, do-

lor; a levst. slovn. 21 bbl; brv, ponticulus; cepi, pl. dreschel,
met. 74; cev, fistula; čast, če st, honor; čer, petra, a ravn. 2,
83 gen. mase.; d o b, species, genus u ugarskih Slovenaca, a tem-
pus aetas u Kajkavaca: ,’de si bil včera vu su dob?‘ droži, pl.
die hefen, met. 75 droži; d vrst, riba abramis vimba, let. mat.
1879, 130; gaz, via per nivem facta, met. 73 gdz; giiat, der
scbinken, met 73 gndt; gol, stirps abscissis ramis; gos, anas;
gosti, pl. epulae; gož, vimen, met. 73; gred, gallinarium;
scalae ravn. 1, 45 vidil je v spanu gred ali lojtro; g rez, caenum,
met. 73 grez ; bči, hčer, filia; hip, punctum temporis, ravn. 1,
39 vldevši Laban na sestri zlate uhdne in zapčstnice, in slišavsi,
kaj vse perpovduje, biti' k možu v ti hipi na studenec; h 6 t, pel-
lex, levst. žup. 171; jel, abies, met. 72 j§l; klet, hypogaeum
concameratum; klop, scamnum; k 6 1 č, rebengesenk, ableger, let.
mat. 1879, 141; kop, tempus fodendae vineae, met. 72, dain, sl.
106; kost, os(ossis); kov, operimentum, a levst. slov. 21 kbv
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beschlage; kri, kr v, sanguis; last, dominium, upravo das
grundeigenthum, levst. žup 174, u opče eigenthum, met. 73, dain.
slov. 106; ravn. 1, 202 nebeško kralestvo je zaklddu ali šacu
enako, ki je v nivi: kdor ga najde, ga zagrčne, vesel gre, vse
prodd kar imd in nivo kupi, de zaklad v svojo ldst perpravi; 1 a ž,
mendacium; lit, succus, belost. 202 lit, v. sok, i pod sok 511:
sbk, lit succus, liquor i 1168 succus, sčk, lit, gašp. 4, 734 elefanti
za pokazanum krvjum ali samo črlenum litjum od grozdja ali murve
jakost i novu krepost zadobili jesu. Iz Toplica kod Varaždina imam
zabiježeno: Gda se grozdje iz goric vu prdsiki (lagev koj ima zgora
vrača, čez koja se grozdje iz put meče) dimo dopela, izprazni se
presika vu veliki beden i gda je vre pol toga bedna napuieno,
svučeju se dva človeka do košule i gač, gače zafrkneju visoko,
noge si operu i gaziju grozdje tak dugo dok postane prež kaplevin.
Onda se iz toga preceja mošt vu mali beden tak da se metneju
dva droga prek bedna a na te droge metne se rešeto dosta gusto
— litnica — da nemre čez kožica ali pečka, neg jedino mošt i ov
mošt zove se lit, ar se liti čez litnicu, lije se želitarkum iz jednoga
bedna v drugi. Onda se iz toga bedna takova lit pospravi vu lagev;
l6v, der fang, ribja lov, piscatus, levst. žup. 175; mast, pinguedo
liquata; m a z, unguentum ; m e d, aes, „ rumena mdd das mesaing,
levst. žup. 175,“ perg. 52a myedi, a nagli. 173 med = med;
m el, das mahlen (des getreides), met. 72 mel; m St (— metn),
gemengsel als schweinefutter; „otrobi, slabo žito ali moka, sploh
vse kar se meša v oblojo (=oblažda)“, let. mat 1879, 145; mlad,
mlada živina, let. mat. 1879, 145; ml at, die dreschzeit, met. 73
mldt; m 6 č, vis, potestas; mrest, die brunstzeit, „ribe se zdaj
ne love, ker je mrest, Bile; zdaj se gadi mrestč, Borjana v Kotu“,
let. mat. 1879, 147; mačke hodiju v mrest, Vukovci u Hrvatskoj.
Govori se i drest u istom značenu, a najviše o ribah; nat, lisce
u repe, mrkve itd., let. mat. 1879, 147; nagfl. 155 gda že krum-
pišova ndt najmene na eden peden duga zraste, okopajo i na dober
čas sledi osiplejo je. Ndt bejlo ali moudro cvejtje prinesd, z šteroga
žolčni bomblecke narastejo; na konci leta nat posejhne, krumpiške
se dozorijo, dain. slov. 106 ndt blatter an riiben; noč, nox; 6 s,
axis; ost, acies; 6 ž, ligamen; past, decipula; peč, scopulus,
fornax; ped, palmus, spithama, met. 50 ped; pest, pugnus;
piš, turbo, češce mase. ravn. 1, 242 vsiga je on gospoddr: piša
na morju in sence pod stebljo; pit, potus; plast, schichte, met.
53 plast; plat, latus, met. 52 pldt; p 1 a v, navicula; p 3 č, fissura,
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met. 74 poč, polt, cutis, met. 73, kurja polt giinsehaut; prst,
humus; p ? t, via per nivem facta; ral, tempus arando, met. 48,
/2 ral, let. mat. 1880, 180: to vino hranim zardi; jugerum, perg.
44b občinska zemlia, na koy nyštar nye, kotera by včinyla iednu
kialievu raal, precienia se na gri. 3; rast, incrementum, met. 73
rdst, reč. res; verbum u ugr. Slovena i Kajkavaca; red, ordo,
vrsta pokošene trave, let. mat. 1880, 181; rez, red pokošene
trave, let. mat- 1880, 182, a i mase. rez, reza, rezovi; rež, čitaj
rbž ne rž, secale cereale; sani, pl. rheda, schlitten, kop. 253
sani (sni), met. 74 suni, levst. slov. 22 sani, senl; sat, set, favus,
gašp. 3, 721 imaš jednu set meda. Tako se govori i u Ludbregu
kod Koprivnice; belost. 502 sit meda favus mellis, sit prazna favus
inanis, sit napravlam fingo favos, a 556 set, u Kranskoj je mase.;
seč, sepes, lebendiger zaun; sed, gallinarium: kokoši ideju na
sed, u Varaždinu; sel, fruges, frumentum; sit, binse, scirpus,
iuncus fragilis, iuncus angulosus, cyperus et cyperis, sit velika
mariseus, iz siti vrša scirpea nassa, belost.; s k r a n, stijena pod
koju voda udara, let. mat. 1880, 187; Podkrnci skrahl imenujejo
on del pri vozu, v kateri je vldženo ojč, ibidem; skfb, cura;
s k Pl, schieferplatte, let. mat. 1880, 187; slast, voluptas; smet,
assula; snet, uredo; snov, materia, a levst. slov. 21 snov; sol,
sal; sr d, ira, i mase.; s r s t, pili; stran, latus, pars; strast,
impetus animi, met. 51, 73; ravn. 2, 60 jeza ali kaka druga grda
strdst ji nikol ne kali veseliga obraza; strd, mel; stfn, stipula;
stvar, res; animans; s v a s t, s v e s t, soror uxoris; s v e s t, die
zuversieht, met. 51, 73 svest, ravn. 1, 258 bog naj bo naš toMžnik
in naša svest ob sili; svfž, ramus; ščet, haarbiirste aus zusam-
mengepichten und verbundenen schweinsborsteu, kr; a u hrv.
mjesto gdje se dvije strane slamnatoga krova na kuči sastaju;
š k e r, instrumentum; š k f v, malleus acuendis lapidibus molaribus,
govori se i škfl (mjesto skrdtl ?); t a h t, der doeht; teč, die
anvvelle, met. 74, teč; tolst, pinguedo; trap, predna, zadna
vorder- hintertheil des bauernwagens, gorehski, a kod Gorice: trap,
trdpi, let. mat. 1880, 196; trst, arundo, (kiizm. 2 ka ste v6 šli
glčdat vu piiščdvo? jeli trst od votra gibajoučo?); uš, pediculus;
vas, ves, vicus; ved, das benehmen, ravn. 2, 206 vsa človekova
včd mora lepa in dobra biti; vest, conseientia, vez, ligamen,
vid, visus, (gašp. 3, 56 vsi dobru vid prijeli su, etc.); vjer,
nachteule, met. 73 vjer; v last potestas; vfš, frumentum; vrv,
funieulus; zel, planta; zmes, gemischtes, met. 73 zmes; z m r s,
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res implicatae, nodus; z n e s, das gesindel, let. mat. 1880, 214 ;
zob, avena; zver, fera; zvest, notitia, kiizm. 232 na zvejst
je pa dani Sauluši tandč nihov Se tčo Szčacu ri sm(3ouW)
ocutoSv; zvrSt, die pflugvvende; i zvrdti, pl.; žel, messis, met.
118 žgi; žolč, bilis; žf“d, pertiea.
Riječi na rv izgovaraju se u Kajkavaca jednoslovčano kano bff,

krf, vrf, a u kranstini prijelazi krajne v na u, čim postaje riječ
dvoslovčana a naglašuje se prva slovka, koja se tuj tako kratko
zgovara, kako kratke slovke izgovaraju hrvatski štokavci: baru,
vnru (ili b’ru, v’ru); ikrb. 1, 186 piše verčl; je dobil las, iz ktir’ga
bo kmalo debela verčl splčdena.
b) " imaju:
dlan, vola manus; d r n scopulus, (mul. pos. 1083 tak se ove

falinge mogu zvati drni, na koje se ova ladja nesrečno popikava);
d v € r i, pl. {hipa, Gorenac izgovara duri, pa neki tako i pišu;
ravn. piše d6ri: 1, 298 sta dčri zaklenila; dalm. i schonl. pišu
dauri, levst. slovn. 32 duri; kiizm. 60 od dvčri, 49 pred dvčrmi,
60 dveram, 51 dveri, itd.; glisti, pl. „oder nad ogniščem, kjer
se navadno drva sušč. Glisti so tudi leseni drogovi v kmetskej hiši
pod stropom od prččnaka do stčne, da se na ne kaj obdsi ali po-
prek položi 8 , let. mat. 1879, 137; kad, die wanne, kop. 251,
met. 73, levst. slov. 21 kdd; miš, mus, i miš dain. sl. 106; nit,
filum; nit, clavulus, „nit, niti, f. žrebel brez glave 8 , let. mat. 1879,
147; to se u Gorenskoj zove net, neta, a dolazi od nem. die niete;
rit, podex; s k ran, gen. skranl die kante, let. mat. 1880, 186,
sravni pod a) skran; smrt, mors; trap=trap, let. mat. 1880,
196; zel, malitia; zvrdti, pl. das gewende, komad zemle u
dno nive; žal, das leid. — Levstik slov. 21 navodi još i: lbv, kbv,
snbv i bbl, ali dodaje, da idu kao kost, to 6e reči: gen. lovi, kovi,
snovi, boli; nu žup. 175 16v, lovi
Tako i neke iz hemštine usvojene riječi koje se i sada govore

a dolaze i u starijih knigah, kao: g v alt gewalt, kem. 111 tulkain
boš na brumnosti gori uzel inu sam sebe pobulšal, kulkur boš sam
sebi gualti ali syle perložil; kraft, die kraft rog. 10 ta šiba
obznanuvala je Mojzesu kraft, muč inu oblast Mariae, 286 imč
Maria je ene take močy, krdfti inu obldsti, de. ., kemp. 246 potrdi
mene z nebeško kraftjo inu močjo; kun št (čitaj knnšt) die kunst,
dalm. syrah 25 obena kunšt nej čez žensku kunšt, kemp. 384 brez
tvoje gnade, o gospud, use rečy nič na velajo nikar kunšti, ne
blagu, ne lepota; šaft i kšaft od nem. geschaft, kemp. 92 zadrži
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se na ti zemli koker en romar inu ptuyi, katermu nič am ne gredb
te opravila inu šafti tiga suejta, tschup. 264 kaj ustane poč z tega
po tem zenu oppravlanie, krivice inu notrejne sovražnoste inu zu-
prnoste, katireh šafti svoje žive dny na bo več od sebe odložil,
586 sreča be nim bla tu pervrgla, skuz kšafte inu zašafila be na
neh prišlu; št alt gestalt, dalm jerem. klag. 4 nih štalt je bila
rdeččsa, kakor koralde, tschup. 271 kader naprevidene spremenitve
eni reči eno uso drugo štavt inu podobo dado; dalm. modr. 13
kadar so pak na tehistih lepi štdlti dopadene imčli.
c) ' imaju:
bil culmus, črna bil scrophularia nodosa, let. mat. 1879, 119;

ltič lux; pot via; skril schiefer, ,, skril, lli (škrll)“, let. mat.
1880, 187; tisti, pl. niva koja dijeli medu s hivami drugoga sela,
let. mat. 1880, 198.

2. Riječi od dvije i više slovaka.
1. Riječi kojim je tvorka b, koja otpada.
Ove imaju
a) na zadnoj slovci
č e t v f t quarta pars, ber. 144 po navadi se vzame de je tri

,četčrti‘ naše zemle pod vod<5, dain. 73 neki kypi rad za se le če-
tert teletine, 44 tele pa četrti ma tak kak glava jynčova; č r v o-
j e d caries; deset i dčset decem, petr. 110 nesu li desetjiim
očiščeni? a gde ih je devet? oo^i ot M/.x ezad-apia^irav; ol be evvsa
xou ? luc. 17.17. Danas riječi pet — deset više ne rabe kao sup-
stantiva; izjedi, z jedi, pl. gefressicht, met. 75 zj§dt; namen,
consilium absicht, ravn. 2, 60: z lepo namčnjo jih je vse posvetila;
nepored unordnung ravn. 2, 224 zmešnava, neporčd in nepbkoj v
riemu gospoddri; obel, condimentum, let. mat. 1880, 157; ogrodi,
pl. pectus; okovi pl. beschlage, met. 75 okovi; o 16v, plumbum
nagfl. 173 z ništeri (vrihov) železo, zlato, srebro, med, olouv, sou
itv. kopajo, (u Kajkavaca glasi oluof); o rod instrumentum, ravn.
1, 74 stikne pisana barva, nektire sdne so orčd bile tvojih rok, de
si oččta, brate, krala veliciga in vse negovo kralestvo odobrotil 1,
128 bog ponižne odbčra, in dognati velike reči' jemle dostikrat
slabe orodi; o s kr d malleus acuendis lapidibus molaribus, ostud,
taedium, nausea, rog. 224 ta člčvik ni drugiga kakbr enu smrdljvu
žlčmajne, kakbr en žakel blatit inu ena špiža teh črvod: kir iz
človčka pride ta črv („zhčrvua), za črvam ta smrad, osttid inu
nasnaga, 292 od tacih meni dana čast zaničujem, ta je meni ena
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osttid inn gnusoba laudari abhorreo et detestor; otrobi, pl. fur-
fur; podvez, ligamen; pomlad, vei', škrih. 307 bog modrčst
obilnu izliva kakor potok Phison inu kakor Tigris v pomMdi, ravn.
2, 62 vesele je on imel nad brhko spomladjo, preš. 72 pomlad se
je zbudila, 76 sred takd skopni, ko beli sndg s pomladi, 88 on ob
drugi si pomMdi zbere tiče mladoklune, 95 tajati ldd naš šč le
začnč se, pornMd je drugod žd; posvet, lumen, lucerna, taeda,
lychnus belost. 391 posvčt; kemp. 99 lubav skozniije i spdča ne
dremle. Trudna se ne utnidi, tiskana se ne stiska, prestrašena se
ne zbfirka, neg kakti živi plamen i goruča posvet gori se zrine i
segurno prdjde; poved dictum, narratio, ravn. 1, 299 tudi ta po-
vdd ni zaston v svetim pismu, 1, II iz vsake povddi skorej bote
božjo vsiga mogočnost spoznavali, 1, 74 pokažeš nam s to povddjo,
de ti zrediti hočeš dobre ludi, 1, 101 velika božja dobrota je voda,
iz te povddi vidite to, 1, 133 slišali ste mčnde že kaj od povdd
(= povddi) ktire so le tako izmišlene; 1, 219 hočemo, de bomo
perhodne povddi od izraelskiga ludstva bol vumeli, sosebno v pre¬
roke oči obrniti; prikaz, donum. ravn. 2, 144 kdor takih milih
in božjih misel ni, zaston se z’ prikazmi in darmi bogu jiše perku -
piti. Nobena prikaz, noben dar ne smd na božji alta", če je iz srca,
de sprave noče; rabozel, equisetum palustre, let. mat, 1879, 126;
s podob forma, običnije spodoba; ujdd raubvogel; bauchgrim-
men; govori se i jednoslovčano: vjed, vjedi; z a ve d, das bevvust-
sein, ravn. 1, 258 vino pijanca premoti, vpijani, otrapi in mu
vzame zavdd.
b) " na predzadnoj slovci ima: zapored das nacheinander,

die ordnung, ravn. 2, 60 s pridnostjo in skrbjo je opravila svoje
majhino gospodmstvo. Še tolčkinih delic se ne sramuje: z zapo-
redjo, snažnostjo in zvestostjo jih je še tolčkine poblajšala. Tako
se naglašuje u Kranskoj riječ poved složena s prijedlozi: dopo¬
ve d die auskunft, aufklarung, levst. žup. 170; izpoved con-
fessio, govori se spoved, tako i u kajk.: petr. u predgovoru: od
spovedi; napoved die ansage, ravn. 2, 6 človeškiga zveličana
tolki božji osnutik je po vrčduim tudi napovedan. Napoved se zgodi
po angelu zmed prvih božjih angelov, 2, 124 izpušen si, odprč se ti
ječa! vesela napčved jetniku bi bila to, 1, 249 to nam je clo une
starši preroške napovdi še bol potrdilo in razjasnilo; o d p 6 v e d,
absage; prepoved das verbot; pripoved narratio, ravn. 2, 250
v komu ne bo ta zvesta, resnična perpoved tolciga apostelna le še
bol vdre v Jezusa potrdila in oživela?; zapdved lex, dalm.
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2 liron. 29 po zapMvidi, ravn. 1. 102 deset božjih zapčved, kiizm.
285 zapouvedi, 287 zapouvidi, 223 zapouvidjov, 45 zapouvidaj itd.
Is u dain. gram. 107 dolazi naglas na prvom prijedlogu: ndpoved
odpoved, prepoved, zapoved. Tako i u Kajkavaca: petr. 8 zdpoved,
ali čitam nom. i spoved u habd. ad. 484 redko krat na spovčd
rede k pričeščaiiu hode; zapovčd u krist. 126 tak spunimo za¬
poved Kristuševu; gen. zapovedi: math. 2, 2, 196 rčtki jesu najti
med istemi krščeniki, koji poleg velike ove zapovčdi bi živeli.
c) na predzadnoj slovci ' ima ndrav natura, dain. 123 cela

ndrav nas vyči: vsemogočen bog živi; n dre d axis: nagfl. 198
liki se sunce i mejsec gibleta vu globlini nčbe, tak se gible i naša
zemla: vsako 24-o voro se obrnč ednouk kak kolou okouli ndredi
svoje, 199 vu tom časi se 365 krit obrnč kak kolou okouli nd-
redi svoje. Na prijedlogu ' imaju: d 6 mlati, pl. das festessen
nacli vollendetem dreschen; n d r o č = naročje trpi 108 z šterov
ne more žnec napuniti pergišče svoje ni ndroč svoji’ vezdč snupja;
p 6 s t e 1 lectus, običnije postela; pozeb frostschaden; vigred
ver; — ' ima: p o d k e v solea ferrea, preš. 63 se tirno spustita
v kolbp, de sdpe ji zmankkje in podkev iskre kuje; i p h d k o v,
gen. podkbvi, ravn. 1, 229 doj jo (Jezabelo) vrzite! Jo vržejo.
Ves zid dvora je bil z nčno krvjd oškroptdn. Konske podkbvi pa
so jo starle do konca; a “ na prijedlogu: podnet fomes, (habd.
ad. 489 bogatstvo je kakti jedna podnet oholie, gizdosti, lakomosti)
da je u kranskoj obična ta riječ, glasila bi podnet.
2. Riječi, kojim je tvorka n, ten, ima malo: rčbr i r ebr anhohe;

mati (kajk. mati) mater; izgovor ausrede, ausflucht i odgovor
antvvort dolaze u nekih pisaca ženskoga roda, dočim su danas
muškoga: kast. 190 prež obene izguvori; dalrn. job. 32 nčso obene
odguvori našli, job. 21 vaša odguvor se kriva znajde, ezdr. 4. na
tu je kraji poslal eno odguvor. — U dain. slov. 107 dolazi i večer
ženskoga roda: veččr, ri der abend. Tako glasi i iver, segmen.
3. Riječi, kojim je tvorka h, tle.
Ove imaju:
a) ' na prvoj slovci: g <5 s 1 i, pl- cithara kop. 253, levst. slov.

22 gosli, preš. 69 na štirim so trgu pod lipo zeleno trobčnte m
gosli in cimbale pčle, 81 na gčslih pččila strtina je, to, gčdec! ni
dobro zndmine, 74 na gbslih je strkna pdčila; u ugrskoj slov.
gosli; j d sli, pl. levst. slov. 22 jdsli, kiizm. 137 odvčže
osla od jdseo; s vi sli, pl. strohboden, levst. slov. 22 svisli, ravn.
1, 280 lastovo gnezdo na svislih.
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b) " na prvoj slovci ima: misel cogitatio, ravn. 1, 155 misli,
levst. žup. 1 župan naj daje obrambo in podporo vsem jednttko,
bodi si kdo negovih mislij ali drugdčnih, kuzm. 22 znajouči pa
Jezus misli nihove erčč nim, trpi. 4 pazi na misli, 6 ete hudo md
vu mislaj, 32 gorelo je vu meni srce moje, i liki ogen se znejto vu
mislaj moji'; nami sel opinio, krist. 55 koji si nekakovu nena¬
vadno od božanstva namisel činiju, da ne bi preizvišenomu veli¬
čanstvu pristojno bilo, na tak priprosta objetja spustiti se; ali i
n d m i s e 1, krist. 13 nut nkmisel, koju najviše ih od zadovol-
nosti ima.

c) ” na zadnpj slovci ima: stebel caulis (ravn. 1, 240 stebel
je klbsčovna per nas neznana, ki hitro dordse, 1, 242 vsiga je on
gospodar, sbma in črva, piša na morju in sence pod stebljo), ali
i st feb el.

d) " na početnoj slovci ima: o cel, eli, i oeel chalybs (nagfl.
72 z oceli, zagr. 4a, 106 iz naj tvrdeše oceli).
Riječi na al, el imaju " na tvorci: drgali, pl. neka bol u vratu,

let. mat. 1897, 136: drgdli, f. pl. (Taj naglas naslučujem samo);
druhal o'yXo;, jap. ev. 449 „dbrhal“, katera postave ne vej, lety
so prekleti, ravn. 1, 125 izvoli vojvoda, de božje ludstvo ne bo
drhali ovdc enako brez pastirja, preš. 113 Gdja gorčča drubdl;
piščal fistula (dalm. job. 21 z’ pišalmi), škrin. 369 pišali inu arfe
vkbp prieten glas delajo, (habd. ad. 248 piščali, 570 piščal), ali u
Gorenskoj pišel, gen. piš’li, preš. 154 pojo trobčnte, pišel k tam¬
burini; prhhl die loderasche, met. 72 pnrhdl; stopal die fuss-
sohle, škrin. 262 sovražnik se z svojimi očmy joka, al kadbr se
držy kakor de bi pomagati hotel, bo tvoje stopdli podnesel (syrah
12, 18); a met. 47 mascul.; strmal steiler boden, let. mat. 1880,
191; z mrziti der frost, let. mat. 1880, 214; žival auimal, opr.
227 živdle, škrin. 264 vsaka žival Mbi svojo gliho, 200, 253, 380,
206, 213 itd., ravn. 1, 6 neizrečeno imenitniši je (človek) od žival
(= živ&li pl. gen.), ber. 158 živdlim, itd. — globel hohhveg
met. 48 globel; kopel i kopel i kbpel, gen. kopeli i ugr. i
kajk. kopeli, kupeli lavacrum, dalm. neh. 4 sledni je od kopele
pustil (možda nom. kopela?), dalm. ephes. 5 on je no očistil skuzi
kopbl v besedi, tit. 3 skuzi koppbl (= kopel ?), met. 48, kbptl gen.
kopit, kug. 129 če je vročina, suša, pomankane sence ali vode
itd. uržah te nesreče katera regira, taku je senca, voda, kopel,
hladan luft arcnya za kugo, skrb. 1, 397 kopu, kiizm. 354 da bi
jo posvejto očistivši jo z koupejov vode vu rejči, 390 pouleg smi-
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lenosti svoje je nas zveličao po koupeli preporodjeM, liabd. ad.
650 gda je iz kupeli bil zešel ne loter, podala mu je kot da bi
mu se primiliti hotela pehar; krdel trnppe, levst. žup. 174;
krepel scheit holz, met. 47 krepel; s vir el fistula; vrzel zaun-
liicke, lebender zaun let. mat. 1880, 209 i vrzel met. 48 vin-znl
gen. vbrz§li>, dalm. job. 30 ony so pčršli, kakbr skuzi eno široko
vbrzil sem notbr; z i b § 1 cunae, opr. 153 deslib zdej še v zibeli
ležy, škrb. 1, 378 k’ sim v zibčli ležal, čb. 1, 26 sim bitja po¬
doba od z’bčli do groba; ali i zibel, (gen. zib’li u gorenštini):
nagfl. 91 prigodi se kaj (imtčka) na vu zibeli spajouče dejte skoči
i zadavi je. Na slovci pred tvorkom " ima opletal dalm. riht.
36 kadar bi ti sedem kit moje glave spledla z eno opletaljo . . on
je to spleteno kito z klinom inu z opletaljo red vunkaj vmaknil.

Riječi s tvorkom tel u kranštini nisu navadne, na koliko ja znam,
a u ugrskoj slovenštini i kajkavštini imaju " na slovci pred tvor¬
kom: obiitel calceamentum (trpi. 92 nad Edomom vo vtčgnem
obiitel mojo, petr. 7 komu ja nesem dostojen razvčzati remena
obuteli negove, 149 najte nositi žakleca niti rnošhe, ni obuteli,
math. 1, 1, 50 kojemu ja nbsem vrčden razvčzati remena obuteli
negove; o detel operculum (kitzm. 378 žene vu snajžnoj odeteli,
382 či pa mamo hrano i odeteo, s tejmi se zadovolmo, trpi. 83
kak odetel je premenčš, babd. ad. 477 odetel; pogibel interitus;
discrimen; umetel scientia; tako i obite 1 familia (levst. žup.
179 obltel, što bi na gorensku glasilo: obitel), i p o vrt el hor-
tensia (krist. 80 vrtjar želi tiho i mirno vreme, da mu sčmene i
povrtel po zlu ne prejde).
4. Riječi, kojim je tvorka m.
Ove riječi imaju
a) vecinom " na slovci pred tvorkom: basen fabula (dalm. chron.

7 inu jo bom dal k eni pripuvesti inu basni mej vsemi tolki, 4,
reg. 9 inu Izrael bo ena pripuvest inu bajsen mej vsemi polki, jer.
23 de bodo k sramoti, b pripuvisti, b basni inu h kletvi na vseh
krayh, u ravn. glasi basen: 1, 182 David je od konca mislil, de
ta lepa v podobi reččna bdsen ali pravlica pomčni tbžbo kaciga
bogatiga zatirača. U rog. glasi: base)«: 65 to usč, kakbr ene bajsmi
inu fabule pustym Ovidiu. (brvat.: basma); hasen utilitas, gašp.
1, 14 da morebiti vu harciivafm skradne vure bdsen i dobiček ne
bi pogubili, math. 1, 1, 45 ne iskal samo svoju hitsen nit bogkctvo
( Bbogatztvo a ), math. 2, 3, 60 kuliko god puti čutite nutrne nd-
gnene vu srdcu vašem za prijeti ovu božansku večerju, onda nu
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z hasnum prijeti hočete; kazen poena, ravn. 1, 122 nič brez
lcfiziri ali štrafe ne pusti, levst. žup. 3 more pretiti s kaznijo;
pesen carmen, običnije pesem; plesen situs, mucor. Sve se
ove riječi govore i kratko: basen, pesen; bojazen, bojezen timor
(perg. 57a boiazen, trpi. 26 bogdbojazen, 28 nega bojazni v nem,
43 smrtne bojazni so spadnole na nične: dakle: i bojazen); bo¬
lezen morbus, tschup. 197. 332 390 bolezn, kug. 83, jap. ev.
271, 355 bolezen, škrb. 1, 176, ravn. 1, 198, ber. 13 dain. 34
bolčzen, kilzm. 48 vsa eta so začčtek bolejzen; divjazen ferae,
trpi. 66 divjdzen polska se je na nem pdsla; golazen damnum
quod frugibus infertur a muribus aliisque rebus, met. 52 gol/izi.n;
lubežen amor, rog. 24 lubčzan, 21 lubčzanjo, ktizm 48 liibčzen;
ml a dežen iuventus; povoden diluvium, ravn. 2, 160 povoden
perbruml, met. 45 povodno, trpi. 24 gda velike povoudni pridejo,
34 vse sldpovje i povoudni tvoje se po meni vdlajo, 75 odtečti
nim ddš kak povoudni, nagfl. 146 povouden, 175 povoudni; pri¬
jazen favor, gratia (dalm. 2 hron. 18, prip. 17 prijazen); pri¬
kazen phantasma, škrin. 271 perkazni so to naprej kazale, 343
na lažnive perkdzčn držy, škrb. 1, 191 to je perkdzen, ktiro je
vidčl Nabuhodonosor, ravn. 2, 71 Janezova perkazen je včlik šum
vzdignila, ber. 163 zjasniti vsakddne perkazni 172 lepa perkdzen;
dain. slov. 107 prikdzen; dolazi i muškoga roda: rog. 60 u enim
prikaznu, 279, vidila je en čudni perkdzen; ugr. i prikazen
nagfl. 186 vidimo čestou na nebi edno jako lejpo prikazen; ži¬
va z en animal, nagfl. 116 štere bižne stvare se živazen zovejo?
živazen se zovejo pernate hlžne stvarc, trpi. 85 mourje je tak ve¬
liko i širouko, tam plavajouči’ stvar je brez računa, živazni male
z velikov. — Tako ce biti i b e 1 e ž e n die marke, n. p. na obč-
lenih drevesih, ki jih je posekati. Vidiš, onde je beležen, let. mat.
1879, 133.
b) ' ima: blazen frevel, dolazi i mase.; lačni, pl. inguina,

let. mat. 1879, 143; jdblan apfelbaum, met. 72 jdblan; sežen
die klafter, met. 45, dolazi i mase.
c) na prijedlogu naglas ima: s6 blazen scandalum, levst. žup.

64 ako se s tem dčla javna soblazen; srpski sablazan.
d) ” na prvoj slovci ima: v u p a z e n šXm<;, (ktizm. 248 je odišla

vtipazen dobička, 395 či viipazen i vtipana hvalo notri do konca
trdno obdržimo).
Tvorka en ima u golen txsXo; schienbein, crus, ktizm. 209

prosili so PiMtuša, naj se nim sterejo nihove goleni . . nejso strli
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negove golejni, 119 niti nema dopadnenži vu možki’ golejnaj; do-
lazi i neutr. . dalm. ioan. 19 so ony Pilatusa prosili, de bi se nih
golena zlomila ... so prvimu zlomili golčna . . neso oni nemu
goldn zlomili; jesen auctumnus, kug. 6 , 23, 28, ravn 1 , 134,
ber. 169, škrb. 1, 15 spomlad in jesen se naraste, dain. 102, 125
jesen, nagli. 91 jesčn.

5. Riječi kojim je tvorka h
Ove imaju
a) na zadnoj slovci: kolomast, axungia; lakat, ulna, u

sing. mase. a u plur. i dualu fem.; met. 73 lakat ellenstab, kajk.
laket mase.; napast, upravo der anfall, elementarschaden; gefahr;
versuchung (rog. 443 kadar zmankal bode inu ugasnil ta ogien,
tedei stala bode temu Rimu naprei ena velika napast, zleh, nadluga,
navarnost, ja čelu podreine inu lconc neb inu tiga mesta), levst.
žup. 138 tudi se mu daje oblast, da si more poiskati vsake prisi-
lene pomoči, z no odvraččje naglo napdst, 72 če je napast sčgla
široko na okolo, nabirajo se jim novci; zagr. 4a, 219 napast i sku-
šavanie ie žitek človečanski, ali i napast, levst. žup. 177 ; ne čast,
unehre, škrin. 19 negova nečast ne bo zbrisana, 284 kdor se nad
hudobio vesely, bo v nečast padčl, 302 ne nečast ne bo zbrisana;
nemčč ohnmacht, unvermogen ali i nemoč, osobito u frazi: čez
nemoč ultra posse, levst žup. 65 župan s kaznijo pokori vsaciga,
kdor je do živalij neusmilen, bodi si to kakor koli: naj si jih ali
pretepa. .. ali jih na poti goni čez nčmoč; osobito u značenu in
uberfulle, liber alle massen: ravn. 2, 50 hvalite boga, de per miru
lohka živite, nikol ne tožite, če nimate vsiga čez nčmoč in če se
vam vse po voji ne godi, 2, 252 kolko mojiga očeta najemnikov
ima kruha čez nemoč, jez pa tukaj od lakote poginam; 2, 266
vsakimu, ktiri ima, bo še več dhniga, čez nčmoč bo imel; let. mat.
1879, 147: črez nemoč, liber alle massen. Krn.; obe st, petu-
lantia, kast. 280 kateri li šalkove ričy inu norčaste objesti govorč;
obist, ren, dalm. jerem. klag. 3 on je iz tulla v moje obysti pu¬
stil strejlati (job. 19 obisti), dain. 73 pridejo kiiharce naj bi dobile
od mene le obisti ino mrene, trpi. 6 ki si sreč i obisti zgriintčva-
jouči boug, 11 takaj i v noči kdrajo menč obisti moje, 513 ti
ladaš moje obisti, 41 ti istino želejš vu obistaj, 08 bodalo me je
vu obistaj moji; nagfl. 123 vu spoudnoj voutli života jeso žaloudec,
bička, gčtra, obisti, sklezen, žuč, mehčr; oblast potestas, škrin.
202 čez živlene inu smrt oblčst im4š, 226, 250, 276, 288, 304,
305, 386, 408 itd., škrb. 2, 77 Jezus pokaže svojo oblast čez nas;



12 M. VALJAVEC,

2, 266 samo tolko cajta, kar z očmi trčneš, imaš v oblasti več ne,
pok. 2, 23 kaku srečbn sem bil v t§j hiši pod tvojo obMstjo! 2,
65 ti iuMš nar usiga mogččniši obMst človeške srca, kamor tebi
dopade, nakloniti, ravn. 1, 58 vse jetnike mu da ječdr pod oblast,
ber. 182 gosposke so z’ potrebno obMstjo navddne; dain 142 tak
premine vsa obMst, tak premine vsaka čast, ktizm. 42 vu kakšoj
obMsti eta delam, 61 ddna mi je vsa obMst na nebi i na zemli,
65 ne zndte, kaj obhtst nM sin človeči odptiščdvati na zemli grejhe?
67 meti obMst vrdčiti betege, 73 ddo him je obhtst nad nečistimi
dtihmi, 285 pod možd obMstjov bodouča žena k živoučemi mouži
je privčzana z pravdov, 289 ali nema obMsti lončar nad blatom?
294 vsaka duša višešim obMstam podložna bojdi, ar nega obMsti,
nego od bogd. Štere obMsti so pa, od bogd so zrendeltivane. Zdto
ki prouti stdne obMsti, božemi rendeliivdhi stdne prouti, 63 kaj z
obMstjom i tim nečistim duhom zapovidava ? 13 ar sam i jas pod
obMstjom bodouči človek, krist. 171 vu negovi obMsti stoji, ne vu
takov sthliš postaviti, kakov se nemu dopdda. Ali i oblast, osobito
iza prijedloga, levst. žup. 66 v oblast pade kazenskemu sodišču,
kdor se uže drugič ali več krat povrne prosjačit; obrest faenus,
lucrum, rog, 412 per useh staneh, spoleh, starosti yšče to obrčst,
407 per katerim ysčb svojga (!) obrčst inu phrhčdyše, jap ev. 123
zato bi bil ti imel moje dčnarje dj ati k menavcam inu kadhr bi
bil jest prišhl, bi bil jest ja nazaj dobil to moje z obrestjo, ravn.
1, 232 le glejte, kako obrčst jiše per meni! 1, 254 kdor ne po-
sojuje v obrest, 1, 263 brez obresti mu je posodil ves ta dnar, 1,
110 ne jemli obrčsti ali čimžov od nega, ne posojuj mu z obrčstjo
ali čimžam dnarjov, 1, 208 bogu posojuje, kdor vbogimu podeli:
z obrestjo ali čimžam mu bo povrnil, preš. 30 žčne jez ne bom
zapčral, nč obresti bom pobčral; opast i opast, aeterna nive tec-
tum cacumen; pomoč auxilium rog. 18 od nč boš imčl to hitro
pomuč, 17 skakala je Maria naprčj, de bi my za nb skakat imčli
h pomliči našimu bližnimu, kemp. 164 brez pomuči, pok. 1, 7 brez
vse pomoči se je po pušavi kldtil, 1, 30 meni je na en čas svojo
pomčč odtegnil, 1, 73 za pomčč prositi, škrb. 1, 477 b<5g nobenmu
več skušnav ne pošle kakor tolko, kolker jih človek z negdvo po-
mččjo prenesti zamčre, ravn. 1, 166 David popisuje negovo pomčč,
1, 242 v ktiri ni nobene človeške pomčči, 1, 207 druge pomčči
nimam zvunaj tebe, o gospod! dain. 115 proste, naj cesdri bog da
pomoč, 47 da si med sobo naj k pomčči ino veseleni sta; ruath.
1, 190 z moghčnum svojum pombčjum krepi, da posest pos-
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sessio, bei. 111 balmauasar vzame včliko mčsto Samarijo v posest
ravn. 1, 211 srečniše bote per nih posesti;; po slast delectatio,
delectamentum ravn. 1, 196 noč bod’ dan moj per mojih poslastih;
postat reihe der schnitter met. 52, 73 postdt; pošast, phantasma
škrin. 205 pošdsti so se him perkazdle, 206 so se teh pošdst ostra-
šili, katere se niso vidile; aku lih se niso nad pošdstmi prestrašili,
ravn. 1, 104 vbijavic clo jčha človek biti — pošdst je, 273 le greh
jih (angele) je v take grde pošasti spremčnil, preš. 65 al6 pošdsti!
met. 53 pošdst gespenst, in Tolmein: schnupfen; povest, narratio,
skrb. 1, 490 kdo bi verjel tim besčdam, keb’ jih ne bil Jezus sam
gov6ril inu s. evangelist v povčstih živlena Jezusoviga zapisane
pustil? ravn. 2, 16 obrnite si na prid to povčst od Marije, 1, 99
iz cele te povčsti se učimo, komu je mogdče Jezusov prijatel biti,
2, 167 Jezus se iz te povčsti odrešenika od greha pokaže, met. 51
pov§st, pa tako i pripovest narratio: nagfl. 14 dvej etivi kratkivi
pripovejsti sta li za volo ndzhaja ddnivi, 131 slišajte od toga edno
pripovejst; ali i pripovest: nagfl, 118 slišajte edno pripovest od
pdvuka; pak i pripovest, dalm. jezaia 14 pripuvist; premoč
Suvap.i? ktizm. 51 etomi je ddo pet talentumov, ejnomi pa dva, ovomi
pa ednoga, vsdkšemi pouleg svoje premouči, 238 vučenicke so pa
skončali, ka bi ji vsdki pouleg svoje premouči na službo kaj poslao
vu Judei prebivajoučim bratom (ap. 11. 29), 331 dr pouleg premouči,
svedočim i više premouči so gotovi bili; ali i p r č m o č> nagfl. 59 eti
se že dejte na lasno svojo prčmoč more nihdti; p repi st, abyssus
(krist. 17 boječ se vsaki hip, da se od prepasti morske požrte vi-
diju); sam o čast, ravn. 2, 138 taki sveti kreposti, ki je ne kali
ne samoprld nč samočdst, se lep včnec plčde vnebčiih; senožet
pratum, met. 73 snnožct, kug. 7 postave, katere snožeti inu nive
razdejl§, 81 tam, ker se veliku gnojčnih snožet najde, ravn. 2, 128
vsaka snožčt v travi in cvčtu nam prdvi: človek taki dober ti je
bog, 2, 232 na lepih, velikih snožčtih je bilo; u sing. nom. glasi
i senbžet; veličast, magnificentia; zavist invidia, met. 51, 73
zavist.
b) na predzadndj slovci naglas ima: prdprat, filix, met. 72,

73 prdprat, govori se i prdprot odkle pridjevak Prdprotnik, u kajk.
p r č p r u t gen. prepruti, a odavle prčprutnica i preprutnica, vrst
vina; a hrvatski paprat; takav, ali na prijedlogu naglas ima.
ndvist, invidia, kiizm. 58 dr je znao, kaj so ga z navisti dale
vu rokč, trpi. 68 ki te v ndvisti majo, pozdigdvajo glavč, 80 vi,
ki liibite gospodna, mejte v ndvisti hiidoubo, 86 preobino je si ca
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eti, da so v navisti meli llidstvo negovo, 89 ddo je ne v rouke
poganov, da so gospoduvali nad nimi oni, ki so je v ndvisti meli;
ali u kranštini n a vi st, škrb. 2, 88 negova hjbezen naj bo duša
vašiga sred, de ne bo redilo v sebi nobene nevisti, nobenga so-
vražtva; pamet mens, verstand; memoria, škrin. 227 perzančsi mu,
aku nemu na pameti zmankhje, 289 on ne dejly po prdvi pdmeti,
škrb. 2, 77 težka reč je, de naša pdmet, ktira hoče per vsaki rčči
vedit zakaj, se vender more besčdi Jezusovi vdati, 2, 79 more
svojo pdmet vkleniti, 1, 91 bog je luč naše pdmeti, 1, 384 al niso
brez pameti? 1, 488 že sama luč pdmeti bi te mogla previžat, 2,
4 k’ človek h pdmeti pride, 1, 111 zgubil sim jo, k’ sim komej
k pdmeti peršal, 1, 365 taisti dela po pdmeti, 1, 128 po pameti
inu po besčdah ss. vučenikov soditi, 2, 81 taiste ne morem ne z
očmi vidit, ne z pdmetjo zapopast, preš. 158 po pdmeti je taka
sodba naša, kiizm. 8 boj dobre pameti k protivniki tvojemi
suvofiv Tto ffoo, 89 Itibi gospodna bogd tvojega z cejloga
sred tvojega, i z cejle duše tvoje, i z cejle pdmeti tvoje (sc o^n;
Ti)? Siavota? oou), i z cejle mouči tvoje, 293 se premejnte po po-
novlenej pdmeti vaše, 295 vsdkši vu lastivnoj pdmeti gviišen bojdi,
300 bojdite vjedineni v ednoj pdmeti i v ednom zndni, 318 hvdlo
dajem bougi mojemi, kaj bole liki vsi vi z jezikmi govorim. Ali
vu cčrkvi šččm pčt rejči rdj z pdmetjov mojov gučati, naj i druge
včim, liki deset jezčr rejči vu tiihi’ jeziki’. Z pdmetjov popolni boj¬
dite, 363 ki ste nigda tiikenci i nepridtelje bili z pdmetjov vu hudi’
delaj, 220 z ednov pdmetjov so prizdignoli glds k bougi; petr. 115
ze vse pameti tvoje, math. 1, 1, 210 Jezuš trsil se je istinsko iz
pameti nihove ovo mišične van zbiti. Tako i neparne t, nespdmet
unverstand; unverntinftige dinge, ravn. 1, 322 varite se take objoka
vredne nespdmeti, 2, 185 jih nikol v nespdmeti in ndpake ne za-
pelujete? priklet, neki odjel kuče u Stajarskoj „priklet je za
hižoj, za prikletjoj pride zadja hiža, za hoj klet, gde je zrne, med
kletjoj i štaloj je zol“; glasi i prčklit, prijat. 1876, 8.6 u toni
cajti gda se je Mihal v klejti pri lagvi’ midio, začuje v prekliti
nekse ropotane i brulejne. Že v prekliti zavošejo hagove nosnice,
da je župa zkijpila i kaša se osmodila; prllast, ono što se daje
kravi da jede, dok se muze.
c) s “ na zadnoj slovci dolazi u let. mat. 1879, 132 riječ:

podvčst, f, f. (podhst?) Chondrostoma nasus (riba). Kostane-
vica na Krki.
Na t zavrsuju se i tude neke riječi primlene iz nemštine:
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andoht, die andacht, škrb. 1, 150 hočem mu pernčsti offer žive
dndohti na meisti tolko drugih, ktiri obene žindohti nimajo, 1, 151
ostdnite bog<5 zvesti inu molite ga tolko bel po gostim, z tolko veči
dndohtjo, kolker veči špot se mu dela od nevlrnih malikvavcov;
antvert, die antwort: ,ne boš dal nobene dntverti?' Jedrt,
Gertrud (rog.); 6frt, hoffart, (škrb. 1, 151 offert); ohctt, gen.
ohcntB, die hochzeit; a u škrb. 1, 219 k ohcčti; vdjet, vdjat, gen.
vajeti u Kranskoj, a vajdti u ugrskih Slovenaca, leitseil beim pferde-
geschirr, prijateo 1875, 8, 6 krava je pa visila za hižom prepdsana
z napnenom vajdtjom.
Završetak ast, est, ist, ust ima
bolest i bblest, gen. bolesti, morbus met. 53bolčst; božjast

epilepsia met. 53 božjdst; čelu st, maxilla, mandibulum kop. 251
čelhst, met. 187 čelhst kug. 149 ony rhzločijo te stare od tih mladih
na vim stoječih voglastih kosteh te Čepine, tih čelust inu tiga lica,
pok. 1, 74 ukroti (o b6g), z kbrbami inu brzdami čeldsti tih istih
kateri se k tebi ne perbližtijejo; dain. slov. 107 čelyst; trpi. 102
kak slatko je govorejne tvoje čelustam mojim, nagfl. 121 tdli viist
so: lampe, zgorna i spoudna lampa, zobjd, voutlost, ndba, čelusti,
jezik. A dalm. jud. 15 on je našbl eno gnylo oslovo ččlust; ko¬
rist, utilitas, met. 53, 73 korist, levst. žup. 1 korist svoje občine
z lubeznijo k domovini mu bodi vselej vodilo; lom ast impetus
i’avn. 1, 178 ogen žrdč je pred nim, lomdst je okol nega n’ vihdr,
1, 236 bol kakor vsa morska lomdst ga (Jonaza) je včstini nepbkoj
plašil, 1, 257 po lomdsti in viharju hodi on kakor po cdsti, 1, 252
po gospodovim povelu bo med gromam in lomastjo ogn zgrabil
neno pdrje in vse nčne (olikine) mladike končal; met. 53 lomdst
gewaltsames einbrechen; svoj ast consanguinitas. Ipak ničest u
ugrskoj slovenštini; i f raj est uz frajast i frajost u rog.
Riječi, kojim je tvorka ost, u kranštini, rede u ugrskoj sloven¬

štini, mogu imati naglas na svakoj slovci, nu na zadnoj samo
osim možda psost i zlost. TJ kajkavštini tvorka ost obično neima
naglasa, ali u knigak dolazi i ona kadšto obiležena znakom, kojim
se inače naglas bileži.

1. na tvorci " imaju u kranštini:
a) riječi, koje se grade od jednoslovčanih adjektiva u opče, a

na pose od onih s " i ':
belost albor, candor: kast- cil. 269 teh zoby beilust bo v črne

škrbine preminena, rog. 38 k eni pravi lepoti trtba je ta bemst,
ta snaga te duše, trupla inu djajna; — blagost, der wohlstand,
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die seligkeit: ravn. 1, 121 v boga staviti svojo blagdst, 1, 124
nega lubiti, nega vbčgati, v nega zaupati je tudi za nas živlene,
blag6st in zveličane, 1, 176 edini zvir bi nam bila (božja služba)
vse naše blagčsti, 1, 179 kdor pot prkv ravnil, nemu dam poglčd
v božje blagosti, 1, 249 reka to tvoje sreče bi bilo in tvoje bla-
gdsti, 2, 29 tako sldvesno — de bi tolko blagdst obetala — še
nikol nobena reč ni bila oznanovtlna, 2, 38 hudobni niso te bla¬
gosti okusili, 1, 239 po tebi, o gospod, vsa pride blagčst, 1, 338
božje spoznane, svetost, blagost in zveličane je hotel na zemli po
tem narodu med vse druge razširiti; — čistost, munditia, ca-
stitas i nečistost: škrb. 1, 479 on sam je ta ista čistčst, ktira
pogasi ta strašni ogin našiga meseniga poželčna, 2, 116 so zaga¬
zili v nečistčst, 2, 119 nečistost še nigdar tako očitna in sploh ni
bla, kakor ravno v naših žalostnih časih; ali i čistost: preš. 189
odkrila se bo tčbi tinstran groba lubčzni moje čistost in zvestoba,
ravn. 1, 104 ne vgdnaj nečistosti; — dolgost, longitudo: pohl. opr.
305 on je tvoje živlene inu dolgMst tvojeh dny, preš. 167 dolgost
živleria našiga je knitka, kop. 251 dolgost; — gnil 3 st, putredo:
ravn. 1, 209 nevošllvost je gnilost po kostčh; — malost, par-
vitas: ravn. 1, 334 ne zaničuj nikogar po zvunajni malosti; —
milost, gratia, die gnade, milde: škrb. 1, 516 je bogd zmiram
za milčst prosil, 1, 485 od nezmerjene milosti božje; ali je obič-
nije: milost: kop. 251, met. 187 milost, ravn. 1, 121 napolni
nas z milostjo svojo, 2, 8 tl milosti polna, gosp6d je z teboj, 2,
32 z veselam se mu je za to milost hvalila; — mladost, iu-
ventus: dalm. job 29 o de bi jest bil kakor sim bil v tem času
moje mladMsti, kast. cil. 45 le ti v reve inu v nadluge to slabo
mladhst zapelava, škrb. 1, 508 sim že cvet svoje mladosti, v grč-
hih zapravil, preš. 7 r6ža, rdsa ino mdna vdša je mladčst deklčta,
59 nisi zaklčpal doma tl žhihtniga blagodarova, sebi zročeno mla-
d<5st, drhge si ž nlm bogatil, met. 53 mladčst; — mnoghst,
multitudo: ravn. 1, 24 mnogčst jezikov jih je permorala zidane
opustiti; — n a g 6 s t, nuditas: rog. 31 kaj nas bo nadluga ali
bridkust, ali lakota, ali nagust . . ali meč od Jezusa odločil ? 46
izvolil si je vbuštvu inu zaničuvdjne, špot inu pomankajtie, nagust
inu drugu trplejne; — n o r 3 s t, stultitia: dalm. syrah 8 ti moraš
za negove norri/sti volo škodo trpeti, kast. cil 60 srd je ena kratka
norust, rog. 46 katčru je ena norust pčr tčm svejtu, škrb. 1, 201
v drlšini luštov, vesela, kratkočasnosti, norosti inu nepčkoja za-
pelivega svet;! se delčžen striti; — polnost, plenitudo: kast. cil.



PRINOS K NAGLASU U (NOVo)sLOVENSKOM JEZIKU. 17

39 vse hudd pride skuzi polnust tega želodca, rog. 282 iz pol-
nwste Mariae usi imajo in zamdrejo kaj uzbti; — prostdst,
libertas: rog. 56 ti sužni bili so skuzi letu rešeni iz te šužnosti
mu d to prostost postavleni, škrb. 2, 88, sramožlivost naj viža
vaše počutke, de ne bodo imbli h grdšnim rečdm nobene pro 3t6sti,
ravn. 1 , 57 tako je Jožef prišel ob svojo čast, ob prostost in ob
silo veliko veselih dni 1 , 244 prostdst daj zatrdncam, levst. žup.
13 prostdst od poštarlne imajo občinski uradovi samo pri stvardh
izročeniga področja; ali i prostost: preš. 104 bila sred ni prd-
stost mšn’ odvzdta, 156 poglddi, misli in želd gordče! vam prdstost
ddm; — radost, laetitia: ravn. 1 , 184 radost mi daj zaslišati
ino vesele; nu običnije sada radost: ber. 207 mu odvzame radost
in vesele do ddl in opravil, met. 53 rddost ; — s k o p 6 s t, ava-
ritia: dalm. syrah 14 en zavit človik nigdar nema zadosti na svoim
dejlu, inu pred skopostjo mu ne more tekniti, kast. cil. 107 sko¬
pirat teh besed je bulša kakor teh denarjeu, 175 obena skopust
nej hvaležna, ampak sama le ta, rog. 261 eden leže pod ta grm
tega brinia te praeuzetnasti, en drugi u senco te lakomnasti, sko-
p«<sti, ohrnie inu foušie, škrib. 334 pričhvdne od negove skopdsti
je resničnu, ravn. 1, 171 od nezmdre in strahu je vmerel ta malo¬
pridni mož, ki si ga je z svojo skopostjo in srovdstjo nagnal; tako
i u ugr. slov.: ktizm. 278 napuneni z vsakov neprdvicov, prazno-
stjov, hiidoubov, skopoustjov, lagoutov, 353 praznost pa i vsaka
nečistouča ali skopoust se naj ni ne imenuje med vami; a kiizm.
77 skoupost= skopost; - slabost, infirmitas: rog. 52 pisal je d
slabusti en list, kemp. 12 poniznu spoznane tvoje slabusti je pot
k bogu, 337 kateri to človeško slabMst inu hudobe poznaš bodi moja
muč, jap. ev. 32 on je naše slabosti na se vzel, škrin. 286 se za volo
svoje slabdsti ne vtipa grešiti, pok. 1, 14 se ne sramdjem odkrito-
srčnu svojo slabost tebi pokazati 1, 50 za to sim se v slabostih
pregrešniga človeka vednu staral, škrb. 2 , 121 zdihuj po gostim
h Marii, de podpira tvojo slabost, 2, 115 pregrehe bog rad od¬
pusti, kir pozna človeške slabdsti, 1, 235 za volo človeške sla¬
bdsti, 1, 272 se vižati po naši slabdsti, 1, 330 ne perpiši le td
slabdsti tvoje nature, 1 , 415 molitov nas močne stri v slabosti, 1 ,
486 grešiš po slabdsti, ravn, 1, 44, Jakob je per vsih svojih sla¬
bostih vredniši bil od Ezava; rijetko slabost: škrb. 1, 516 od
sldbosti očišena; — slanost, salsitas, sapor: dalm. jezaia 42 in
margine: ony so samy gluhy inu slepy bily, kakbr Cristus od hih
v evangeliu pričuje, od soly, kir slanMst zguby; sle post, cae-
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citas: pohl. tschup. 324 tega bo bub iz eno tako slepwstjo te duše
damu obyskal, de bo ob poldne okoli taval, ravn. 2, 291 clo vro-
jbno slepdst, de je božja šiba, mu očitajo; — starost, senectus:
skrb. 2, 74 tožile bodo otročje lejta, sredne lejta inu starost; ali
puno običnije stdrost: škrin. 227 podperaj tvojiga očeta v ne-
govi starosti, 246 nikar ne zaničuj človeka v negovi starosti, pok.
3, 13 kir se večer moje stdrosti perbliždje, škrb. 1, 314 v sta¬
rosti, 2, 9 v 13 lejtu svoje starosti, preš. 24 sej vem de mora
vsdk umrdt’: potrta starost, ruladi cvet, met. 53 starost; — sve¬
tost, sanctitas: kast. cil. 297 iz katerih premišluvana svetvist iz¬
vira, rog. 24 kazal je negovo veliko svetwst, 453 ena spikanarda
je ena dobra, brumna, bogaboječa inu popolnamena perlona, kir
ta majhina je d ponižnosti, uroča d te lubdzni, bodeča inu resasta
u ojstrdsti tega žjulejna, lepo dušeča pak u slovu te svetdsti, pok.
3, 26 celd neverniki so kristianski svetdsti pričbvdne dajdli, 3, 77
tvojo neskončno svetdst še zadosti živd ne spoznam, ravn. 1, 102,
bog jim hoče zdaj svojo svetdst razoddti, 1, 97 kdo je tvoje tdlke
svetdsti? preš. 75 svetdst ne, pdsmi vdčne mu brdnijo trohndt’; —
š voh 6 st, schwachheit: pohl. tschup. 662 buh je neh podpiral
inu na tako vižo so ony per usi svoji švoh/oti moč teh jenakov
imeli; — tvrdost, durities: rog. 427 de to grobo trdwst inu
silno otrplost teh kamenatih src omehčam, 497 v enim velikim šti-
majnu je tu žlahtnu drivu cedrus ali citrona zavol negove trddsti;
— vročdst, fervor: dalm. j ob 6 v tdm času, kadar bo vročMst
na ne trejšala, bodo ony konec vzeli, in margine: bo ne ena vro-
č«st pekla, de bodo posahnili, j ob 24 pakal proč jemle te kateri
grdšio kakbr vročMst inu suša sneg prežene, job 30 moje kosty so
se posušile od vročMsti, syrah 15 on bode pred vroč?«tj o ohranen,
kast. cil. 290 ravnu kakbr sončna vročdst ondi ostane, od kodar
je poslana, 329 poln nebeške vročMsti, 342 gdd bo mogel prebi¬
vati z’ to večno vročMstjo? (a 409 vrdčust); — zvestdst, fides
die treue: škrin. 301 slehrni človbk, kateri zakonsko zvestdst pre-
ldmi, zaničdje svoje živlene, 313 sred bolečina inu ždlost je ena
nad zvestostjo sdmna žena, 248 ne bddi sdmbn nad zvestostjo žene,
tvoje druže, ravn. 1, 196 od božje zvestdsti, 1, 310 kaj je Mar-
dohej prejel za to svojo zvestost? 2, 60 z zaporedjo, snažnostjo
in zvestdstjo jih je še tojčkine pobldjšala; — žalost, maestitia:
škrb. 1, 506 sej si trpel bolečine, žaldst, martro inu smrt, preš.
89 ima od nevoje: žalost: pčl je v sdžnosti želdzni Jeremij žalbst
globoko; ali puno običnije ždlost: škrin. 266 šrečbn kateri ni
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v svoji duši ždlosti imel, blogčr človeku, kateriga ne zbada ždlost
za volo takiga greha, škrb. 1, 504 kir se bogu ždlost dčla . .
greste z žalostjo, met. 53 žalost.
U kajkavštini, a dobrabno i u ugrskoj slovenštini imaju ovake

riječi naglas na prvoj slovci: bledost: math 1, 1, 20 mrtvečku
blčdost na svojem obrazu khzali budu; — j siko st: petr. 3, ar se
budu gibale jakosti nebčske, 18 dete pdk jč raslo i jakost jemalo,
146 jdkost visdkoga boga hoče obstrčti tebe, 159 na ovom živce
kamene hočem načiniti cirkvu moju i vrata peklenska jakosti ne
vzemu nad nhm, math. 1, 1, 65 jžkost vu nih zbuddva, 2, 3, 31
ddl je nim z jdkostjum ove iste oblasti, 2, 3, 134 ribice vzčmši
z jdkostjum svojega blagoslova tak je povekšal, da su bile zadosti
za zasititi četiri jezera Mdih, gašp. 1, 211 one z pomočjum nebeških
jdkostih od sunčenoga izhoda vleku se do zahoda; trpi. 50 ki po¬
trdi gorč z jakostjov svojov; — lenost, pigritia: petr. u predgo¬
voru: lčnost, math. 2, 3, 109 vu Ičnosti i hmaiidči; — 16 to st,
acerbitas: math. 2, 3, 113 Ježuš ne obsudhje vse fele zlovblnosti
i lhtosti zarad očivesteh grčhov i hudbbih, 2, 3, 180 iz svojvol-
nosti, lutosti i nepodložnosti; — prčstost simplicitas: kiizm. 331
pouleg globočine siromaštvo nihovo je obiMvalo vu bogdstvi prou-
stosti nihove, 335 bojim se naj se kak, liki je kača Evo vkanila
vu jalnosti svojoj, tak ne skvarijo misli vaše zapelane od proustosti,
štera je vu Kristusi; — radost: math. 1, 1, 25 zadosta je, da
zmožnost dojdhčega, radost i strahbta gledečega vu dnčvu onom
jednako velika budu; — skopost: math. 1, 1, 71 pri farizeušeh
stčgnul je oholnost i skazlivost, pri haračilreh skhpost i krivice,
2, 2, 50 nemu služiti znamčnuje skiiposti i blagohlepnosti biti
prodanomu, 2, 3, 180 tati i tolvaji iz skiiposti i hmanbče kraduči
i robeči odurno prekršdju zapoved bbžju; — svčtost: math. 2,
3, 104 da od skazlive svčtosti farizeušev zaslepleni ne bi zabludili;
— v r e 1 o s t, fervor, zelus: trpi. 54 vrejlost k hiži tvojoj me je
pojejla, 55 vrejlost tvoje srditosti popadni n6, 65 kak dugo, o go-
spodne, se bodeš srdo, bode gorejla kak ogen vrejlost tvoja ? nagli.
200 tou nemi vsi do ednoga z gotovov vrejlostjov radi prikazu¬
jemo;— ždlost: math. 1, 1, 102 nim vsu moghčnu tiigu i žalost
zavdavaju, gašp. 1, 31 on žalost na radost obrača.
b) Riječi, koje se grade od adjektiva na en, ek, el s naglasom

na poluglasnom pregibnem e, koje ili ostaje poluglasno ili se mi-
jena na a/ u prvom slučaju ima " a u drugom , koje e ili a u
fem. ispada: dolžen i dolžan fem. dolžna; tenek ili tenak tem-
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tenka; svitel i svital fem. svitla. Take su: dolžnost, officium:
kast. cil. 216 hvaležnost je ena dolžntist za te pryete dobrute,
272 tega višiga dolžndst je manšo štrafingo naložiti kakor te po¬
stave, rog. 475 kazat se imamo levi inu spikinarde, aku naši douž-
nwsti hočmo zadosti sturyti, tschup. 610 tu so negove dolžnwste,
itd., skrb. 1, 171 zamtida ene mejhne dovžnosti, 1, 174 dovžndsti
sojga stanti na tank"' spolni, ravn. 1, 10 bog je hotel Adamu dati
perložnost velike dolžnosti se zavdsti bogu biti pokora, 2, 267 ta
prilika nam lep6 kaže, kaj je kristianova dolžnost, dain. 133 zvesto
bom se trydil, da dužndsti vse, kere sem zamydil. skažem spunene;
— groznost, horror: rog. 31 posmehtival se je grozndsti tega
oblastnyka, 249 vsb groznust, vus zldh, usb teždvo lohku inu
hitru preždne; — k e s n 6 s t, tarditas: rog. 497 v eni veliki hvdli
je tu modru dri vti morus ali murva zavoj negove kasndsti; —
lastnost, proprietas: škrin. 215 voda je pozabila lastnost ga¬
siti, skrb. 1, 170 že lcstnost inu natdra enga veliciga greha obudi
per človdko strah inu gnusdbo, 2, 5 nad ktirim najde take last-
ndsti, ktire sam im4, 2, 25 je popisoval lastnosti prihodniga me-
siaza, ravn. 1, 102 bog jim hoče zdaj še le nar lepši svojo last-
ndst, svojo svetost, razoddti, 1, 194 poslušajmo kako lepo in pre¬
drago božje lastndsti David popisuje, 2, 14 božja svetdst ji je nar
lepši božja lastndst, ber. 13 lahko sta božje lastndsti in božjo
vdlo spolnovdla; — reznost, die strenge: pohl. opr. 117 štrafa
buh to zanikrnost teh naprejpostavleneh zavle te pregrehe neh
podložneh na tako vižo, koker je skuz te naposajene Helijove
otroke tega očeta brez erznuste posal, 75 hudobyi po svoji dolž-
nusti iz uso erznustjo inu srčnustjo na pruti jiti; — skrbnost,
cura: kast. cil. 346 v skrbnwsti ne bodite leini; — skrivnost,
mysterium: dalm. job 29 je božja skriumist nad mojo utto bila, kast.
cil. 15 bo znal z sprašovanem poznati vse tvoje skrivnMsti, 107 ena ti
drugi vse svoje skrvnMsti zavupa, rog. 499 reskrije to skrjvndst,
tschup. 30 tok beremo my nemu v očeh use skryvnwste negovega
srca, 572 de be imeli to skryvnwst špogati, jap. ev. 57 vam je
danu vejditi skrivnosti tiga nebeškiga krajlestva, škrin. 232 on razo¬
dene nemu svoje skrivnosti, 317 kdor skrivndsti svojiga priatla rez-
od§va, ob vso vero pride, 318 kat§ri skrivndsti svojiga pridtla
razglasy, za tdkiga nesrečniga ny vtipana, ravn. 2, 40 nesvetim so
trda skrivndst, preš. 86 ko godec skrivnost pogdvora zvd, mu lica
ruddče obledd; — srčnost, herzhaftigkeit: kast. cil. 173 drži se
čednosti, tajsta bd tebi srčnust dala k vsemu, 193 nemu samimu
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z močno srčnMstjo se podai, 247 leth stury srčrništ človčku, rog.
500 zavol tč srčndsti inu stanovitnosti prišiti je h tč častč, 405
Alesander vse te druge krajle premagal inu prestčpil je u srčnosti
te naturae, tschup. 614 žovnirje polne ogna, srčnwste inu zvestobe,
pok. 1, 15 usa moja prejšina mčč, vtimnost inu srčnčst je prešla
inu se razgubila, 1, 127 potrdiij mojo majhno srčnčst, škrb. 1, 198
potrdi ga v modrosti, v m6či inu v srčnčsti, 1, 404 bčg otel, deb’
naše sreč imčio tolko srčnosti inu moči, de b’ zamoglo nositi težo
časnih nadlčg—tesno st, angor: tschup. 193 negovi dnarji so tu
istu kar bo nemu tavžent težav inu tesmist delalu; — trdnost,
firmitas: rog. 420 poizvčlyčani so ty martyrniki zavol nih („nyh“)
trdmisti te potrpežlivosti, kemp. 207 ti si naše izveličanie, usa muč
inu trdnMst, tschup. 483 koku deleč smo mi v stanu za trdnMst
svojega naprejuzetja dobru stati? 627 očemo svojo slabust v moč
inu trdnMst teh korenakov sprebrniti, škrin 390 gospčd je Kčlebu
tako trdnost dal, de je on cčlh do starosti per moči ostal, pok. 3,
53 td edinost je bila ne nar vekši mčč inu trdnost; — zlobnost,
malitia: dalm. 2 hron. 29 mislim jest eno zavezo sturiti z gospu-
dom izraelskim bogum, de se negova srd inu zlobnMst od nas obrne,
tschup. 276 pousod narajma on to isto zlobnwst, 299 per temu nar
majnšemu falerju bodo kmalu nasajeni, odušje se per slehrni per-
ložnosti zdajci uname ter bo v eno sorto zlobnMste perpravlenu,
374 bo li on gr§šneka liegovi slepi zlobnosti čez pustil ? 604 skuz
katiro bodo ony svojo zlobnMst na znane dajali, 626 al ni tolkajn
tavžent slabeh divic ti nar veči zlobnMste teh trynogov kus blo?
opr. 288 ony so nega gajžlali use z tako zlobnostjo katiro riim je
nih doujačenost inu hudobya kol kedej mogla noter dati. — brid¬
kost, severitas, acerbitas: dalm. job 36 on tebe bo iz širokiga
garla te bridkusti izdčrl, rog. 31 kaj nas bo nadluga ali bridkdst
ali mčč od Jezusa odlččil? 7 kaj za eno bridkust ni občutil David
tedej ? 454 u te veliki bridkusti inu bolečini nč ni mogel nihče po¬
magat, kemp. 54 o koku mnoge inu težke britkusti, reve inu težave
so pretrpeli ti apostelni! škrin. 224 bog je vsmilen inu on b6 na
dan britkosti grehe odpustil, pok. 3, lo vidim de je c§rku za volo
pregrešniga živlena tolikaj knistianov v žaliivani inu britkčsti, ravn.
1, 16 Kajn pobčgne in živel je v nepokčju in v britkčsti, preš. o9
bo vgasnila britkčst sred per svčtim obhajili, 60 slovč svetd brit¬
kosti daj;—grenkost, amaritudo: kemp. 219 dokler še živč, na
morejo eny prež grenkusti, tožlivosti inu brez strahu v hih luštih
pokoi imeti; škrin. 292 kjer je grenkčst, tam ny zastčpnosti, 296
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negova nortist ne bo tebi grenktisti sturlla, 335 vinu katera se brez
mere pije, pernese grenkost, pok. 1, 76 dtij nim grenktist grehov
inu sladkost brumnosti čutiti, škrb. 1, 223 gospod me je z gren-
kostjo inu z peltinam napasil; — krepkost, krepost, fortitudo,
virtus: dalm. job 6 moja kripkust je proč od mene, opr. 229 z
enem toku jakomislenu svetem udajaham so se ti triji nadolžni
mladenči Sidrack, Misach inu Abdenago ti skušajoči roki božji
podvrgli, hih kripkust v ti strašni ogneni ptiči obvarvati, ravn. 1,
243 Izaija se je skazal z velikimi navtiki, ki jih je gola lepota in
ctina in krepkost; ravn. 1, 37 prava krepost ali čednost je tista,
ktira kakor zlato ogn prebije, tako ona skušnavo, 1, 140 nar bolši
dota je krepost in čednost, 1, 181 ojoj, kako malo na svojo boga¬
boječnost in krepost se smemo zanašati! 1, 18 po drujimu ne gleda
kakor po kreposti ali čednosti, 1, 205 zvunaj kreposti ali čednost(i)
je (modrosti) nič ne preseže. Modrost in krepost ste žive žčli našiga
srca; modrtist in kreptist prosimo vsaki dan bogti, 1, 297 vse se
čudi nad nih krepostjo ali čednostjo, met. 53 krepost; — krhktist
fragilitas, imbecillitas, debilitas: tschup. 626 on pozna slabust na¬
šega srca. On ve koku velika je naša „kerpkMst“, zatorej ve on
tudi, kolku smo mi vstanu držati inu prenesti. (Uzimam, da ovdje
stoji kerpkust mjesto kerhkust; govori se krhnk, a fem. krfka; ali
po smislu može stajati kerpkust za krepkust); — krotkost die
sanftmuth: kast. 272 kakbr krotktist to jčzo, takti vsmilene to
štrafingo meča. Krotktist vsim sliši, 162 tebe vučy živeti v pohleti-
nosti, v krotkusti, 291 se držy svoje pohlevnosti, krotkusti, strež¬
nosti, brumnosti, andohti, čistosti, rog. 289 rezgiedamo tugent te
Moyzesave krodkusti, kemp. 57 o kaj z’ ena krotkust inu ojstrust
tiga živlena se je pustila vidit med temi duhovnimi! tschup. 611
vi duželni gospudji be imeli ena cejla krotkust, perludnost inu per-
jaznost biti, pok. 2, 26 ni bilti več per meni viditi ne ponižnosti,
ne kratkosti, ne potrpežlivosti, ne treznosti, škrb. 1, 178 te dobre
dčla so ponižnost, krotkost, vsmilene.., ravn. 1, 308 kralovo jezo
je bog sprevrnil v krotkost, 2, 93 gbla nedolžnost, krotkost in po-
trpežllvost je bil Jezus, ber. 40 svarite jih z Jubeznijo in kratkostjo;
— nizkost, die niedrigkeit: ravn. 2, 13 ozerel se je na svoje
dekle nizkost; — sladkost, dulcedo: kast. 132 tukai btiš začčl
vživati to sladktist na zemli, rog. 46 negovih pontidenih luštov,
špasov, troštau inu druge take sladkusti ni hotel pokusiti, škrin.
231 kateri čujejo, de bi modrtist dobili, bodo z ne sladktistjo na-
ptilneni, pok. 1, 14 uly v moje srce potrpežlivost, sladktist inu ve-
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šele, kateru sim zgubil, 3, 16 v mojib mladik lejtik od zapelive
sladkdsti posvejtnih stvary zmoten sim pozabil kriik resnice jesti,
skrb, 1, 418 pokusi negovo sladkost, 1, 497 čuti eno notrajno slad¬
kost, ravn. 1, 133 enaki je on žlaktnim drevesam v ti basni, ki
so polne sdka in sladkdsti, preš. 19 se usta smdjajo ko prdd, slad¬
kost ni mdnši z bik besed, 105 pogldda ndn’ga vžival sem sladkdsti;
— šibkost, debilitas: tsckup. 642 druge per usi šibkusti svojega
spola si vonder puste svoje duše zveličane ta nar prve inu po¬
glavitne oppravk biti; — težkdst, difficultas, labor: kast. 200
težkbst od tega pride de.., kemp. 103 enu je, kateru nih dosti
od duhovniga gorijemania inu trdniga pobulšania nazaj držy: ta
groza te težkusti inu muja tega štritana; — trpkost, amaritudo:
opr. 58 lih ondi, kjer se za srečnu držy, gnusyo, nalubnost inu
trpkust čutb. — svetlost, splendor: kemp. 463 cel svejt bi na
megel obstati pred svetlobo tvoje božje svetlusti, opr. 210 on po-
jirje spozndrie naše popolnema podložnoste, katiro smo mi nega
naumrjoči svitlusti uselej skazati po usi sili dolžni, pok. 2, 107
zahvalene inu svitlost, inu modrost, hvala inu čast inu moč inu
trdnost bodi našimu bogii, ravn. 1, 187 nobene edne ne da člo¬
veku ne lepota, nb svetldst, ne perludnost, 1, 216 vsa negova
svetlost, vse posvetno veličastvo, kaj mu je pomagalo?
Ali u ugrskih Slovenaca i u Kajkavaca: dužnost nagfl. 4

diižnosti etoj zadosta včiniti je mogouče, petr. u predgovoru: duž¬
nost, math. 2, 2, 37 koi pravu čutlivost diižnosti i vere je pokazal,
2, 3, 158 zveličitelu i dttžnostjam našem do konca vbrni obstdti;
— kratkost, brevitas: nagfl. 9 za volo krdtkosti vrejmena; —
krdpost, matk. 1, 1, 32 odišli su nega iskat, da krdpost rečik i
činov negovek spbznati budu mogli, 1, 1, 50 krdposti negove spb-
znali jeste, 2, 3, 149 od kojega nam vnogo lbpoga od negve po-
bbžnosti i krbposti povbda se, gašp. 1, 139 vseh krdpostih lepota,
1, 879 Jezus Kristus Marii materi svoji zatvor divojački ni oskru¬
nil, nego z nebdskemi je nakinčil krdpostmi; svbtlost, matk.
1, 1, 18 tak ni samu zemlu nego i ostkle od nega svoju svbtlost
imajuče zvezde z tmieum pokrije strašnum, 1, 1, 20 dugotrpna
nevola i težina betega zastrla su svbtlost očik, gašp. 1, 121 pričel
je ove svetlosti svoje iskrice kazati, itd.

c) Riječi koje se grade od ctdjektiva na ok.
velikost, magnitudo: tsckup. 82 de be otla le svojo velikust,

slavo, moč inu mogočnost kazati, 360 očitnu spoznane od velikuste
inu visokuste božje od sebe dati, 602 ony so bli od drugeh rezlo-
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Seni skuzi svojo velikust inu visokust, škrin. 279 kdč b6 pak m66
negove velikčsti izrekal? 321 po velikosti riegoviga premožena
rdste nega srd, pok. 1, 35 ny hotel nad Davidam samii velikost
človeške sl&bčsti pokazati, 1, 49 nisim ne velikost ne nastopike
mojih pregreh spoznal, ravn. 1, 97 zdrobil po velikosti svoji
veliki si zoprn’ke svoje, 1, 202 tvoja, o gospod! je velikost in
moč; trpi. 120 hvalte ga pouleg negove vnouge velikousti (a
kuzm. 400 bez oznake: velikosti, sto če glasiti velikosti); — glo¬
bokost, profunditas: kast. cil. 164 geometria te vučy viso¬
kost, globokust inu širokust premeriti, tschup. 25 kaj je tu z enu
pomišluvane, katiru se le na površini tega srca gori držy, v glo¬
bokust pak se nekol doli na spusty? tako i globčst: mol. 278
zakaj moja ne trpi duša v etoj globousti; — široko st, latitudo: kast.
cil. 164, gledaj pod globokost, škrin. 218 kdo je zmeril neba vi¬
sokost, ženile širokost ino brezna globočino? — visokost, altitudo:
dalm. job 20 negova visokust do neba dosega, kast. 187 aku želyš
priti na to visokust te popolnomasti, jap. ev. 97 hosanna na viso-
kdsti, škrin. 348 gospod je sodnik inu ne gleda na človeško viso¬
kost, 403 od nega je tudi templa visokost izzydana bild, pok. 1,
20 izvoli si rajši en čfčr, kateri se tvoji visokosti spodobi, ravn.
1, 202 v tvoji roki je visokost in gospdstvo vsiga, 1, 323 le nikar
svoji visokČ3ti ne perpisuj moči nas moriti, (rog. 265, 266 visokust,
kuzm. 337 visokost, a trpi. 6 visikost).
d) Riječi koje se grade od adjektiva na r: dober f. dobra:
dobro st, bonitas: ravn. 2, 131 kdo bi ne bil rad Jezusov vu-

ččnic, ki nam ve dobrost tako posKditi in pobij sati! 2, 137 je žejo
do resnice in do dobrosti v nas djal; — hitrost, celeritas: rog,
11 louci se podado na pule iz veliko hitrustjo; govori se i hitrost;
— modrost, sapientia: dalm. sap. 1 modrust ne pride v eno hu¬
dobno dušo, 5 tu je gvišnu začetek te modrusti. 7 meni je prišal
duh te modrusti, itd., kast. 129 v letem samim je bild postavlena
enih stariših vučenikou modriist inu zastopnost, 431 jest tebe lubim
za volo tvoje nar više modrusti, rog. 480 en velik slou zadubil je
Salomon iz te velike modrusti, jap. ev. 47 modrost je opravičena
od nenih otrok, škrin. 1 nevumni modrost inu vuk zaničujejo, 38
syna modrosti izkaže očetovi vuk, itd., pok. 2, 24 jest nevtimčn
sim mislil, de sam sebi pušen znam z svojim dejležam bbl kakitr
ti, večna modrost, gospodariti, ravn. 1, 184 po skrivnavab vučiš
me modrosti; kuzm. 301 Grki modroust iščejo.., ar je Krištuš
mene poslao vu modrousti rejči. . . pogibim modroust ti’ modri’ . ..
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nej je na bMznost spravo boug modrousti etoga svejta, 348 štera
se obilno razišla na nds vu vsoj modrousti i čednousti, 10 i spra-
vičala se je modroust od odtrouk svoji’, 224 gledajte, da ziščete
z vds sedem možouv dobroga svedoustva, pune diihd svetoga i mo¬
drousti, 225 nejso mogli prouti stdnoti modrousti i diihi, s kim je
gdčao, 226 vučen je Moužeš na vso modroust Egiptdncov; a i m d-
drost: trpi. 39 vusta moja bodo gdčala moudrost; — ostrost,
acies, die scharfe: rog. 453 spikanarda je ena dobra peršona, ker
bodeča inu resasta je u ojstrusti tega žjulena, 454 kažyte tu vbo-
štvu, ojstrust inu ponižnost, 24 opomynal je taistiga iz ojstrtistjo,
kemp. 57 kaj z’ ena krotkust inu ojstrust tiga žiulena se je pousod
pustila vidit! 108 ony dolgu mol’jo, po gostu berb inu se usi pod-
ložnosti inu ojstrusti ohranio, tschup. 85 je tu ojstrust ali je spre-
glejdane? pok. 1, 12 pravičnu mene tdpeš jest se čez tvojo ojstrost
čelu nič ne pertožim, 3, 53 nič majn so k neni trdndsti perpo-
mogle svete postave, po katerih je ona svoje otroke k bogaboječ¬
nosti pelala, inu ojstrost s katero je gr§šnike pokorila, ravn. 1,
247 hudobnim pokaže neizproslivo božjo ojstrost, ber. 165 nene
škod] ive ojstrdsti do našiga živdta se je treba s previdno obleko
varvati, skrb. 1, 418 če se liegovi počutki pred evang. ojstrdstjo
vstrdšjb; — žihrost, die sicherheit: rog. 55 zapovedal je bil šest
mest postaviti k eni žihrusti, 261 vsi mi želimo priti na ta hrib
tega počitka, pokoja, žihrusti inu izveličajna, kemp. 68 teh svetih
ludy žihrust je uselej božyga strahu polna bila, 301 ny obene ži¬
hrusti pred skušniavami.
Ali u Kajkavaca samo: mudrost, math. 2, 3, 26 podeli takdjše

i nam pravu mudrost, gašp. 1, 151 ostal je oteč z Eufrosinum
navučajuči nu čteti i pisati, druge takaj sveta navuke i mudrosti,
kotere deklič tak se je vučila, da oteč čudil se je zvrhu razuma i
pameti kčere svoje.
Neobično je meni naglašivane tvorke ost u fekrbinca u riječih

kao: čednost, 1, 174 ktiri so nar veči čedndsti nad seboj imdli,
1, 513 k lepim kristianskim čednostim, 1, 519 skuz lepe čedndsti,
2, 2 so dajcili od sebe veliko svetlobo lepih čedndsti, 2, 5 kdo ne
spozn4 že samu iz tiga vrednost angelske čedndsti ? 2, 7 al vidite,
kolko on obrdjta čedndst divištva? 2, 9 kdo še ni zaddsti previžan,
kakšino ceno inu vredndst im4 čedndst divištva? 2, 10 kolko se mi
držimo letd angelske čedndsti? Obično glasi čddnost, ali i u ugrskoj
slovenštini dolazi čednost, kiizm. 286 čednoust tejla je smrt, čed-
noust pa duhci je žitek i mdr, zdto ka je čednoust tejla nepriatel-



26 M. VALJAVEC,

kina boža, 348 štera je obilno razišla na nds vu vsoj modrousti i
čednousti, hvaležnčst; 2, 74 spoznamo, de smo tebi skuz za-
pravlane cajta veliko nehvaležnost strili; imenitnost: 1, 204
biti moreš endk krajlici Esther, ktira od lepote, svitlosti inu ime¬
nitnosti Asveruza nič ni bla restresena, a 1, 463 imenitnost; ne¬
dolžnost: 2, 7 v cčlimu s. pismu govori s. duli veliko krat
od čistosti, nedolžnOsti inu od divištva; 2, 11 nedolžnost ohrdnit
ni skrbi; nehvaležnost: 1, 521 za volo vaše lastne len<5be,
hudobie inu nehvaležnosti vam bog odvzame notrajno luč; sra-
možlivost: 2, 118 zdaj sramožlivost inu včst nič ne zamoreti;
nevarnost: 2, 87 prOt vsaki nevarnOsti; neumnost: 2, 62
velika je nevumnOst človeka; nevoščlivost: 1, 502 ta ima
mrzlico nevošlivosti; obilnost: 1, 485 iz obilnosti svoje neizrečene
lubezni se sam sebe za jčd da; ošabnost: 2, 97 kakšina hu-
dobia je leto, de človek hoče jarm pokdršine od sebe vrčči inu
se puntat čez božjo postavo po sami goli svoji ošabnOsti?; po¬
božnost: 1, 513 k pravi pobožnosti; p on i ž n 6 s t: 1, 489
z globoko ponižnčstio, 1, 320 v ponižnosti; posebnost: 2, 11
od moškiga spola v posebnOsti nič ne spomni; potrpežlivost:
2, 2 Izak je rodil Jakoba, razgled te potrpežlivdsti; pozabli-
vost: 1, 468 živi v eni tako globoki grešni pozablivosti; požreš¬
nost: 2, 88 hodite pošteno kakor po dnčvi, ne v požrešnčsti inu
pianosti; previdnost: 1, 522 ktirga nam je tvoja previdndst
naložila, 2, 3 od skrbi inu previdnčsti; prijaznost: 2, 83 za¬
povej bog, de se imajo nevarne perjaznosti razdreti; srditost:
2, 120 brusi se z miram bol čez nas mčč božje srditosti; sužnost:
2, 61 rešit se iz sužnosti; i služnost: 2, 94 je izraelski polk iz
egiptovske služnosti rešen bil; t r d o v r a t n 6 s t: 1, 454 de sam
ne boš nigdar v žalostni stan nesrečne trdovratnosti padil, ne za¬
ničuj nigdar kličeoči glas dobrotliviga bogd; večnost: 1, 515
nesrečni skuz celo večnost, 1, 522 v večnosti, 1, 506 nesrečen bom
v večnosti; vrednost: 1, 160 po vrednosti plačano, 1, 392
duše obdveh so ene vrednosti, 2, 3 od bogastva neizrečene vred¬
nosti, 2, 4 zdaj skusimo spozndt vrednost divištva, 2, 8 sklenemo
de vrednost in cena te čednosti more neizrečeno velika biti; z a-
nikrnost: 1, 513 naša vira per nas ni več živa, ampak skuz
našo lenobo inu zanikarndst oslablena inu mrtva; 2, 3 ste divištvo
po zanikernosti inu hudobii zapravili. Nu vala napomenuti, da u
istih riječi često dolazi i obični naglas: hvaležnost: 2, 74, nevar¬
nost: 1, 9, 369, 415; preošdbnost: 1, 456; ponižnost: 1, 178; po-
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zablivost: 1, 167; požrešnost: 1, 393; perjdznost: 1, 187, 264;
večnost: 2, 116, 1, 488; trdovratnost 1, 444, 446, 451; nu sravni
u srpštini — ost u sing. nom.

Amo tamo čita se i u kajkavskib knigab tvorka ost naglašena,
ali samo u padežih, gdje ost nije zadna slovka: matli 1, 1, 122
da nim po vašoj marlivbsti, pokbrnosti i dobrom držknu vesble
izkažete; 2, 2, 36 vsa ona izpune, koja vu ovakveli okolndstjah
zapoved od nib bi potrčbuvala; 2, 2, 66 ovo čudo z osebbjnemi
strankami i okolnbstmi je se dogodilo; 2, 2, 197 z vašum fantena
poblepnostjum kažete jako odiirnu i kaštigč vrednu nezdbvalnost;
2, 3, 67 zaradi pohotnbsti svoje zemčlska samo iščdči; 1, 1, 103
da ne stalno z trplivnčstjum i srdčenostjum jednoga krščenika pod-
ndšati moremo; 2, 3, 143 križa svojega prijčti i srdčeno z trpliv-
nostjum do konca zivlčna nositi mora; 2, 2, 62 ako vi za zvrše-
nbstjum budete blčpeli; gašp. 1, 117 ako koi nezvršenum žalčst-
jum bi bil skrušil srdce svoje, milošču je zadobil, 1, 897 o Maria,
tve žalosti premisliti gdo zadosti bude mogel!

2. " na predzadnoj slovci imaju

a) riječi koje se grade od vise.slovcan.ih adjektiva s " na zadhoj
slovci osim onih na ak, an, al kojim a u fem. ispada: h a s no¬
vi t o s t: hasnovit, utilitas: perg. 26b prauo onakove liasnovltosti
(' nad i je doduše malen, ali ipak posve drugače nego pikiia na
drugib i, gdje je posve okrugla); lastovitost, proprietas:
(matb. 23, 65 publikanuši iliti dačobbrci nčsu bili ze vsčma tak
hmarii i nezdušni, kak su ne Židovi držali i več krat imali su vu
sebi dobre lastovitosti; ali i Mstovitost prema lastovk; odkritost,
offenbeit: ravn. 1, 237 tako buda ki je bila Jonova nepokoršina,
tako lepa je negova odkritost, moškost in včjnost; osebitost,
proprietas: (matb- 2, 2, 166 osebitost prošne, koju ov m:\li kraj
za betbžnoga sina svojega predal je Jezusu, i osebitost negvoga
zaufana vu reči zveličitela); ponositost animi elatio (matb. 2,
3, 46 čin ov veliku ponositost i ohblnost bi kkzal); priprostost,
simplicitas: ravn. 1, 202 ti srca vprašaš in priprostost lubiš, 2, 109
Jezusove besede so globoke priprostosti, 2, 169 take dobre duše,
ki je bilo tolko lepe priprostosti in nedolžnosti v ni, Jezus ni botel
brez vesele besede odpraviti, 2, 263 kdor ga z ravno tojko poniž¬
nostjo in priprčstostjo na se vzame; srditost, ira, iracundia:
škrb. 1, 140 polne srditosti vpijejo čez grešnika na mašvane (perg.
84a z nazlobosti ili s srditosti, matb. 2, 2, 32 po ndgloj srditosti);
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vesšlost, hilaritas: pok. 3, 152 tam je gotova varnost inu
varna v§čnost inu večni pokoj inu pokdjna srečnost inu sr§čna
sladkost inu sladka ves§lo3t; vestovitost, conscientia: math.
1, 1, 103 vestovitost, po kojoj nam znano je, da ove ali one ka-
štige zaslužili jesmo.
Nu ipak čitam: oholost: ohol, superbia: kast. 90 gdu tebe

k letimu žene ? tvoja oifert, tvoja oholust, tvoja prevzetnost, tschup.
22 oholust, offert, žele te časty, 46 kaj z’ ena gnusoba, aku en kri-
stijan ofert inu oholust tega svejta hvale? 52 kje se več ofrt, oho¬
lust regirati vidi? 425 ony si oduzamejo od oholuste velik dejl
preč; s i r o v 5 s t, barbaria.- ravn. 1, 171 od nezmdre in strahu je
vmerel ta malopridni mož, ki si ga je z svojo skopdstjo in sro-
vdstjo nagnal. Tako valda, jer se sirov izgovara jednoslovčano srov,
inače glasi sirdvost.
b) riječi koje se grade od adjektiva (rede supstantiva) s " na

predzadnoj slovci, u kojih ima medju zadna dva suglasna umetnuto
e pregibno:
boleznost: bolezen, dolor: kuzm. 344 dečica moja, štere pd

z bolčznostjov rodim, dokeč osnovlen bode Kristus vu vami; d o-
brotnost: dobroten, benignitas: ravn. 1, 234 lep izgled bezo-
brčstne dobrdtnosti! dreselnost: dreselen: kiizm. 325 eto sem
pa vu sebi soudo, naj ne idem k vam pa vu dresdlnosti; 1 u b e z-
nost: lubezen, caritas: kiizm. 365 oblejcte liibeznost, štera je ve¬
zalo popolnosti, 372 verostiijmo oblečeni v prsnek vere i liibeznosti
i v lebko, 374 ka so liibdznost istine gori nej prijali; nasprot¬
no s t: nasproten, adversitas, res adversae: tschup. naspnrtnost;
nedolžnost: nedolžen, innocentia, integritas: rog. 45 so na-
dolžnost obvariivali, ravn. 1, 53 negove lica je bog z nedolžnosti
živo lepoto ozalšal, 2, 93 gbla nedolžnost, krotkdst in potrpežlivost
je bil Jezus, preš. 176 nedolžnost vndma ji oči in lica; trpi. 20
neddžnost i pravica me obarje, 58 jaz vu nedužnosti perčm roke
moje; neumrtelnost: neumrtelen, immoi-talitas: math. 2, 2, 102
Saduceanci nesu veruvali vu nikakvu nevmrtčlnost dhše; neza-
upnost: nezaupen,-diffidentia: ravn. 1, 119 oh! kdo ne bo črtil
vse nevere, nehvaležnosti, nezavdpnosti in pa nepokdršine proti
bogu?; nezdušnost: nezdušen, animus durus: math. 1, 1, 89
negvo lubleno pajdašeiie z grešniki, koje je obrnul i pobolšal, bila
je vu očeh nihoveh nezdušnost, 2, 2, 198 ovde mi vidimo, da ne-
pomirlivi liidi zarad ostrbče i nezdiišnosti proti bližnemu vse druge
dobre Judi žaloste, obilnost: obilen, abundantia: jap. ev. 53 iz
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obilnosti tiga sred' vusta govore, škrb. 1, 180 ti boš bogat inu z
obilnostjo v grob dole stopil, ravn. 1, 63 dobro je, če se ob obil¬
nosti kaj za prihodne potrčbe dene na stržin, 2, 14 stradavcam daja
obilnost; tako i preobilnost (tschup. 230, 418, 530, opr. 60, 212);
okolnost: okolen, umstand : math. 2,3,138 stanovite okblnosti;
o tajnost: otajen, arcamira: math. 1, 1, 86 koja tak veliku otiij-
nost je očituvala; posebnost: poseben: proprietas, besonderheit;
povsbdnost: povsoden, die allgegenwart: ravn. 2, 162 vse svoje
zavuparie je v negovo vsiga mogbčnost, dobroto in povsotnost
stavil; prihodnost: prihbden, tempus futurum: preš. 162 na
pdti prihodnosti bilo je zagrmelo; priličnost: priličen: ravn. 1,
201 tako je dolžnost vsaciga, komur je za božjo čast mar, vse
perpombči, kar je na hemu, de se zvunajni službi božji perličnost
napravi (tshup 182, 469, 479); ali i priličnost: nagfl. 3 vu
vrejmeni našem se vu šterom koli stani pozvana potrebuje vuvid-
nost, mišlene, razmejhe i priličnost vu naprejdarii; prizanašnost:
prizanesen, indulgentia: ravn. 2, 122 vsmilen pomočnik je Jezus:
gbla božja milost in perzandšnost ga je; sužnost: sužen, servitus:
preš. 47 slišim, de so Bosnijaki v sužnost gndli kristijdne, 89 pol
je v sužnosti želčzni Jeremij žalbst globoko (a rog. 414 sužnost);
večnost: večen, aeternitas: škrb. 2, 116 vččnost peklenskih trpleh
ga vstraši; veselnost: veselen, laetitia, hilaritas: trpi. 38 gora
Sion je kak edna lejpa držčla na veselnost vsoj zemli. — Mjesto go¬
vori se gdjegdje ": obilnost.

3. Na predzadnoj slovci ' imaju:
a) često riječi, koje se grade od jednoslovcanih adjektiva: čistost,

drzost, milost, radost, sitost, slabost, starost, vrčlost, znanost, ža¬
lost; sravni ono pod 1. a). Govori se gdjegdje i ' mjesto : sitost,
kemp. 351: sittost.
b) riječi, koje se grade od višeslovčanih riječi s na zadnoj

slovci:
jedinost: jedrn, die einigkeit: ravn. 2, 60 oba, Jožet in Ma¬

rija, v jubi edinosti sta živela, 2, 299 kadar si Jezusa Kiistusa
per Lazarjovimu odprtimu grobu stati mislimo z v nebo vzdigne-
nim očesam, polniga svoje notrajne edinosti z očetam, nam ne
šine tudi Ibtu božje veličastvo v oči? ber. 178 mora kdo biti, de
ima zapovedati, klij de naj vsaktčri ud stori al ne stori, de se
rdd, mir in edinost ohrani; mol. 141 oh odičeno sv. trojstvo, bo¬
žanska jedinost! osloubodi stvorjenč tvoje od vsega hiidoga, mul.
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483 vse naše mišlene, govorene, činehe i trplene bogu na hvalu
prikažemo, i to vu jedlnosti najmov kristuševeb; jednkkost:
jedndk, aequalitas: ravn. 1, 30 kramlati jim seboj dd, kakor bi
bili negove endkosti, 1, 71 ne bodi hud, de govorim na ravnost in
predrzno z teboj, ki si kralove endkosti, 1, 242 negove endkosti
ga ni pomočnika, math. 2, 2, 112 nčče bog, da bi mi bližnega
vu takvoj ze vsčma jedndkosti lubiti morali, kak sdme nas; ne-
jedndkost: nejednak, ungleichheit: habd. ad 231 tčl človečjeh
nejedndkost, da su neki preveč mali, neki preveč veliki, krist. 133
spoznajmo božansku previdnost iz bogatstvih nejedndkosti, koju
stvoritel med ludi je vpelal; neugndnost: neugndn, die un-
ermiidlicbkeit; razuzdanost: razuzddn, licentia: (tschup. 473,
643) skrb. 1, 155 za nih je rezvojzddnost en strup, 2, 88 proč
mesčni grčh, prdč pohujšane in rezvojzddnost; uddnost: udan,
ergebenheit.
c) riječi, koje se grade od dvo- i višeslovcanih adjektiva s " na

zadnoj slovci, a s ' u nom. fem. na predzadhoj: tožliv, tožllva itd.
boječost: boječ, boječa, timiditas: skrb. 1, 508 na vso boga

bojččost inu boga lubnost nič ne drže, 2, 81 take rčči sodit, ktire
človeško pdmet prestopio, h temu grede en malo včč učendsti, en
malo vbč boga bojdčosti, 2, 109 postdvo božjo spolniti brez bojd-
eosti; črvivost, wurmstichigkeit: levst. žup. 60 podkožna črvivost
je zelo otrovna; gorečo st, eifer, feuereifer: skrb. 1, 482 vest
zaspi, gordeost vgasne, pamet oslepi; kočllvost, das im essen
wahlerisch sein (tschup. 478); lažnivost, die liigenhaftigkeit:
ravn. 1, 335 grd madež je lažnivost; lubeznlvost, amabilitas,
venustas: ravn. 1, 187 prav grd potepuh je bil Absolon per vsi
svoji himeni lubeznlvosti, 2, 38 nih sovražtvo do nega do zapo-
padka vse lubeznlvosti se tudi drugač snlti ni moglo, 2, 275 vu-
čimo se iz nč drugič lubeznlvosti božjiga sinil, preš. 19 lepota,
lubeznlvost vsd je, kdkoršna je pred bilk, 151 pčt’ lubeznlvost
tvojo in lepdto je moj poklic in samo opravilo, nagfl. 158 rouža
znamenuje srdca dobrouto i lubeznlvost; mar ji v ost, diligentia:
math. 2, 2, 187 jeli oni takova z onum vernostjum i marlivostjum
oskrbldju; minjlvost, die verganglichkeit: preš. 168 minllvost
shldkih zvez na svčt’ oznani, kak kratko je veselih dni število;
nepotrpežjlvost, die ungeduld (tschup. 223, 552, 627);
nevoščllvost, invidia: ravn. 1, 55 le poglejte, kam nevošll-
vost perpeld!, 1, 164 negova duša je čista, nb napuha, ne nevo-
šllvosti ni v hi, 1, 209 nevošllvost je gnilost po kostčh, 2, 125 za
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veio se je treba ponesti, v to so svoj napuh in svojo nevošlivost
skrili; paščlivost: nagfl. 9 skrovnost ndzhajne paščlivosti ednoga
jedinoga vučitela vu onoj istoj šouli vu znotrejšhoj mouči leži, 140
poištvo je po deli i paščlivosti mogouče spraviti; p a z 11 i v o s t,
die aufmerksamkeit: levst. žup. 58 pazlivost pri mesdvnem ogledo¬
vani bodi se večja, ako se kje po obližji ogMsi živinska bolčzen;
pij dno st, die trunkenheit: skrili. 334 vinu je sturjčnu k raz-
veselenu inu ne k pijdnosti, 335 drznost, katera iz pijdnosti pride,
stury de se nespameten spodtdkne, 357 veliku jih je za volo pi¬
janosti vmrlu, ravn. 1, 23 pijanost je gnusoba, pijanost dela ne-
čast ludčm, dain. slovn. 106 pidnost; potrpežlivost, patientia:
skrb. 1, 178 pokbršina. potrpežlivost, ravn. 1, 266 Tobijova potr¬
pežlivost v nadldgi, 1, 281 tako so mu negova dobrodelnost, po¬
trpežlivost tolko dobriga dale, 2, 61 upala bogh sta in z potrpe-
žlivostjo preneseta to trplene, 2, 93 gbla nedolžnost, krotkdst in
potrpežlivost je bil Jezus; pozablivost, die vergesslichkeit:
škrb. 1, 167 de b’ se večkrat ne spoteknil iz nevednosti, iz po-
zablivosti al iz slabosti, ravn. 1, 182 pomankahe dela, in pa obldst
storiti vse, kar je hotel, in pozablivost božje vsiga pričijočnosti ga
je v tako rčvo porinila, preš. 137 kjer vsih bolečin se pozablivost
pije; prhlivost, die verweslichkeit: ravn. 1, 121 Mozes je
prhlivost človeškiga živlena v živo čutil; prizanesjivost, die
verzeihlichkeit, langmuth: ravn. 1, 90 ne zatratovdjte nikol božje
perzaneslivosti v nove pregrehe, 2, 273 koga ne gine božja do¬
brota in perzaneslivost? skazlivost, simulatio: math. 1, 1, 77
kajti pak Ivan znal je nihovu skazlivost . . pokhzal je odprto ni-
hovu skazlivost; skrblivost, azpl,6sia: kiizm. 261 jas sem vu-
čeni z velikov skrblivostjov; sramežlivost, die schamhaftig-
keit: škrb. 1, 160 ktiri nesramno klafajo, čez sramožlivost sčkajo;
ali i sramežlivost: škrb. 1, 482 sramožlivost; trohi« vos t,
die verweslichkeit: preš. 163 hrast, ki vihar na tih ga zimski trošne,
leži tam rop trohjivosti požrešne, 165 prijazna smrt! ti si srečna
cčsta ki p(šle nhs iz bolečine rnčsta tje, kjčr trohlivost vse verige
zgrudi; trpjivost, die geduld: nagfl. 161 nč trplivost je vzčla
svoj lejpi najem, 77 načemurnost, netrplivost, svajavnost so rflžne
ndklonosti; zapelivost, das verfuhrerische. preš. 104 kdo
zndl popisat’ tist bi jubeznivost, neddlžnih prs snegd kdo za¬
pelivost?; zapovedlivost, die sucht zu betehlen. lavn. 2,
48’ nad Herodežam imamo žalosten izglčd, kakd napuh, zapovdli-
vost in pa lastna lubčzen človeku ves um zbčbijo in preračšajo,
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2, 241 koga ne bo že 14 misliti taciga kralestva zamaknilo, ki ni
sledil v nemu nb zapovdlivosti, ne ošabnosti in sile ? ; z a p r av¬
li v o s t, die verschwendung : ravn. 1, 43 obojiga se morete skrbno
varovati, samogoltnosti in zapravlivosti, 2, 67 ktiri z nemarno za-
pravlivostjo starišam pot pijejo, 2, 69 bahdška in mehkužna noša,
nezmčra in zapravlivost per jedi in pijdči so bili prva mati spake.
— Adjektiva na iv pa i partic. na eč govore se gdjekuda i na iv,
čč, pa se mogu supstantiva od nih izvedena metnuti pod 3. b).
U Kajkavaca i ugrskih Slovena govori se i " mjesto marlivost,
skazlivost, strplivost, škodlivost, trplivo3t, vkanlivost, zgrablivost,
zgovorlivost, zvedlivost (krist. 41), zvršlivost (math. 2, 2, 262).
d) riječi, koje se grade od dvo- ili višeslovčcmih adjektiva (i sup¬

stantiva) s ' na predzadnoj slovci, koja imaju u zadnoj slovci 'pre¬
gibno e: ččden, fem. čedna.
bahdtnost, elatio: math. 1, 1, 70 novi ov pogled, bahatnost

govorena, s kojum Ivan je prodekuval, nb samo čudene pri judstvu
nego i shze pokbre vu nihoveh očeh zrokuvalo; blagohlčp-
n o s t, habendi cupiditas: math. 2, 2, 47 tak se pri vas na sko-
rom namesti blagohlčpnost i nendvidnost; blaznost, blasphemia,
stultitia: kilzm. 301 rejč križa tejm, ki se skvarijo, je blaznost,
303 modroust etoga svejta je bliiznost pri bougi (1 kor. 3, 19),
trpi. 31 moje rane smrdijo ino se gnojijo za volo blaznosti moje
(psi. 38, 5); mul. pos. 144 je božja dika, da pokaže svoju trpliv-
nost i milosrdnost, kada od takvoga obsedenoga človeka podndša
tulike bldznosti, vere i krsta zatajene, 303 malovrednost i blaz¬
nost navuka krivovercev, 501 bldznost vezda je preveč občinska,
math. 1, 1, 136 večkrat drugo ne čuje se, kak blaznosti, kletve,
psuvana i bližnega otčpane, 2, 2, 131 po svojem činu sebe blaz¬
nosti grčha krivca je napravil, 2, 2, 132 je najvekša hudoba i
hmanbča nega zarad blaznosti potvarjati, 2, 3, 92 tak se čuvajte
i habajte od blaznosti i kletvih, 2, 3, 114 koi srditost svoju po
klbtvi, blaznosti i obšitnenu očituje, takav je gorši nego ludombrec,
2, 3, 222 zaradi blaznosti; b 1 6 d n o s t, : kilzm. 277 i plačo
kakše so vrejdni bili svoje bloudnosti so vu sebi vzčli, 368 dr je
naše opominane nej bilou z bloudnosti, 374 za toga volo nim pošle
boug zmožno delo bloudnosti, naj verjejo laži, 421 varte se, naj
z bloudnostjov ti hudi, z nimi v rčt zapelani, vo ne spadnete z la-
stivne krepkosti, petr. 128 budu činili velika znamena i čuda,
tak da se vu bludnost napelaju, ako je moguče, i zebrani, gašp. 1,
199 koteri z duhom svetem rasvččen poganinov bludnost je odtiral,
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math. 2, 3, 118 zveličitel ne od bludnosti odvrne, 2, 3, 142 z svo¬
jimi skazlivum svetostjum vnbge dhše na bludnost dopelaju, 2, 3,
157, 209 itd.; boječnost, die furchtsamkeit: polil, tschup. 571
en^tak častite strah je ena boječnost, katire ne zastopijo, pok. 1,
105 po grehu pride suhota, mrazlota inu boječnost; cesto boga
boječnost gottesfurcht; pok. 2, 4 je v časi tudi urašena bogabo¬
ječnost, 2, 9 skuzi majnšahe boga bojččnosti, ravn. 1, 62 iz božje
previdnosti je negova boga boječnost sreča liegova, 1, 251 le
v cerkev hoditi še ni prava boga boječnost, itd.; bož no st = po¬
božnost: škrb. 1, 513 s. vira nas more h pravi božnosti inu do¬
brim delam perpelati; brk mn o st, die frommigkeit: rog. 470 u
te brumnoste, škrin, 220 le ta brumnost opraviči srce, 354 po¬
svetuj se s hudobnim za brilmnost, škrb. 1, 121 jih je od brhm-
nosti nazaj držalo, 1, 221 pot brhmnosti, ravn. 2, 64 zlasti pa ga
je bilo polno persrčne brumnosti in pobčžnosti; cagovitnost,
die verzvveiflung, zaghaftigkeit: škrb. 1, 166 uni je zagazil v mldko
nar večib liudobii, kir zdej poln cagovltnosti na soje pogublene
čaka; čalarnost, fraudulentia: kiizm. 352 naj več ne bomo
cecatja dečica, ki bi se premetavali i okonli gonih od vsakoga vbtra
kak štej navuka vu jalnosti i vu čaMrnosti liidstva, ki za nami
šiitajo, math. 2, 3, 147 iz čalbrnosti, prevzetnosti, lotroželnosti
skup spravleni jesu, 2, 3, 204 z ponositostjum, nenavidnostjum,
čalhrnostjum i nemilosrdnostjum bila su napuhena srdca liihova;
ččdnost, munditia, virtus, modestia; polil, tscbup. 409 on tirja
od nas popolnema čednoste, notrejne čednoste, use gladku čednoste,
škrin. 306 per meni je vse vupane živleiia inu čednosti, škrb. 1,
186, hišna mati je brumna in povna čednosti, 1, 212 pernese
obilni sad dobrih dčl, nar lepših ččdnost ravn. 1, 18 po drujimu
ne glčda kakor po kreposti ali ččdnosti, 1, 296 vse se čudi nad
nih krepostjo ali čednostjo, ber. 76 Samuel je rastil v božjim spo¬
znani, v čednosti in pobožnosti, preš. 149 perdjdla ččdnosti sva
ne in tvoje vsak svojim pesmam; darovltnost, largitas: škrin.
245 darovltnost je vsim živim ludem pristna, ravn. 2, 151 iz vsiga
je božja darovltnost bbdila, dain. gram. 105, dišččnost. škiiii.
204 za to se je v vse sorte dišečnosti premejniti pustila; divjdč-
nost, feritas; ravn. 1, 302 neokvarjen pride Daniel iz levnaka,
šuntarji punta so pokončdni, Judi divjdčnost se vlčže, dobio-
d čin o st, die wohhhatigkeit: ravn. 1, 137 Bčcova dobrodelnost,
1, 198 obud k dobrodelnosti, 1, 263 dobrodčlnost stariga Tobija;
dopddnost, die gefalligkeit: math. 2, 2, 98 bbg sitm ima vu

3
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nem dopddnost, 2, 3, 119 vse poleg negove vble i dopddnosti rav¬
nati mbramo; d o v 61 n o s t, die geniigsamkeit: ravn. 2, 33 iz Ma¬
rije sija srčna ponižnost, krotka, pohlevna dovolnost z stanam;
dozdčvnost, die einbildung: polil, tschup. 482 katiri grehi
v srcu, v odušju, v dazdevnosti tiče, 605 tu pustim jest tebe ti
dazdevnosti useh; dremnost, '/.avavuric: kiizm. 291 dao nim je
boug dtihd drejmnosti; ferbčžnost, die vervvegenheit: rog.
408 Alexander use te druge krajle premagal in prestopil je u
srčnusti te naturae, u fletnosti tega trupla inu tega sred ferbež-
nosti, 452 per katerim pustil je Leonard vidit trjeto levavo le-
stnino, namreč to ferbčžnost, ker on ustrašil se ni nikoger; glz-
d o s t: glzda: trp. 58 opdsani so z glzdostjov, 24 naj obnejmijo
jdlna viista gučeča prouti pravičnomi okorno, z glzdostjov i za-
metavanem; halovanost: halovdna: math. 1, 1, 136 drugo ne
vidi se nego halovdjnosti, nepoštčni tanci; hvaležnost, die
dankbarkeit: ravn. 1, 8 srce mu je perzdigovala hvalčžnost proti
bbgu, 1, 178 darilj hvaležnost bogu, 2, 48, 134, ber. 56; ime¬
nitnost, die beriihmtheit: ravn. 1, 216 truplo tolciga krala je
v sredi vse svoje imenitnosti ležalo vse mrzlo in otrpheno, 2, 155
božje dela vučč nas, kolki de je človek in kolka negova imenit¬
nost; jdlnost, Sol.0?: kiizm 77 tatlja, skoupost, htidouba, jal-
nost, hotlivost, 167 ovo je pravi Izraellta, vu kom jdlnosti nega,
178, 303, 335, 352, trpi. 8 viista negova so puna z preklestvom,
z jdlnostjov i vkaniivanem, 24, 58, petr. 125 poznavši pak Jezus
jdlnost nihovu reče; j d s n o s t, serenitas: preš. 107 mladosti jds
nost misli tdke si kmdlo iz sred spodi in gldve; jednakotčž-
nost, das gleichgevvicht: ravn. ber. 166 sapa se hoče vselej in
povsod v enakotežnost djati; krasnost, die pracht: čb. 1, 14
zlatice blišč, vrtnice puhte po zmlajeni krdsnosti, očlšeni jasnosti
vijolce duhtč; kratkočasnost, die kurzweiligkeit: skrb. 1,419
ne verjamem, de b’ ne imel časa za molitvo, časa zadosti za druge
opravila, za pogovore, za jegrč, za kratkočasnosti, al za molitvo
samo bo časa mdnkalo?; kvarohlčpnost, die schadenfreude:
mat. 2, 2, 113 iz jala i kvarohlbpnosti; malovrednost, die
nichtsnutzigkeit: math. 1, 1, 101 vu kojem nikakvo dečinstvo, ni-
kakva malovrednost . ne se videla; m ar n ost, der fleisz u kr. a
u ugrskih Slovena (jiavouoTV)?: kiizm. 287 dr je stvorjene mdrnosti
podvrženo, 244, 352, trpi. 23 odiirjdvam one, ki naslediijo tadanke
mdrnosti, 32 mdrnost je vsak človek, 49 ne držte se k mdrnosti;
mehkhžnost, die weichlichkeit: ravn. 2, .30 mehkužnost in
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druga posvetna nečimrnost jim ni srca spačila; mogdčnost, das
vermogen, die moglichkeit, die macht: pok. 1, 21 kjer je v§5nu
molčdne od tvoje mogočnosti, dobrdte in rbsnice, 2, 87 kaku bi
zamogli žnabli preuzetniga človeka od tvoje mogdčnosti, od tvoje
visokosti govoriti?, škrb. 2, 95 ne čast inu mogočnost pred bogam,
2, 113 Maria nad božjo vsiga mogočnostjo ni pomišlala, itd. ravn.
1, 7 dobrota in vsiga mogočnost bliska iz iie, ber. 24 od božje
vsiga mogdčnosti, math. 1, 1, 23 on z onum oblastjum i mogilč-
nostjum dojde, 2, 3, 33, 34, 89, 121, 135, 233; 2, 3, 176; n a d-
ležnost, molestia: pok. 3, 87 za moje nadležnosti volo boš
ustal; naglo st, celeritas, velocitas: pok. 1, 34 on ne v nd-
glosti, temuč z dobrim premislikam sklene nar zvestejšiga svojih
služabnikov umoriti, ravn ber. 16 po mnogoteri stdpni moči in
naglo sti sape dobi vdter mnogotere imena; naleznost, die an-
stecklichkeit: ravn. ber. 211 znajdli so prav lahko porndč, s ktero
se čldvek naleznosti morlivih otročjih koz lahko za vselej obvarje;
napreširno st = prešernost; ravn. 1, 193 neprešdrnost se mu
je zdaj v strah in trepet spreobrnila; naslad n ost, voluptas:
gašp. 1, 202 da bi bili živeli ovi vu naslddnosti svdta; ali češee
nasladnost: trpi. 11 pred licom tvojim je vesela obilnost, in
ndsladnosti kre dejsne tvoje na veke, 28 z potokom ndsladnost
tvoji’ je napojiš, kiizm 386, 390, petr. 35 ko je pak opalo med
trne: jesu oni, kij so culi te pred pazkami i bogactvorn i pred
nasladnostmi Žitka iduči zadavlaju se, mulih. pos 163 bilo bi Kri¬
stusu nepristojno, da bi se bil po telovne ndsladnosti začel, math.
2, 2, 33, 51, 94, 102, 110, 130, 148, 210 ; 2, 3, 101, 146, krist.
138; nazdčnost, praesentia: dain. gram. 106: nazdčnost, gegen-
vvart; nebojdčnost, die furchtlosigkeit: pohl. opr. 258 nebo-
ječnost; nedopadnost, das nicht gefallen: math. 2, 2, 41 ne-
dopadnost, koju zveličitel zarad odurne nczahvalnosti osta eh devet
očiščeneh ovde je pokdzal, bila je kni to pravična: nedovdlnost,
die unzufriedenheit: ravn. 2, 234 torej tudi malo perhodiša imejmo,
le z nedovolnostjo negoviga blagoslbva ne bodimo nevredni; ne¬
hvaležnost, die undankbarkeit: pok. 1, 101 zdaj žalujem čez
svojo nehvaležnost pruti tebi, ravn. 1, 59 izgled grde nehvaležnosti
je to, 1, 119 oh, kdo ne bo črtil po tacih izgledih iz srca vse
nevdre, nehvaležnosti, nezavilpnosti in pa nepokor.-lne proti bogu r1
neizmernost, die unmiissigkeit: ravn. 1, 336 veliko jih je
za volo svoje neizmernosti vmrlo, ber. 124 zmernost ohrani
zdravje, nezmernost pa napravi mnogotere belezni, nemirnost,
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negligentia: ravn. 1, 182 vučimo se iz Davidove nemarnosti za se
biti marni, 1, 311 lenb z svojo nemarnostjo si dva krat tolko dela
napravi, math. 2, 3, 59 sebe po nemarnosti srditosti božanske
krivce vučinite, 2, 3, 165 z kaštige vrednima nemarnostjum na
nikaj spraviti; nemogočnost, die unmoglichkeit: škrb. 2, 100
kdo se bo tedej mogel z nemogočnostjo zgovarjat? math. 2, 2,
51 nemogučnost med dva gospona deliti pokornost jošče bole vidi
se; nenazočnost, absentia: math. 2, 2, 178 sMgi, kada bi
bili videli, da na smrt betežni sin gospona nihovoga vu nenazoč-
nosti negvoj (eo absente) na jen krat zdrav i vesel je včinen, mi¬
slili su, da oteli negvomu povolnešega gldsa ne bi mogli dončsti,
nego ako . . n ep o k oj no st, inquies: pok. 1, 105 žalost inu
nepokojnost mojiga srca, me vučy, kaku težku je, de bi spokornik
v svoji molitvi mir našiti; nepokornost, inoboedientia: ravn.
1, 33 ogri jo (Lotovo ženo) je dobil, bila je v sblnato postdvo in
se je v spomlnšino kaznane nepokornosti taka dolgo časa vidila,
math. 1, 1, 123; 2, 2, 197; 2, 3, 12; nepremdžnost, das un-
vermogen: pok. 2, 15 nepremožnost k usimu dobrimu nič več
takil živu ne čuti, 2, 49 v meni je bila nepremožnost k usimu
dobrimu, 3, 45 de bi usmilehe zadobili, svojo nepremožnost tebi
pred očy stavio; neprevidnost, die unvorsicht: škrb. 1, 125
ktiri vse soje grehe neprevidnosti perplšejo; nerodovltnost,
sterilitas: škrb. 1, 409 Ana je bla za volo ne nerodovltnosti silno
žalostna; nerodnost, die ungeschicktheit, unordnung: škrb. 1,
197 sta strila cesar inu s. oča med seboj zavčzo, s ktiro so vzdig-
nene vse težave inu nerodnosti v cerkvenih inu duhovskih rečeh,
ber. 174 posebno se varij sovraštva, nevošllvosti, jeze, nezmer¬
nosti in vsake nerodnosti, 178 ko bi vsakteri kar bi hotel smel
storiti, bi bila nerodnost, nepokoj in razprtija, 200 marsikteri
otroci, kader se zjutrej oblačijo, morajo dolgo še le svoje oblčke
iskati, to pride od nerodnosti; a levst. žup. 14 nerodnost (= ne-
rbdnost); nesldžnost, discordia: math. 1, 1, 71 stbgnul je pri
soldateh siluvaria, cargana i nesložnosti, 2, 3, 31 nijedna neslbž-
nost i odmetniitje tak med navučiteli kak vučeniki ne bi nastala;
nespodobnost, die unschicklichkeit: škrb. 1, 168 ke b’ se
bla od začetka nesramnih pogledov, praznih pogovorov inu mejhne
nespodobnosti varvala, 2, 117 ali si boste še vupali za naprej ne¬
sramne nespodobnosti za šalene šteti? nesramnost, die scham-
losigkeit, unverschamtheit: škrin. 294, pametnimu bo ta nesram¬
nost težku sturlla, 314 čuj čez vso nesramnost ne očy; neukret-
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n o st, die ungeschicktheit: pok. 1, 120 neukretnost k dobrimu;
neumnost, stultitia: skrili. 372 kat§ri svojo nevumnost perkriva,
pok. 1, (34 imajo brez odlašana razodeti, kar so iz nevumnosti za-
kiivali, 1, (1 pravicnu bi bilu, aku bi bil tebe v tvoji nevumnosti
inu slepoti zapustil, preš. 84 neumnost in ubožnost ste sestri; ne-
umrjočnost, immortalitas: škrin. 239 zvest priatčl je ozdra¬
viti živleiia inu nevmrjočnosti, pok. 2, 85 kadar bo umrjoče ne-
umrjččnost obleldu, škrb. 1, 433 nad perhodno nevmrjočnostjo ne
smemo cviblati, ravn. 2, 295 vsaciga, komur vmrjočnost in nev-
mrjočnost ni vse eno, more le tudi pregjiniti; nevarnost, pe-
riculum: rog. 39 rezglej tvojo navarnost, u katčri se zndjdeš, škrin.
228 kdor nevarnost lubi, bo v tej isti končc vzel, 344 za volo tiga
sim dosti krat v smrtni nevarnosti tičal, škrb. 1, 415 če nas tudi
od drgot obena nevarnost ne strdši, 1, 369 živimo v srčdi svetit,
polniga nevarnosti, 2, 9 angeli nimajo nobene nevarnosti, pok. 1,
72 pokazal bom tebi vse nevarnosti, de ki ne pitdeš, ravn. 1, 82
bog vas je iz jčzar nevarnost otel, 1, 230 kteri zlčzejo po strupu
v smrtno nevarnost, ber. 208 varite se vsiga, kar bi vtegnilo
vaše zdravje v nevarnost perpraviti; nevednost, die umvissen-
heit: škrin. 211 perkazni so to naprej kazale, de bi ne bily v ne-
vejdnosti, 233 sramdj se za volo laž§, katero si iz nevednosti go¬
voril, 298 ne bo meni za volo nih nevednosti perzanesčnu, 320
pregledaj nevejdnost bližnimu, 410 nevednost moje duše sim ob-
žalbval, škrb. 1, 157 za volo velike nevednosti v vsih reččb, ktiro
nevednost od nature imamo, nam je otel bog li pomdči priti, 1,
167 kdo je med nami, de b’ se večkrat ne spoteknil iz nevednosti.''
2, 29 bi se znal človek z izgovoram nevednosti branit, ravn. 1,
219 ludstvo Ičze v nevednost, greh in hudobijo, 2, 27 judi ččšeni
sivčik vidi v nevednosti; n e v (o) š č 6 čn o s t, illiberalitas: polil,
tschup. 96 katiri iz svetuste eno grozovitno pošast delajo, per ka-
tiri zaroblenost, naperludnost inu naušečnost od useli platy koker
šetine wodeči(!)ojsti po koncu stoje; nevrednost, indignitas.
pok. 1, 12 svojo slabost inu neurednost spoznajo, 3, 10.) ne za¬
tisni tvoje vušesa prošiiam od svoje neurednosti previžaniga gieš-
nika, math. 2, 3, 213 koi svoju nevrčdnost spozndva; n i če¬
mur no st, inanitas: trpi. 16 včiniš je liki ogneno peč vu viej-
meni srda tvojega: gospoud je požrč vu nečamiirnosti svojoj (pslm
21), math. 2, 3, 189 ničemurnost bude vam spočitaval; a u kran-
štini: ničemurnost, što izgovaraj nečimrnost: pok. 1, 22,
koliku krat so se moje očy od gledana posvejtnih „nečemernost“
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utrudile! ravn. 1, 317 z nečemrnostjo preslepeni nismo držali tvojih
zapoved, 2, 224 dobra vola, iz ktire se nežica da, vela več per
bogu, kakor zlata še taki darovi, če se iz nečemrnosti opravijo;
o hladnost, victoria: trpi. 24 z spejvanem obladnosti me obda¬
ruješ, 92 nad Filisteušom bom obladnost spejvao, 93 na den oblad¬
nosti tvoje bode ti narod tvoj volno aldtivao, nagfl. 187 zmožen
smejh obladnosti; obsežnost, der umfang: pohl. tschup. 21,39,
274, 408, 476, 609, opr. 113 obsežnost; odurnost, abominatio:
gašp. 1, 112 jeli spoznavaš od ovud odurnost greha? math, 1, 1,
195 oni vide odiirnost vu grehu, 2, 2, 242 kada videli budete
odurnost opustena, 2, 2, 249 odiirnost ova istornu Titušu izprešala
je suze (petr. 127 oddurnost, trpi. 62 odiirnost), čuje se i odur¬
nost; okroglost, rotunditas: škrin. 378 mdvrica se razprostry
na nebi z svojo častitlivo okroglostjo; o pasno st, perieulum: levst.
žup. 25 drugače bi lov zopet šel na dražbo ob zakupnikovih tros¬
kih in opasnostih; ostudnost, abominatio: skrb. 1, 38 gazi po
poti povni blata, gnusobe, nečiste ostudnosti, ravn. 2, 178 iz pre¬
grehe nagnusnih nasledkov bodo pregehe grdbbo in ostudnost
spoznavali; ošabnost, superbia: ravn. 1, 158 bog je zdavnaj
v negovim srcu do trdoto in ošabnost vidil, 2, 137 čisto od vse
ošabnosti srce, preš. 112 nosil učeno glavo z častjo sim vsili pre-
magavec, smrt in ošabnost ste zmagale mčne same; otožnost,
maeror: pok. 3, 115 nega nar več vesely žalost in otožnost člo-
vekoviga srca, škrb. 1, 210 kaj pride iz tega navezvana? otožnost;
otrččjost, puerilitas: rog. 629 premišluval je David tu žjulejne
te otročjosti, te mladusti, tega moštva; pobožnost, pietas crga
deum, andacht: ber, 12 naj se k božji službi z vso pobožnostjo
podamo, 20 mislila sta le raji v pobožnost in krepost, 76 Samuel
je rastel v čednosti in pobožnosti, gašp. 1, 142 zbog pobožnosti,
math. 2, 2, 114 pri vseh oveh pobožnostjah, 2, 3, 56 ne sili i pri-
gana na pobožnost, 2, 3, 149 koi vu vseh skoro svojeh činenah
kaže strah božji, pobožnost, lubav bližnega; ali i pobbžnost:
ravn. 1, 14 Kajnova pobbžnost je zvunajna bila; podložnost,
oboedientia: škrb. 2, 92 daj nam gnado, de bomo tebi v temu
živlenu skazali tisto podldžnost, ktiro smo tebi dolžni, math. 1, 1,
155 pcdlbžnost i pokbrnost proti zapovedi bbžje mora krščenika
od vseh drugeh ludili razlučavati; podobnost, similitudo: ravn.
2, 277 to lepo priliko bote po heni podobnosti z poprejšino lokka
vumeli; pohlepnost, aviditas: math. 1, 1, 82 ako vašem preko-
rednem pohlepnostjam i srditosti vuzdu puščate; pohlevnost,
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ammus lems:^ škrih. 337 za volo pohlevnosti boš pri§tbn, ravn. 2,
60 gola pohlevnost, krotkost in dobrota jo je (tschup. 587 pohlev¬
nost); pokdmost, oboedientia: math. 1, 1, 120 pokbrnost stoji
vu tom da . . , 2, 2, 110 žela nemu pokornost izkhzati; poniž¬
nost, die demuth: škrih. 286 eden se z veliko ponižnostjo preveč
podvrže, drugi pa v tla pogleda, skrb. 1, 178 te dobre dela so: . .
ponižnost, krotkbst, ravn. 1, 30 Abraham kaki lep izgled nam je
srčne ponižnosti, 1, 51 ponižnost in pa lubezen potohiži jezo, 1,
208 ponižnost gre pred častjo, daiu, 164 pun ponižnosti; a ugr-
skosl. i kajk, ponižnost: nagfl. 158 violica znameniije krotkost
i ponižnost; porednost, schlechtigkeit: pobi. tschup. 542 de be
naši duši ta niskoba inu porednost heniga prebivalša en pergajnive
uržoh bla; poslušnost, oboedientia; math. 2, 2, 19 ti mbraš
proti bližnemu preštiniavahe, liibav i poslhšnost imati; postrčž-
nost, die dienstfertigkeit: ravn. 1, 27 Abrahamova postrčžnost;
požrešnost, edacitas: kast. cil. 176 rajtaj koliko ih (let) je
preteklo v spahu, v požrešnosti, v ygračah, v pravdah, škrih. 357
pogrešnost klane v trebuhi napravi; praznost, vacuum u kran-
štini, a u ugrskoj slovenštini i kajkavštini xopvsta: kiizm. 8 šteri
koli odpiisti ženo svojo brezi zroka praznosti, včini jo prazniivati,
19 z sred shajajo hiida mišlejha, liidomorstvo, prdznosti, kurvejštvo,
tatija, krivo svedoustvo, 246 naj se zdržavajo od oskruneiui, bol-
vanov i od praznosti, 278 napuneni z vsakov nepnivicov, prazno-
stjov, hiidoubov, 305 ka pa liki se čiije med vami prdznost i tdkša
praznost, kakša se ni med poganmi ne imenuje, 338 nej so se po-
vrnoli od nečistouče i praznosti i hotlivosti, štero so činih; gašp.
1, 176 vu grehu praznosti postdvlen, math. 2, 2, 38 bog želi ne
od praznosti i niščetnosti sveta odvrnuti; premožnost, das
vermogen: pok. 2, 33 ukažeš na mejsti vejčniga trplena se časni
na mojo moč in premožnost permerjeni pokori podureči, ravn. 2,
267 stori po premožnosti dobriga; preošdbnost — ošabnost.
škrb. 1, 456 polomi našo preošabnost; preširnost, superbia:
ravn. 1, 335 prevzetnost pa preščrnost ti bo to odvračalo, 2, 65
si bote upali kal misliti od liega, de bi bil iz gble presernosti tudi
le travico pomandral ? levst. žup. 64 tako isto je tudi s kaznijo
pokoriti ponočnake, paziti na preširnost ob zimskem prhli po noči,
(tschup. 329, 638, ber. 206 preširnost); previdnost, provi-
dentia: škrb. 1, 154 iz tega pride ponižnost, previdnost inu hva¬
ležnost proti bogo, ravn. 1, 62 vidite iz tega, kaj je božja pre¬
vidnost, 1, 74 čudna je tvoja previdnost, 2, 52 scer nam ta pergodba
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še po dveh straneh da božjo previdnost premisliti; prevzetnost,
insolentia: škrih. 24 prevzetnost jest črtim, 270 ona je od prevzet¬
nosti deleč proč, 280 prevzetnost nih srca je hudobna, 291, 297,
318, 349, 355, ravn. 1, 311 ravno negovo prevzetnost vgnat je bil
dal bog nad li vse to, 1, 321 mislili so, de je le iz ošabnosti in
prevzetnosti takih besedi, ber. 198 gospodu se gnusi nad prevzet¬
nostjo ; math. 2, 2, 98 kruto je žalostno, kada človek videti mbra,
da prevzetnost i obolnost ne samo vu varašeh med poglavitčšemi,
nego takaj med ladanskemi na sčleh nabada se, 2, 2, 170 vu boga
i pomoč negovu zaufati se je vsigdar dobro, ali čudačine od nega
čakati je prevzetnost, 2, 3, 147 iz čaldrnosti, prevzetnosti, lotro-
želnosti skup spravleni jesu; pričejočnost, praesentia: ravn.
1, 45 prav lubeznlvo nas božje vsiga pričijočnosti opomni ta per-
godba, ber. 25 vse skozi v negovo vsiga pričijočnost in vsiga ved¬
nost mislimo; pridnost, utilitas, diligentia: ber. 42 ali bi bil
puč Jožef na Putifarjovim domu tako hitro per svojim gospodu
lubčzen in zaupane našel, ko bi si ne bil že v mladosti marskatere
koristne učenosti perdobil in pridnosti in dela ne bil pervadil?
prijaznost, comitas: rog. 48 iz negove gnade in prjaznosti
priti, 487 eni ukrutili so gorečo jezo, eni zadubili to perjdznost,
perludnost inu drugu le taku, škrih. 238 boš z nim dobro pridz-
nost inu zastopnost imel, 297 kateri pridtlu oponosi, priaznos
razdere, 353 jest sim priaznost napravil, 375 bolši je moža krivico
skusiti, kakor žene priaznost, 398 so bily z’ tvojo priaznostjo po-
časteni, skrb. 1, 187 stri grešno perjdznost, se dd zapelati, 1, 264
ktira nas bo vredne strila odpušana naših pregreh inu toje perjdz-
nosti; prijetnost, die annebmlicbkeit: škrih. 288 norcov priet-
nost se bo razlila, 293 na žnablib zastopniga se pri§tnost najde,
337 pred sramožlivostjo gr§ prietnost, ravn. 2, 57 hemu, ki ga je
bog žč fanta z’ tolko modrostjo in prijetnostjo opravil, kej mu čast
dobimo, ki mu grd? ber. 9 kolike prijetnosti živlčna nam stori le
samo nagli in močni kon! priložnost, occasio: škrih. 27 daj
modrimu perldžnost inu bo modrejši postal, pok. 3, 92 usmilene
odrčšenika iz moje pregrehe perložnost uzame se pokazati, 3, 113
on mene opomni na te iste perložnosti. . , skrb. 1, 124 ne poveste,
de živite v bližni grešni perložnosti, 1, 157 od tod pride tolkajn
lepih perldžnosti za nebesa nar veči zaslužene skupej sprdviti, 1,
182 nočmo obene perložnosti zamuditi, ravn. 1, 10 bog je hotel
Adamu dati perložnost velike dolžnosti se zavesti bogh biti pokora,
1, 58 veliko dobriga storiti dobi zdaj Jožef perložnost, ber. 25
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Abraham je rajši slabši spalnik za lubo vzel, kakor de bi bil
perložnost h kregu in prepiru dajdl; priludnost, humanitas:
rog. 487 zadubili so to perjaznost, perlddnost, ravn. 2, 1 vse kar
perludnost nanese morem opustiti, 2, 222 en krat je Jezus na
dbmu per Matevžu z nektirimi cestnarji jedil. Na bolši z to per-
ludnostjo jih je žejel obrniti, skrili. 314 perludnost pridne žene
zvesely lieniga možd! priurnost, agilitas: ravn. 2, 155 prečudna
je tičja perurnost se živeti, varvati, gnezda znašati, ki jo na svet
perneso; ravnost, suduni)?, na ravnost geradc, sogleich: ber. 201
stoj<5 držite glavo na rdvnost, ktizm. 393 palica ravnosti je palica
kralestva tvojega; razide n ost, der unterschied: krist. 128 da je
ova razlhčnost potrebna bila, a kiizm. 315 razločnost; razum¬
nost, die vernunft: škrin. 5 nakloni tvoje srce k spoznanu raz-
vumnosti, de bd tvoje vuhu modrost slišalu, za kaj aku bbš tvoje
srce k rkzvumnosti naklonil, tedaj bdš spozndhe božje našiti, za
kaj gospod dd modrost inu iz negovih vust pride razviimnost inu
zastopnost, pok. 2, 26 na pameti je meni razvumnosti zmankalu
dobro od hudiga razločiti; a u ugrskoj slovenštini i u kajkavštini
razumnost: trpi. 39 vusta moja bodo gučala moudrost i pre-
mišldvana srca mojega razumnost, 94 boga bojazen je začdtek
modrousti: tou je ena lepa razumnost; gašp. 1, 232 gluboke raz¬
umnosti zdenec; resničnost, veritas: ravn. 2, 13 to strnilo
božjih razodeli ji je iz noviga hožjo resničnost pričalo; rodo¬
vitnost, fertilitas: ravn. 1, 61 sedem let pride, de bo velika
rodovitnost po vsi egiptovski deželi; rdžnost, dsjnp.ocuvn, p.o-
Xu<j[Ao;: ktizm. 277 zažgali so se vu ždli svojoj eden k drugotni
možki z možkimi ružnost čineči, 330 očistimo se od vse ružnosti
tej la, 430 doli dente vso ružnost i obilnost hiidoube; s a m o paš¬
no s t: pok. 3, 16 še zdaj čutim, koliku je meni moja samopeišnost
škoduvala, ravn. 1, 182 pomankaiie dela, preobilna jed in pijača,
samopašnost oči ga (Davida) je v tako rčvo porinila, levst. žup.
25 občina je dolžna skrbeti in paziti, da ne bode lovskih samo-
pašnostij; segurnost, securitas: math. 2, 2, 255 koji pied
Rimlani vu Jeruzalem pobčgnuli su i med zidrni vdraša svoju se-
gurnost iskali su; sitnost, molestia; slabodmnost, ingenii
tarditas: levst. žup. 83 imeti je na umi tudi vsako olajhlo, ka-
keršna so: prestopnikova mladost, slabodmnost, poprejsne pošteno
ime'; sladkosnedno st, cuppedia: ber. 206 kdor iz sladkosned-
nosti mnogotere in škodlive jedi zavžije, zboli in oslabi, sla d-
nost, voluptas: škrin. 317 hih smeh je v sladno3tih tiga gieha,
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ravn. 2, 124 čast in sladnost, drujiga niso poznali, 2, 139 če vas
lakomnost, jčza, slddnost k hudimu vlččejo; slovččnost, die
beriihmtheit: rog. 479 teh slovččnosti orodnih tugentov polna, 484
v vsčm bila je nčr slovččiši, katero slovččnost žčly ja nas en
sledni; snagoltnost: ravn. 1, 43 obojiga se morete skrbno va¬
rovati: samogčltnosti in zapravllvosti (rog. 232 snagoltnost, 424
snagoutnost); sndžnost, mijnditia: ravn. 1, 103 navdati jib tako
je bog hotel per vseh rečeh z lubezenjo do snažnosti, do lepe
redi in pa spodobnosti; spdčnost, pravitas: ravn. 1, 17 spdčnost
prviga svet;!, 2, 271 Izraeloviga polka spačnost je lepo in do živiga
v ti Ih priliki Jezus popisal; spodobnost, die schicklichkeit:
ravn. 1, 103 navdati jih tako je bog hotel per vseh rečeh z lube¬
zenjo do sndžnosti, do lepe rčdi in pa spodčbnosti; sprevčdnost,
die boshaftigkeit: nagfl. 169 pojbje so znali, kaj je on za volo
sprevejdnosti naj več šib vdablao v šouli i douri ; srččnost, feli-
citas: pohl. tschup. 452 neh krayi inu neh tempel bodo uselej
enako srečnost imeli, pok. 1, 127 z katerim sklenen biti je moja
edina srečnost, 3, 63 uže dolgu one vidio našo srečnost; krist. 108
srečnost nepočinenek vu toj veri mene vtemeluje; stalnost, stabi-
litas: kuzm. 333 naj se kak ne osramotimo vu toj stalnosti te
livdle, 398 vu kom da bi obilnej šteo boug pokdzati oročnikom
obečaha tandča svojega stalnost, prisego je djao med nou, math.
1, 1, 219 strašimo se križa nositi, kojega vendar Jezus z tulikum
trplivnostjum i stalnostjum tia do konca živleiia svojega je nosil,
2, 3, 198 od stalnosti vu molitvi; s t a n o v 11 n o s t = stalnost festig-
keit, standhaftigkeit: skrb. 1, 199 dej, de vsi virni skuz izgled
negove stanovitnosti inu svetosti zbudeni bodo spoznali, de . . ,
ravn. 1, 173 kra], čigar spreobrnebe je le kak miglej že tolkrat
trpelo, ki ni nikol stanovitnosti imelo, je kmalo potlej hud bbj z
Filiščani zgubil, 1, 296 vsem Judem so čist izgled zdaj bili neo-
majllve stanovitnosti ti trije mladenči, 2, 210 veliko stanovitnosti
in potrpežllvosti mu je potreba; stavnost, firmitas: math. 2, 3,
75 stavnost hegvoga navuka vsigdar bi bila za nega govorila;
s u p n o s t, 0-ap.jio;: petr. 96 supnost beše nega obstrla ; svoje-
volnost, der eigenvville: math. 1, 1, 121 ne žalostete ne nigdar
po vašoj nepokhrnosti, svojvblnosti, tvrdokornosti, 2, 3, 150 zna-
mčne svojvblnosti; treznost, sobrietas, 'notppocruv/i: 'pok. 2, 26
ni bilk več per meni viditi ne potrpežlivosti, ne treznosti; kuzm.
271 istine i trejznosti reči gučlm, 378 zveliča se pa v rodjenej
dece, či ostane vu veri i liibeznosti i v posvečenej z trejznostjov,
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383 dao nam je boug duha liibeznosti i trejznosti; ttižnost (tož-
nost), tristitia: trpi. 23 doli je vzeo od tužnosti žitek moj; tvrdo-
k orno st, obstinatio: matb. 2, 2, 150 nad slepotam i tvrdokor-
nostjum židovov lutite se, 2, 2, 152 jeli ne vaša slepota i tvrdo-
kornost tak velika kak je i ona bik Židovov? 2, 2, 197 naj vara
vsu vašu tvrdokornost i nepokornost oprosti; tvrdovrdtnost,
die lialsstarrigkeit: pok. 3, 71 iz globočine trdourdtnosti, škerb.
1 ) 184 ako v smrtne grehe zagaziš, te bo bog vdaril z duhovno
slepbto inu trdovratnostjo, ravn. 2, 184 žalosten nad trdovratnostjo
nih srca se je v moža Jezus obrnil, 2, 273 komu ni nad Izraelcov
trmo in trdovratnostjo britko! ubdžnost, paupertas: preš. 84
neumnost in ubožnost ste sestrč; umelnost, scientia: ravn. 2,
62 šb veliko drujili potrebnih ukov in umelnost je, ki se jih, de
svet obstoji, more več ali man ludi učiti; umdtnost, ars: škrih.
221 dosti jezikov bo negovo vmetnost razglasbvalu, 286 ena vm§t-
nost je, katera ne spodlety, 382 ony so z svojo umetnostjo lepti
glasečo muziko znašli, škrb. 2, 78 dosti jih je blo, k’ so bli v
svoji slepoti inu neviri postarani, potopleni v hudobio, po kakšni
vmetnosti so jih oznanvavci evangelia za Jezusove podložne strili?
ravn. 1, 156 Davidova vmetnost, na harpo mu je kralove vrata
odprla, 1, 287 nar umetniši, perludniši in lepši zmed nih je babi¬
lonski kral Nabuhodonozor k svoji postrežbi odbrati rekel in vse
umetnosti in vučenosti jih navučiti, ber. 84 David je za volo svoje
posebne umetnosti v muziki na kralov dvbr poklican, 122 David
je bil zmed četvdrik imenitnih judovskih mladdnčov, ki si jih je
Nabuhodonozor odbral ter jih je rdkel na negovim dvoru' rediti in
vsih umetnost včiti, 147 desiravno živali nimajo pameti, imajo
vender od stvarnika svoje umetnosti; d m n o s t, die vernuntt, der
verstand: pok. 1, 15 vsa moja prejšiua moč, vumnost in srčnost
je prešla; tirno st, die geschickte gesehwindigkeit.' škrb. 1, 178
očitno je, de duša to lirnost inu lahkdto le samo skuz to zadobf,
ako take ddla večkrat dopernaša; varnost, securitas: pok. 2 , 8
aku varnost boga boječiga Joba inu nesrečo neskrbniga Davida
prav živu pomislimo, kdo bi med nami za se v skrbi ne bil ? ^kiin.
13 i škrb. 2, 63 z vso varnostjo varit j tvoje srce, ber. 181 deželini
oblastnik skrbi za red in pokoj po vsim svojim vlastvi za varnost
živleiia in premožčna svojih podložnih; važnost, die wichtigke.it.
ravn. 2, 33 ki bote s pametjo in važnostjo druge presegali, 2, 266
talenti so dušine in telesne moči, so vdznost, premožbne, cas in
zMsti resnice in dušini dardvi (za isti pojam ima nagli. 9 t < ž-
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no st: pri vimeni je znamenite težnosti doub djana vučitela z de-
couv); v d dno st, scientia: rog 48 imbl je oblast vse tu uživat zunaj
sadu eniga samiga drjvesa te vejdnosti, ravn. 1, II. iz vsake povedi
skorej bote božjo vsiga vednosti zpoznavali, 1, 313 negova vsiga
vednost vse vse preseže, 2, 209 z vednostjo druge presčžete ber. 25
vse skozi v negovo vsiga pričijočnost in vsiga vednost mislimo;
včrnost, die gliiubigkeit, treue: škrb. 1, 512 lubite boga lubnost
in včrnost, levst. žup. 113 s trdno vdrnostjo in tesno po svojej
vdsti pospeševati moč zdaiiik zakonov in ukazov; vestnost, die
geivissenhaftigkeit: pobi. tschup. 300 per dostireh je cel en duh
ene previsoku napete vestnoste; vludnost, humanitas: matli. 2,
2, 125 zvršliva lubav i vludnost je za isto jedna zmed naj osebuj-
nešeh nhmerih vere krščdnske, 2, 3, 156 od seh dob bbg pri meni
najde dobroga sada, kakti je: lubav, vesčle, mir, trplivnost, vlhd-
nost, dobrotivnost, vera, včrnost, pravica, kmtkoča i čistbča; v d 1-
nost, die willigkeit: ravn. 1, 237 tako huda ki je bila Jonova
nepokoršina, tako lepa je negova odkritost, možkost in vdlnost;
vrddnost, dignitas, der werth: škrin. 255 daj duši čast po ne
vrednosti, ravn 1, 282 kako ga čemo po vrednosti plačati? ber.
134 pobožnimi! Oniju je veliko duhovstvo odvzel in to vrddnost
in službo prodal hegovimu hudobnimu bratu, nagfl. 3 v našem
vrejmeni se je na puno vrejdnost pozdignola, 6 šteri pravo vrejd-
nost svojo ma; matli. 2, 3, 118 vuči da lublena, krotka i pomirliva
nameneha aldovu prepostaviti moraju, ar vnogo vekše jesu vred¬
nosti pred bogom; vsemogočnost, die allmacht: math. 1, 1,
38 pokazal je on, kada zvrhu betežneh ruku vsamogučnosti svoje
je pretbgnul, da je gospon i zapovednik ndrave; v(o)ščečnost,
das gefallen, rog. 50 prišal je bil pred bugam u eno tako ušdčnost,
de le tb oznanit sturila se je uredna sama mate božja, ravn. 1,
106 prvi snop, ki ga odžahete, nosite duhovnu in duhoven naj ga
nese v dar gospod bogu, de bo po gospodovi všečnosti, 1, 244
je poč to pbst po moji všečnosti, de se človek tare kak dan? za-
do vol n o st, die zufriedenheit: math 1, 1, 235 ti zvršil jesi delo
dneva na moju zadovčlnost, 2, 3, 20 po kojem naša zadovblnost
i dobročestnost povekšava se, a krist. 12 zadovolnost; zahval¬
no st, die dankbarkeit: trpi. 40 aldiij bougi zahvalnost, 41 ki za-
hvalnost aldiije, on mene česti, nagfl. 76 vučenici so vučiteli svo-
jemi zahvalnost i pošttivahe dhžni; a kajkavski zahvalnost:
mulih pos. 169 koja nas na zahvalnost naj bole genuti more, math.
2, 2, 13 prilve zahvalnosti proti bogu, 2, 2, 30 zhhvalnost Sama-
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ritanca i nezahvalnost ostaleh zvračeneh raztolnilčiti, 2, 2, 36 nč
on mogel najti zadovčlne reči za izgovoriti svoju zdhvalnost, 2, 2,
79 hvala, čdst, poštene i zdhvalnost riemu naj biule, 2, 2, 157
koji z vekšum zdhvalnostjum navtičana bi prijeli, gašp. 1, 217 za
to vsa tulikajše z velikum zdhvalnostjum nemu povrnuti i alduvati
jesu hoteli; z as topno st, der verstand: škriri. 1 de bi bil maj-
hlnim razvuro, mladenču znane inu zastdpnost dana, 220, 247,
268 itd., pok. 3, 137 nam razodevaš zasttipnost v tih istih skrito,
3, 140 on je duh znana, kateri nam dd potrebno zasttipnost tebe
inu sebe prav spoznati, škrb. 1, 204 ravno tako se godi v duhovni
zasttipnosti; zlovtilnost, morositas: math. 2, 3, 113 Jezus ne
obsudhje ovde vse fele zlovblnost i liitosti zarad očivestneh grbhov
i hudbbih, 2, 2, 97 koji svoju zlovolnost taki kdžeju, ako se nim
mesto, koje nih dostoji se ali ne ddstoji, ne dd, 2, 3, 131 kajti
pak ovo tifali se nisu odprto reči, dali su svoju srditu zlovblnost
priliku spoznati z svojem pogledom; zltižnost, commoditas: pok.
1, 90 to zdravje se je razgubila, ker sim mesu inu negovim že-
lam streči inu zltižnosti jiskati začel, 2, 15 mesti je začelu zltiž-
nost inu posebno strežbo jiskati inu se buntati, 3, 12 ne prosim
ne za telesno zltižnost, ne za časne dobičke, 3, 28 moji posti sra¬
mote nih požrešnost inu moje ojstru živlerie nih zltižnost inu le
nobo, ber. 9 kako vblik je še le prid živine za nas ludi: služijo
nam v ohrahtine našiga živlena, v našo zložnost in v naše vestije,
190 tak človek je nehvaležen in brez lubtizni do drugih ludi, z
kttirih pomočjo je toliko prida, zložnost in vesela v svojim živjčiii
zadobil; zmožnost, das vermogen, die fahigkeit, Suvap-t?: matb.
2, 3, 54 jeli pako vsi spoznavaj u velikbču i zmožnost ove večerje?
zvednost, peritia; pobi. tschup. 392 enikateri se le na dary
svoje nature, na svojo urnost inu rodnost, na svojo pamet, zved¬
nost inu skušno zanašajo, 446 pruti vsi zvednosti, ravn. 2, 259
zvčdnost tega gospoddrnika posnemajmo (upravo izvtidnost das sich
auskennen); ž dr n ost, ardor: krist. 36 gdo bi mu (mesecu) bil
mogel odrediti mesto i prostora tak prikladnoga med suncem i
zemjum pokazati, da ne bi bilo sobstva, koje žarnost jednoga i
dalečnost drugoga ze vsem dobro je znalo ?
' na predzadnoj slovci imaju riječi, koje se grade od adjektiva

(participa), u kojili ima u sing. nom. fem. ' na predzadnoj slovci
na izvorno kratkom o i e' brezkbnčnost. brezkbnčen, die
unendlichkeit (pobi. opr. 208); čemernost, morositas (pok. J,
62 čumernost); dostbjnost, dignitas, decentia: levst. žup. 170
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dostojnost, die wurde, der anstand, a u kajkavaca dostojnost:
petr. 3 onda budu videli sina človečjega idtiči vu oblake z velikum
zmožnostjum i dostojuostjum; d vb j no st, dubium, diakoni
hudbbnost, die bosheit, schlecktigkeit; lubožblnost, der
wunsch nach liebe: math. 1, 1, 203 trsete se ne po vašoj lubo-
želnosti predobiti; pobbžnost, pietas: ravn. 1, 14 Kajnova po-
bbžnost ali andoht je ž unajna bila, a u Gorenskoj pobožnost
prema pobožen; nerodnost, die unart, ungeschicktheit: levst.
žup. 14 veže jih dolžnost, županu tudi ovaditi nerodnosti, katere
se morebiti gode po občini; ali gorenski glasi nerodnost; pohbt-
nost, libido (a math. 2, 3, 67 pohotnosti); poštbnost, honestas:
ravn. 1, 140 nikol ne pozdbi bog zvestobe, poštenosti, prida in
boga boječiga živlena, ber. 78 Samuel je bil že zdavnej z svojo
pobožnostjo in poštenostjo vse ludstvo na svojo stran dobil; pravo-
tvbrnost, das rechtthun; math. 1, 1, 203 vi pobožni i bogabo¬
ječi! ne dajte se po tom vu vašoj veri i pravotvornosti vu bludnost
dopelati; sambtnost, solitudo: rog. 297 u te samotnosti;
skrbvnost, mysterium; škodoželnost, cupido nocendi,
malevolentia: ravn. 1, 52 za to, ne pa iz škodoželnosti ali hudiga
srca, je pravil očetu; zdvbjnost, desperatio: math. 1, 1, 180
kada su vre jen krat od tuge i nevole obstrti, z tem vse bole vu
zdvbjnost opadaju; zgovbrnost, loquacitas (kemp. 385, tschup.
413, 414); zvršenost, perfectio: math. 1, 1, 77 za vekšu
zvršbnost nikaj više ne potrebuje se, 2, 2, 150 tolnače nam zvr-
ščnost vsega vesela, 2, 3, 104 Jezus vučenike svoje na veliku
zvršenost dopblati hotel je, 2, 3, 204 štimal je, da na zvršenost
drugo nikaj ne potrebno, kak više puti postiti. — Tako naglašuju
gdjegdje i ostale riječi s vokalom o i e: plbdnost, pokbjnost, za-
dovblnost, zmbžnost itd. A u ugrskoj slovenštini i kajkavštini čuje
se mjesto ' cesto " : betežnost, skrovnost itd. — Ali ipak samo:
učenost, eruditio: kemp, 14 oh koku nyh dosti skuz ,nyeh'
prazno vučenMst na tim svejtu se pogube, rog. 410 bil je ena
zvejzda u teh velikeh šulah zavol te vučemisti, škrin. 293 nevum-
niga vučenost so besede, katere se ne morejo povedati, ravn. 1,
287 nar umetnišc mladenče je Nabuhodonozar rekel vse umetnosti
in vučenosti navučiti, ber. 7 de zadobjenih učenost ne pozabite,
preš. 54 samota, pbst, učenost, brevir nazaj ti spet dali bodo mir,
96 naj se učenost in ime, čast tvoja, rojak! ne pozabi, 95 Cop
velikan učenosti, 99 od latinskih so pisarjev dobili stdrši učenost
v deželo.
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Naglas dale prama pocetku riječi nego na predzadhoj slovci
imaju supstantiva gradena od adjektiva, koji imaju u sing. nom.
fena., ili rede od supstantiva, koji imaju u sing. gen. naglas daje
prama početku nego na predzadhoj slovci i to isti naglas koji ima
adj. ili supst. od koga se dovode. Evo dva tri primjera:
bat r iv n ost, audacia, securitas: trpi. 25 ne prebiva kral v ba-

trivnosti po vnožini vojske, 37 cčrkvi troušt i batrivnost, nagfl.
137 oni moužje vu vesi, ki liidi dugovaha ravnajo, tožbe skončd-
vajo, red i batrivnost gori držijo, se predhodnici zovejo; b o 1 č-
b a v o s t, die kranklichkeit: ber. 221 koliko tavžent otrok in
odrašenib je dozdej že s to pomočjo bolčhavosti rešenih; delav¬
nost, die arbeitsamkeit: ber. 36 pervadite se že v prvi mladosti
pridnosti in delavnosti; dobrotlivost, benefieent.ia, benignitas:
škrin. 369 dobrotlivost je kakbr žegnan vrt, ravn. 1, 267 v sreči
je Tobija dobr6tlivosti izgled, 2, 74, ber. 24; lakomnost,
avaritia: ravn. 2, 220 varita se varita Mkomnosti; nagib-
nost, 7: nagfl. 8 krotka nagibnost; n a g 11 e n o s t =
nagibnost: ber. 200 perludnost se šteje med perpomočke, si lubč-
zen in nagnenost drngih ludi zadobiti; na ki o n o s t = nagiienost:
kiizm. 277 za to je je dao boug na gnusne naklonosti, 346 tejlo
so raspili z ndklonostmi i želami vret, 358 ta naklonost naj bode
vu vami, štera je vu Kristuš Jezusi, 365 vmdrjajte hotlivo naklo¬
nost, 370 vu naklonosti pozelejna, nagfl. 77 vučenici se k svojim
šoulskim pajddšom z dobrovolnov naklonostjov oponašasti morejo;
n a (o) p a č n o s t, die verkehrtheit: ravn. 2, 137 čisto od nevošli
vosti in napčnosti je naše srce; ndsladnost, voluptas: petr.
pred nasladnostmi, math. 2, 2, 51 nksladnostjam podanomu jesu
nezndne zapovedi zdržnosti 2, 2, 94 bog občilvaj, da bi ja vam
vu oveh sveteh dneveli vse nasladnosti i vesela prepovedati hotel,
2, 2, 102 živeli su razpuščeno vu vseh ndsladnostjah, 2, 2, 110
pripraven budeš vsu zemeljsku ndsladnost pogubiti, 2, 2, 130 kak
vnogi kvdre svoje zdravje po nasladnosti! 2, 2, 148 čakali su oni
od svojega mesiaša vremenito bogatstvo i zemelske nasladnosti, 2,
2, 210 vu nihoveh nasladnostjah, 2, 3, 101 slhžbu Jezuša zarad
nestalne grčšne nasladnosti nigdar ne osttivlajmo, 2, 3, 146 na-
sladnostjarn podani ludi, krist. 138 da bi i vsa ssupa vesčla i na¬
sladnosti nam sveta ovoga za raj včinila, ne bi vendar bila domo
vina naša; n as to j n o s t, studium, sedulitas. math. 2 2, 184
vtažil je gordeu nastojnost svojeli vučenfkov, 2, 3, 191 vužgdn
od ndstojnosti i žele poštuvaria hiže božje tiral je z bičem malu i
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veliku marhu skupa z penezomuntari van, 2, 3, 193 sveta nhstoj-
nost je imel; n&stornost, odium: math. 2, 2, 47 ne sprav-
lajte na ovorn svetu blaga, gde niti od molov, niti od hrde, niti
od tatskih mistornostih ne segurno, 2, 3, 43 vezda mi znamo, gde
vu vseh skušavahah i nastornostili peklčnskeh zavetje i obrambu
iskati mbramo; n e d b s t o j n o s t, indignitas : math. 2, 3, 191
mešniki trpeli su ovu nedostojnost; nenavidnost, 9S0V0;;
ktizm. 381 z šteri’ shaja nenavidnost; gasp. 1, 692 vrag z nena-
vidnostjum svojum je hotel mreže preprečiti; n e p r e m i š 1 e n o s t,
imprudentia: ravn. 2 , 222 bog bi tdko nepremišlenost zameril;
neubogjivost, inoboedientia: škrih. 4 nevumne bo nih ne-
vboglivost končala; ničem urnost, gledaj sprijeda ničemurnost;
obeselnost, irapap-udiov: kiizm. 358 či je kdkša obeselnost
liibčzni; čuje se i obeselnost, a ktizm. 375 obeselnost; očutnost:
nagfl. 87 vu kom se skažlije eti psa čednost, navučnost, oučutnost?
osupnenost, die verbliifftlieit: math. 2, 2, 76 kajti čudo ovo
nijeden zmed nazbčneh razmeti niti presčči ne mogel, tak ni moglo
takaj pri hih kaj drugo, nego striih i osupnenost zrokuvati; p a-
metnost, die verniinftigkeit, verstandigkeit: ravn. 2 , 60 hd lišep
je bila sramožlivost, boga bojččnost, pametnost; razumnost,
ituvsotc: ktizm. 301 pogibim modroust ti’ moudri’ i rdzumnost ti
razumni’ zavržem, 362 naj se napunite spoznanem voule liegove
vu vsoj modrousti i razumnosti duhovnoj; a u kranštini razdmnost;
šparovnost, die sparsamkeit: ravn. 2, 235 pametna šparovnost
je povsot oči imeti, de se nič ne potrebza, de vse ludčm zadene;
um e tal no st, die geschicklichkeit, kunst: (kemp. 289 veliku žlaht¬
nili je ta vuk, kateri doli z božyga noterdajania pride, koker
leta, kateri se skuz človeško umetounost z veliko mujo zadoby)
levst. žup. 198 umdtavnost; ali i umetelnost: škrih. 191 kakbr
kadar lesni delavec enu ravnu drčvu v logi poseka inu to istu
omaji inu po svoji vmetalnosti iz nega eno za živlene pridno po¬
sodo zvestu izdela, 361 slehrni je v svoji vmetalnosti moder; za-
nikrnost, die nichtsnutzigkeit: škrb. 1, 139 deleč žene sojo za-
nikernost; zaufanost (i zaiifanost): das vertrauen: math. 2 , 2,
32 puni zaufanosti prosili su ga, 2, 2, 63 imajte zaufanost vu mi-
lostivno providčne božansko; zniženost, die erniedrigung: trpi.
112 ki se je vu zniženosti našoj spoumeno z nas; zoprnost, die
widerwiirtigkeit: rog. 459 kemp. 155, škrih. 15 zupernost, škrb. 1,
208 pride čez te ena zopernost ena težava, te preč premaga ne-
v61a, 1, 213 kadar te ena zčpernost objide, zdihni; zvišenost,
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die erhohung: kiizm. 329 seo si je na desnico zvlšenosti, trpi. 45
naj se zgrdbijo vu svojoj zvlšenosti; itd.
Tvorka at, jat veoma je rijetka:
pečat 1 pččat, gen. pečati, sigillum: ravn. 1, 298 zgodaj

drugo jutro gre z Danielam kraj spet v tempel. Kral reče: Da¬
niel! so cele pečati? klizm. 443 naj odprč knige i odvčže sedem
pečat negovi’; svojat, consanguinei.
Tvorka ot veoma je rijetka, a naglas dolazi na slovci pred

tvorkom:
lagot, die bequemlichkeit, gemachlichkeit: let. mat. 1879, 143

z lagot jo smo delali; 1 £ k o t, fames (ber. 206 zmeren in trčzev
je pa tisti, kteri le toliko je in pije, kolikor mu je trčba, de svojo
lakot in žejo prežene; srdmot, dolazi u kajkavaca u frazi:
komu kaj na sramot včiniti, jemand etwas zu trutz tliun.
Tvorka ot = atb veoma je rijetka:
kr čl ut, ala: gašp. 1, 140 spametneši je on od vsakoga De-

daluša, koteri brzo nam poda krčluti svoje, kov. kemp. 191 pod
sencum krelutih tvojeh branila se je od nahrupečeh skušdvah;
perot, perut, 7rTspui;: (dalm. 2 hrom. 3 ena perut, jezaia 10
z eno perutjo), let. mat. 1880, 167 perot, i, f. brada pri kluči,
Podkrnci. Pertit, i f. isto v Laščah, levst. žup. 138 zgoraj ime¬
novani Judje so tudi dolžni hroste, dokler koli so v perfitih, vsak
dan tistega roku, kar ga ustanovi župan, otresati z lepotniga in
sadniga drevja, dain. slov. 106 perot die feder, kiizm. 47 keliko-
krat sem šteo vkiip spraviti otroke tvoje, liki kokouš vkup spravla
piščance svoje pod perouti, i nejste šteli; trpi. 12 vu senci perout
tvoji’ skrij rnenč, 28 sinovje človeči se vu sčnci perout tvoji vii-
pajo, 45 na 3enco perout tvoji’ se zanesem, 48 zaviipam se na
obrambo perout tvoji’, 49 vu senci tvoji’ perout se zvišdvam, nagfl.
107 perouti (kokouši) so kratke, 109 obč (kokouš i gouska) pe¬
routi mate; a kajk. pčrut petr. 14 i ev. trn. 12 koliko krat je-
sem hotel skupa spraviti sine tvoje, kakti spravla kokoš pod pčruti
plpliče svoje, te nesi hotel. — (U plur. dolazi u kranštini i sred-
nega roda: schon. 25 kokla vkup spravi svoja piščeta pod peruta).
liiječi, koje se grade tvorkom tev (— tvb) imaju potisnuti na¬

glas na slovci pred tev:
britev, novacula: met. 186 britev; cenitev, aestimatio:

levst. žup. 42 po tem je treba vzdigniti cenitev, 102 cenitve; ča¬
stit e v, veneratio: ravn. 1, 180 edino prava božja častltuv je
pokoršina bogu; daritev, das opfer: ravn. 1, 147 bamvelova

4
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darftuv, 1, 186 naj grem v Hebron, de opravim darftuv; d o bit e v,
victoria: ravn. 1, 147 Samvela darftuv in boja dobftuv; dopol¬
nitev, die erfiillung: ravn. 1, 126 razodel je z dopolnftujo svoje
oblube svojo zvestbbo; dovolitev, die erlaubniss: levst. žup. 26
občinskih gozdov nij brez dovolitve smčti mej občane razdelevati;
gnilatev, putor, putredo: ravn. 1, 249 gnilatuv bo hih kore¬
nina; grozitev, minae: ravn. 1, 120 od grozftve se torej tvoje
mahšajo naši vsi dnevi; kletev, das fluchen: škrin. 265 takti
je tudi bogatimu možu ena kletu, 253 napuli je slehrniga greha
začetik: kateri v nemu tičy, bo z kl§tujo napolnen, ravn. 1, 190
morebiti se ozrč bog na mojo nadlogo in mi negovo kičtuv v blagre
spreobrne; k o s i t e v, die mahd: nagfl. 185 dežčt zna i škouditi
v kosfdev, žčtvo, sejadev; mlatitev, das dreschen: nagfl. 163
ka vse se godi vu žčtvi notri do mlatfdvi ? molitev, oratio:
ravn. 1, 38 taka molftuv je nar lepši, 2, 151 velčva znamehe vsaki
dan pobolšana dajati in pa že med molftujo ga dati, itd.; mo¬
ritev, der mord: ravn. 2, 48 tolko vdre imajo božje prerokbe
per him (Herodežu), de morftuv otroka na ne zida, 2, 126 vučfte
se, še tako za včro ponašati se, nič tega ni iz boga, če se na so-
vražtvo, na preganane, na razboto, na hrup in morftuv obrača;
nastanitev, die einquartierung: levst. žup. 18 o vojaških stva¬
reh kakeršne so: vojaški nabor, žandarstvo, nastanitev, priprege;
obrnitev, die wendung: ravn. 2, 66 bilo bi žalostno, ako bi se
per vsi ti lepi božji obrnftvi vender le od kakšniga otroka reči
moglo: starši ko je hujši je; obutev, die beschuhung: met. 43,
186 obutov; p Štev, cantatio: ravn. 1, 152 od jutra do mraka
pokrdjn petuv ob’duješ; plemenitev, die veredlung: levst. žup.
45 oznani, kako se je vršila kohska plemenitev; p le te v, das
jaten, met. 40 pletov; preklete v, die verfluchung: škrin. 372
taku gredo hudobni iz prekletve v pogublehe; razdelitev, die
vertheilung: levst. žup. 192 razdelitev v svoje razne oddelke; raz¬
vrstitev, die klassifikation: levst. žup. 192 kohska razvrstitev;
rešitev, die rettung; erledigung: levst. žup. 12 te rešitve so
po svojem lici poročila; setev, die saat: ravn. 2, 197 nikolko
zrna med sčtujo je na pot perletelo; spolnitev, die erfiillung:
ravn. 2, 47 božja notrajna }uč jim tih prerokeb spolnftuv pome-
nuje; stvaritev, creatio: ravn. 1, 3 stvarftuv sveta, 1, 5 spomin
hraniti negove stvaritve; štete v, die zahlung, rechnung: levst.
žup. 94 kadar se hiže razvrščajo po razredih, tedaj se devajo v
štetev le sobe in stanfce; trgatev, vindemia: škrin. 341 sim preše
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napolnil kakbr ta kateri je v trgžtvi, ravn. 1, 134 obhajali so tr-
gdtuv, volitev, die wahl; levst. žup. 6 globo prisoja tistemu,
kdor se brani na se vzeti občinsko volitev; voščite v, das wiin-
scken, die gratulation: ravn. 2, 12 Elizabeta, to vošltuv zaslišati,
je bila od svetiga duha razsvčtlena; z a če te v, deranfang: ravn.
1, 204 med svojiga kralestva začetujo mu jčzar žgavšin na en krat
opravi; zida te v, der bau: levst. žup. 74 vsaka ziddtev bodi
v skrb izroččna veščemu in razumnemu gradltelu; ženitev, die
heirath; hochzeit: ravn. 1, 47 nevesta je tiste čase obličje v pččo
zakrito imela, dokler se ni ženituv končala, 1, 277 ker se je bil
vender le nekolko dalej z ženltujo sin zamudil, je stariga Tobija
začelo skrbeti doari; žetev, messis: ravn. 1, 223 kdor daja roso
in dež pa ž 6 1 u v obilno; itd.
Na tvorci " ima: b e t e v (čitaj bi.tu) ein klein wenig, ravn.

piše bltev; 1, 51 vzami to bitev daril od mojih rok.
6. Riječi, kojim je tvorka ad, jad imaju " na tvorci:
gnilS,d, das faulicht: met. 50 gnilad, dain. sl. 48, 105 gnihtd;

kr hlad, res fragiles; kurja d, das gefliigel: let. mat. 1879,
142 kurjad, Skrile; lubad, cortex; plaščad, die flache, met.
50 plaščad; p 1 i b a d, parva animalia; p r h o 1 a d, res marcidae:
dain. sl. 48, 106 perhoJad, das morschicht; rubad, die masern;
suhlad, s u h o 1 a d, sarmenta arida: met. 50 snhMd, dain. sl.
107 syhol;id, das diirricht; s u š m a d, das diirricht: met. 50 stš-
mdd; z e 1 e n a d, olera: met. 30 zelenad; z v e r a d, terae; ž i-
vad, animalia: dain. sl. 107 živad,
Tvorka ed dolazi jedino u riječi: goved, das rindvieh uz

neutr. govedo: ravn. 1, 108 če se vidiš komu goved ali ovco zgu¬
biti, ne odvračaj oči, nazaj mu jo pčli, 1, 223 govčdi so strašno
mukale, levst. žup. 58 kadar se tuja govčd žene skozi sellšče,
naj domača bode zaprta

7. Riječi, kojim je tvorka v, ev (= 'lvl. y), imaju:
a) na zadnoj slovci ": nozdrvi, nozdrvi i nozdrvi, pl.

nares: levst. žup. 178 nozdrvi, Ij, f nosnice, smrček, die naseu-
locher, die rtistern, 60 iz nozdrvlj se cedi vozger; obrvi, obrvi
i obrvi, pl. supercilia: dalm. job 3 ne gledaj obrvy te jutrove
zarje; ostfv, hufel, baum mit kurz behauenen iisten, a let. mat.
1880, 164 osti-v, 1, f. pri kozolcu glavni steber, katerega podpi¬
rajo opornice, Tolminsko, met. 187 ostnrv harpfe oline dach; po¬
strv, die forelle. Ostrv i postrv govore se u goreiištini troslov-
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Sano mijenajuči krajne v na u s ' na predzadnoj slovci: osteru,
posteru.
b) na predzadnoj slovci breskev, die pfirsich: kop. 252

brčskov, met. 186 bresktv, ravn. abc. 63 na drevju rasejo češhe,
murve, marelice, slive, hruške, jabuka, orehi, češple, breskve, nešple,
ber. 155 od vrtnih ali sadnih dreves imamo mnogotere razpele,
kakor: jabelka, hruške, slive ali češple, češhe, breskve, marčlice,
kbstah, orčhc, murve. Cuje se i breskev; bukev, fagus: met.
186 bukev, a kajk bukva; bukvi, pl. liber, das buch (dalm. 2
hron. 34 buqui, poki. opr. 231 iz bukuv), škrin. 216 se je podili
na bržhe postdve, prerokov inu drugih bukuv, pok. 3, 67 iz dru¬
gih biiku svetiga pisma; c 6 r k e v , die kirche : kuzm. 349 naj
bode glava nad vsejm te cerkvi, 47 šteroga ste vmourili med cčr-
kevjov i oMrom: igev, das jochholz; lhbav, amor: petr. 270
Ifibavi etc.; ali i lubav: zagr. 4a 400 lubav, milošču i darežlivost,
gašp. 1, 17 ovo je neizgovorna lubav otca boga nebeskoga suprot
tebi; m 1 d z e v, die biestmileh (a i mlčzivo); m f k e v, die mohre,
a u kajkavaca: mrkva; ostrogev, calcar: nagli. 107 kokouš na
vsdkoj nogi md štiri prste, kokout ostrougvi; rži k e v, der sarg:
levst. žup. 191.
c) na predzadnoj slovci pbnev, die pfanne: (dalm. 2 hron.

35 ponveh = ponvčh); r Stke v, der rettich: ravn. abc. 61 če¬
bule vsade, semtertje potaknejo rbtkve, kumar, bbba, graha; a i
r Stke v: ravn. ber. 157 kuhinske zeliša so mnogoteri razpbli:
korene, rčpa, pčsa, kolrava, rčtkev, petršll, zelena itd.
Na prijedlogu ' imaee: naroke v, armilla; a da je riječ u go-

rehštini obična, glasila bi: nardkev.
8. T-vorka ic dolazi u riječi: deklič, puella: dain. slov. 105 de¬

klič, iči, das madehen. Dolazi tako i u kajkavskih knigah.
Tvorka oc dolazi u riječi: š t r k 6 č, der strichregen: let. mat.

1880, 194 če ne pride kaka štrkoč.
9. Tvorka os dolazi u riječi: kokoš, gallina, u gorenštini oš glasi

uš: kokuš: (ravn. 1, 8 kokuš nam jajca daja), kop. 251 kok6š
(kokhš) 253 kokušama, kokušam, koktišami, kokdšmi; kiizm. 47
kokouš vkup sprdvla piščance svoje pod perouti, nagfl. 107 kakša
stvar je kokouš? kokouš je perotnata stvar, lasnosti kokouši, 108
kokouš krakriva i kokodače, i kokouš je vrla stvar, čigli’ gdate
dela kvjir, 109 gous je vu tom priglihna k kokouši, ka je i t/i
kak kokouš z pčrjem obrašena; u kajkavaca kbkoš i kokoš. U
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kajkavštini dolaze i štokavske riječi: pusto š desertum (petr. 127)
i v d r o s ; urbs, ali se govori i piše: vdraš.

10. Tvorka ež dolazi u kajkavskoj riječi: pratež, suppellex, čuo
sam: napravila mu je jarem, ham i čelu pratež. U belost. 400
pratež.

B. Kako se ženskim supstantivom na suglasno u deklinaciji naglas
mijena.

1. Riječi od jedne slovke.

U nih dolazi a) ": čast; b) ": nit; c) ': pot.
a) Riječi s " u sing. nom.
U kranštini pada naglas u svih ovih riječi naj običnije na pa-

dežni završetak i to kad je dvoslovčan na predzadnu slovku a)
kao " u sing gen., u plur. i dualu nom. voc. acc., ji) kao ' u
sing. instr., u plur. (i duala) gen. dat. loc. i instr., y) kao “ u
sing. dat. i loc. onih riječi, u kojib ima povokaleno r, rado i u
onih, u kojili ima samoglasno e — rb pak a. Nu u sing. dat. i loc.
obično naglas ostaje na početnoj slovci kao ', a kao ' na o i e
(ne — n i a). Evo primjer:

singular:
stran kost vrv (vcru)
strani kosti vrvi
strani kbsti vrvi
strani kbsti vrvi
stranjo kostjo vrvjd

plural:
strani kosti vrvi
strani kosti vrvi
strančm kostem vrvčm (vrvim)
strančh kostčh vrvčb (vrvih)
stranmi kostmi vrvmi

dual :
dat. i instr. strančma, kostčma, vrvčma, (vruma).

U ugrskoj slovenštini imaju ove riječi u sing. naglas obično na
početnoj slovci, osim u instr. U plur. (i dualu) ostaje naglas na
početnoj slovci obično samo u gen, u ostalih rado biva što no u
kranštini. U plur. dat. loc. i instr. dolazi često završetak po a-de-
klinaciji: am, ah, ami, ama. Evo primjer.

nom. voc. acc.
gen.
dat.
loc.
inst.

nom. voc. acc.
gen.
dat.
loc.
inst.
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Riječ s 6 u sal ima o kratko: gen. soli.
U kajkavštini prijelazi naglas na zadnu slovku obično samo u

sing. i plur. instr. kao ", U ostalih se padežih naglašuje početna
slovka čas kao " čas kao ”, kako gdje ludi govore. Nu u plur.
dat. i loc. dolazi dosta često i u kiiizi naglas na zadnoj slovci
kao ". U nekih se krajevih razlikuje dugo o od kratkoga tim, da
se ono govori na dvoglas kao uo, tako na Visokom ispod Varaž¬
dina: buol gen. boli, kuost gen. kosti, suol gen. soli, zuob gen.
zobi, itd. U sing. dat. i loc. i '. Evo primjera:

singular: plural:
n. v. a. reč bol reči
g. reči b61i i boli reči
d. reči boli rečim i rečem
1. reči boli rečih i rečeh
i. rečjum i boljum i rečmi i rečmi

rečjum boljum
Evo primjere iz knige.

boli i boli
bolih

bolim i bolim
bolih i bolih
bolmi i bolmi i
bolmi.

a) iz lcranštine
sing. g e n e t i v na i:
cev: dalm. job. 31 moja roka se razlomi od ne cevy, levst.

žup. 168 cev, i, f. die rohre.
čast: dalm. 2 hron. 17 on je imel veliku blaga inu časty,

jezaia 42 ne čem moje časty obenimu drugimu dati, prip. 5 de
ne daš ptuim tvoje časty, 16 sivi lasi so ena kroila te časty,
itd., schon. 14 čakamo na izkazane te časty tiga velikiga boga,
238 ne bodimo želni prazne časty, 289 kadar bo syn tiga člo-
včka sedil na stolu svoje velike časty, bote tudi vy sedeli na
dvanajst stolih, 361 mu je dal krono te časty, 389 vreden si
hvale inu časti, kast. cil. 30 kai bo tebi pomagalu tu velane te
časty? 81 ofert, posvitne časty žele inu prazna hvala so si
bližna žlahta, 88 aku ti tu govoryš, taku nesi obene č a s t y vredn,
89 oholu inu prevzčtnu po zemli hodiš, na hei časty, hvale inu
oblasti ysčeš, 208 zakai ti nemu ne daš (v) vsih riččh časty inu
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hvale? 26o poželene te časty nema konca, 323 životi časty,
dobriga, lahkiga živena ysčemo, rog. 21 polonal je g. bug Vriha
tega s. škofa iz pldčylam te časty prčd angeli, itd., kemp. 152
ony so polni resnice inu nebeške časty inu niso želni te prazne
posuetne časty inu hvale, 14 le ta je resničnu velik, kateri to
visokost posvetne časty za nič držy, itd., jap. ev. 91 kadar bd
syn tiga človeka sčdel v stoli svoje časty, bdte tudi vy sedali
na dvanajst stoleh, 64 en prerok ny brez časty kakbr le v svo¬
jim kraji, 433 od ludy jest ne vzamem č a s t y gori . . te č a s t y
vy ne yšete, itd., pohl. tschup. 314 on be imel narediti, de nas
želnost te časty na slepy, 361, 399, 470 itd., jap. prid. 1, 24
my smo držali hih konec brez 6 a s t y , 1, 203 na stoleh te č a s t y,
2, 55 en človek kateri nory se ne šdna ne č a s t y ne gvalti, 2
140 od kod pride napuh, prevzetnost, časty lakomost? 2, 302,
318; škrih. 50 starost, katera se na pdti pravice znajde, je ena
č a s t y polna krona, 80 od č a s t y potlačen, 160 hih velika sta¬
rost bo brez č a s t y , 162 potle bodo ony brez č a s t y vmrli, 227
človeka čast pride iz č a s t y liegoviga očeta inu syna sramota je
oče brez č a s t y, 250, 290, 380 itd., traun 53 odprite vrata, de
kraji te časty' noter pojde; kdd je ta kraji te časty? gospdd
teh vojskh, on je kraji te časty, 333 ny nikoli časty lakomen
bil, 362 ony bodo od lejpote inu časty tvoje svetlosti govorili,
pok. 1, 61 svejt bo spoznal, de sim nekhdaj preMkomen posvejtne
č a s t y bil, 3, 12 prosim za povišane tvoje časty, 3, 33 r§ši
nas, gospod, na volo č a s t y tvojiga imena, 3, 130 ony so č a s t y
inu blaga lakomni, skrb. 1, 94 dej mi gnado, de bom tudi po
smrti zamogel najti živlene toje časti, 1, 367 druzih želd ni¬
majo, kakor do bogastva, do posvetne časti, 1, 422 vam bo
krdno nebeške časti na glavo postavila, 1, 149 ke b nič ne
perpomogel h pogmerano hegdve časti, 1, 163 obilnost vse
časti, 1, 272 je otel vso svitldbo soje časti preč odložiti, 1,
299, 303 itd., ravn. 1, 57 Jožef otdti svojo čbdnost ali krepdst se
še le vsiga vana: časti, vesela in dobička, 1, 170 ne sme oma-
dežovati svoje slave in časti, 1, 214 Jona bil je ošaben in ves
lačen časti, 1, 247 bogu z nobeno drugo rečjd lepši ne moremo
skazati časti, 2, 146 opommal je, de tega nč delati iz prazne
časti, 2, 302 ktiriga je lepa duša iz gole časti in lubezni do
Jezusa počela, 1,318 Aman v svihkah se vse dolžne časti spo-
zdbi, itd , ber. 203 pametnost, perludnost, dve reči, oblačilo vrddno
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je časti, preš. 56 na vojsko je šel, se srčno bojval, časti ni,
mir je tamkej iskal.
bot: levst. žup. 171 bot, i, f. gl. naložnica.
jed: schon. 412 ta tretja (zapoved) je ob petkih inu sabbotah

mesne jedy se zdržati, kast. cil. 34 pusti od le te jedy, rog.
228 solze bodo meni uselej na mesti kruha, i j d y inu spiže, 458
Lacaedemonierji tem u zb nekolku podrašenim synovam dali niso
j e d y druge kakbr tu, kar so oni iz to strčlo zbyli inu zadubili,
jap. ev. 40 en delavec je vrejdčn svoje jedy, pohl. tschup. 572
on se je nam dal pod podobo ene cel gmajn jedy namreč tega
kruha, ene j e d y, katiro znamo vsak dan imeti, kug. ta čas ne
vzame živina obene jedy, jap. prid. 2, 152 ony zamerkajo, de
vy v bogastvi plavate, k§r se pak ony v tem časi brez ene kaple
ali grižleja gorke j e d y vidio, se potožio čez boga, škrin. 70 ne
žčli od jedy tiga istiga, per katerimu je lažnivi kruh; ne jej z
nevošlivim človekom inu ne žčli negove j e d y, 95 od j e d y sit
postdne, škrb. 1, 45 de truplo konc ne vzame, se boji človk vsa-
ciga škodliviga lufta, vsake škodlive jedi, 1, 263 ktir čez čas
j e d i v posti pijč, 1, 245 Adam je bil zavol jedi prepovedaniga
sadu iz paradiža izgnan, 1, 248 kolker več si na truplo od jedi
inu pjače pertrgajo, 1, 272 ktiri do te nebeške jedi obene prave
lakote nimajo, 1, 428 bog se posluži slabiga vremena, škodlive
jedi ali piače, de človeka z boleznjo vdari, itd. ravn. 1, 42 en
krat kuha sok Jakob iz leče. Ezav pride ravno iz hoste. Nikol
blezo še ni vidil te j e d i. Mu reče: daj mi kaj te take rudečkaste
jedi, ves se lakote opotičem, 2, 87 Jezus ni le j e d i stradal v pu-
šavi, vsiga dušniga vesela pogrčša, ber. 133 od tega časa je bilo
nespravno sovražtvo med Judi in Samarijani, de še jedi in pi¬
jače eden od druziga neso hotli vzeti, 148 so vso zimo brez jedi,
209 varite se sovraštva, ker po nem kri kipi, nepokoj vstane, slast
do jedi mine.
klet: levst. žup. 173 klet, i, f. kelder, der Keller.
kost: dalm. joan. 19 vy nčmate nemu obene kosty zlomiti,

jap. ev. 516 vy nimate nemu obene kosty zlomiti.
kri: schon. 22 katčri neso od te kriy, 24 čez vas pride vsa

pravična kry od k r i y tiga pravičniga Abela noter do te k r i y
Zaharia, 293 Haceldama, tu je ena nyva te kriy, jap. ev. 40
ne bote pyli negove k r y v y , tschup. 372 negove k r y v y glas
upye use skuzi k pridu t§h grešnekov, 427 svoje posle da kryvy
stiskajo, 540 enu iz mesa, k r y v y inu kosty skup stlačenu telu,
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547j 558, 612 itd., kug. 56 če hočete to mrtvo živino gori d jati,
bote eno mehko, napihneno, čez naturo veliko vrano polno ene
goste, črnkaste, rjavkaste krvy, katera se peni, najdli, 101 vse
lete sorte živeža so po všafahi te živine, ne trupla, rie bolezni inu
kryvi arcnya, jap. prid. 1, 11 tebe ny zaveza te krivy nazaj
držala, 1, 12 ali taku vraču ješ to drago ceno te kryvi, katero
sim za tebe prelyl? 1, 246 negovu presvetu telu se je iz ne nar
čistiši kryvi furmalu, 1, 348 mašuj me! naj povrne ta nevsmi-
leni to drago ceno moje kryvi!, 2, 31 cartane solz«;, katere so
bile ta prvi offčr te iste kryvl, 2, 117 hynavci med christjani
krivy postanejo tiga presvetiga telesa inu k r y v i Jezusa Chri-
stusa, itd., škrin. 3 nih nog§ hite k prelivam« krivy, 91 krivy
želni ludje 3ovražio nedolžniga, 170 jest sim bil izdelan iz krivy
človeške rodovitnosti, 260 ne bo k r i v y sit, 368 k r v y prelivdne
itd., traun 9 ta k r y v f želni inu goluf sta pred gospodam gnu¬
soba, 27 nih noge so hitre k prelivanu te k r v y, 58 ne vmoi-i
me z’ timi k r v y želnimi, 66 kaj za en dobiček boš imel od moje
krvy? 125 reši me od dolga te krvy, 134 krvy želni ludje
141 pomagaj meni zupčr krvy želne ludy, 165 tvoja noga ima
od k r v y tih sovražnikov mokra biti, 204 pusti nas z našimi
očmy nad neverniki viditi maštovane prelyte k r v y tvojih hlapcov,
350 odstopite od mene vy krvy želni možje, skrb. 1, 474 smrti
inu krivi deležni bomo, 1, 197 de b’ ne teklo več tolko nedovžne
krivi, 1, 305 k’ so vidili Judje Jezusa brez človeške podobe,
brez živlena, brez krivi, jim je zadosti blo, 1, 308 gnada je
cena s. krivi, greh je zametane s. krivi, 1, 309 če je vpitje
Abelnove krivi celo hudo vreme, vse sorte nesreč inu štrateng
čez Kajna sklicalo, kaj bo še le zamogla Jezusova kri čez greš¬
nika? 1, 310 mislite morbit, de ta glas Jezusove krivi ne bo
meč božje pi-avice nabrusil? ravn. 1, 170 bog te ovčra, de krvi
ne prelivaj! 1, 184 rdši me od zadolžčne krvi, 1, 200 ne boš
mi ti hiše stavil, ker si vojšdk in ker si kri prelival, iolko krvi
prelivši nisi za to, 2, 32 Davidove krvi je bila Marija, 2, 99
nikar kaple ni v riemu napčine krvi, ber. 147 med mrgolince
štejemo živali, ki imajo na mesti krvi belo mrzlo sokrovico, 210
ne sedite v šoli skjučeni, ampak na ravnost, de se prsi ne vtisnejo
in otdk krvi ne vstavla, preš. 173 ne jdna pred, dokler ni zadna
sraga krvi prelita, 184 razodeva kak, kar grešila sta Addm in
Eva, na križi opero krvi potdki, 168 dokler krvi ne vteče
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zddna sndga, u čb. 5, 26 ni tdke je mladenke, ko naše je krvi
deklč.
last: levst. žup. 174 Kst, /, f. das grundeigenthum.
laž: kast. 286 letu je zastopnost te poblevčiue svoje lastne

hudobe drugih dobrutam perglihati, skuzi kateru en sledni nar
popolnimiši se more prež vse la ž y tem drugim nepopolnimiši
šacati, ravn. 1, 55 o grdbba Ižl!
lov: levst. žup. 175 l<5v, i, f.
mast: pobi. opr. 260 ogn se z’ tolkajn vikšem plemenam na

quišku pouzdiguje, kolkajn več vojla ali mas ty se na ogn po
lyva, jap. prid. 2, 24 hudobia katera je iz iiih m a s t y zrasla,
ravn. ber. 152 od ene same ribe se dobi 80 do 90 kadi ribje
masti, i dalm. jezaia 34 je debel od moje masty.
med: levst. žup. 47 de se ne bi sol tehtala z utežmi od ru¬

mene medi.
moč: dalm. u predgovoru: človek nema močy čez duha, 2

hron. 20 v vas nej močy pruti letemu velikimu kardellu psi. 59
jest hočem od tvoje močy pejti, psi. 89 ti si nih močy hvala,
djane ap. 6 Stephanus poln vere inu m o č y je delal čudesa, ebr.
1 vse rečy nese v besedi svoje močy, prip. 28 itd., schon. 19
vse rečy nese v besčdi svoje močy, 22 Stephan poln milosti inu
močy je delal čudesa, kast. cil- 28 ti boš imel tolkain močy
kolikur boš hotel sam jmčti, 102 prež božje močy se težku moi-
stry, 216 aku močy tebi manka, 403 jest tebe lubim iz vse moje
močy, 430 jest tebe lubim iz moje vse močy, cruc. 1, 122 jest
sim tebe pognadil z kruham, v katerem se najdeio vsi čudeži inu
mirakelni moje nebeške močy, itd., kemp. 50 kulkur pak močy
inu brumnosti je en sledni bil, letu bo nar bel na znane danu ob
času te skušniave, 213 sim dolžan iz vse moje močy tebi služiti,
291 enu znaminie tiga pomankania znotrešne močy, 344 jest te
želim iz cele m o e y uživati, 474 skuz to eden neperpraven po¬
stane te m o č y tiga s sacramenta deležen, jap ev. 314 ti imaš
lubiti gospoda iz cele tvoje močy, kug. 133 če lety mittelni brez
m o č y v živini obleže je enu slabu znamine, de je živlerie brez
močy, jap. prid 1, 129 nas vučy, kaj za ene velike močy je
molitu, 1, 372 dodejli nam dar te m o č y, 2, 4 ona povabi svoje
otroke iz cele močy le to neizrečeno gnado spoznati, 2, 143 ali
bi vas ne imela leta misel pergnati iz vse m o č y vašo dolžnost
spolniti? 2, 181 iz lastne močy se nič ne more, škrih. 45 v pi'a-
vičniga hiši je prav veliku močy, per dobičkih hudobniga pak je
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veliku prekuca, 55 bogatina premožehe je mestu negove močy,
( 4: nimam mocy, 96 zajcik, en rod brez močy, 240 iz vse svoje
močy ne poti držy, traun 109.hvali prdrok ženina za volo ne-
gove lejpote, močy, krotkdsti, 221 jest sim, kakor en človčk
brez m o čy, 225 tl si čast nih močy, pok. 1, 16 človčk k dd-
brimu sam iz sebe nobene močy nima, 1, 17 če bi vojskbvdria
ne čutil, bi se za volo svoje močy preuzel, 1, 88 nakladaj meni
samu toliku, kolikim ti meni močy dati hočeš, de svoje trplene
volnu nosim, 1, 115 kolikim bbl spokornik v veri inu vupahi slaby,
toliku več močy hudič čez nega dobiva, 2, 34 zamoremo to iz
lastne močy sturiti, 2, 67 tebi ne manka močy, 3, 139 on je
duh močy, ravn. 1, 22 Noe še ni vinske moči pozna 1 , 1, 323
le nikar svoji visokdsti ne perpisuj moči nas moriti, 1, 205 iz
vse moči po nih hrepene, 2, 91 bi se ne bili iz vse moči v
bran postavili, 2, 305 sam brez moči, v revi naj bi jih bil pušal,
skrb. 1, 19 ako bo imel čas inu volo, bo imel tudi zadosti moči
le to striti, 1, 90 brez ktirga ni moči ne trošta, 1, 410 ti to dal
tolko srčnosti inu moči, de se boš sam čez se začudil, 1, 271 ta
jed da duši za celo leto zadosti moči, 1, 277 moremo močni
kruh vživati, de zadobimo več moči zoper naše sovražnike, 1,
337 on ima zadosti moči, ber. 20 ker ni moči tč pijače poznal, jo
je preveč pil, 69 iz vse moči se vstavlajmo, 127 Daniel, al te je
tvoj bog tudi iz moči levov otel? 206 kdor več sne kakor kar
mu je treba k ohrahehu svoje moči, zboli in oslabi, 207 jdd,
ktero človek zavžije kadar ni lačen, dela hegovimu životu slabost
na mesti moči, preš. 11 repetnlc razpeti nimajo moči, 152 brez
te moči noče led srca beždti, u čb. 5, 22 menim de v JJmbJani
zlodi ima man za td moči, kdr je revno ne gledlše.
noč: škrin. 20 je hodil po poti, katera k ne hiši držy v mraki,

kadar je dan h konci šal v tamoti te nočy inu v thmi, traun 2o0
tavžent lejt je pred tabo ena četrt nočy, 273 katere je od jutra
inu večera, od pol nočy inu od pol dn§ vkup zbral, 307 ob pol
nočy sim vstajal, 333 od jutrniga čuvana notčr do nočy ima
Izrael na gospoda vupati, jap. ev. 67 ob četrti straži te nočy je
Jezus k nim prišiti, jap. prid. 1, 178 od jutra do trdne nočy se
jedi na myzo nosio, 2, 187 per konci ene lejpe nočy, 2, 188 ne
bo več obene nočy, preš. 152 vsi čddeži noči so razoddti 185
po potih se noči temne ne trvidi.
peč: škrih. 360 kovdč se z vročino iz pečy trudi, kug. 180

sol znate z sajami od pečy zmešati, skrb. 1, 226 more lubezen
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skušana biti kakor bo zlato skuz ogen razbolene peči skušano,
ravn. 1, 295 grozen ogn je bil. Per vsih krajih šviga iz peči,.,
angel božji je dbl prišel v peč in pleme raz piki. Kakor večerna
sapa kakor jutrajna rosa je bil hlad, ki ga je v sredi peči na¬
pravil, ber. 125 bog je dosti močdn otdti nas iz ogndne peči, 209
velika vročina od peči je vselej nezdrava.
pest: kug. 170 leta arcnya se od ene pol pesty otrob zmejša

inu živali za lizat da.
plat: rog. 52 pride od ene p 1 a t y tega oltarja ena štima, pohl.

tschup. 22 treba de se mi sami sebe od te dobre p 1 a t y poznamo,
23, 310, 362, 391, 525, 544, 631; škrb. 1, 355 kolker od ene
plati vupamo, ravno tolko se bomo od te druge plati bali, 1,
451 ravno to od nature tako dobro sreč je od druge plati trdo¬
vratno, 1, 123 od ene plati ti je težko jegro zapustiti, od druge
plati se bojiš, 1, 127 od ene plati jim smrdi grešni stan, od
druge plati se jim težko zdi greh zapustiti, 1, 200 od lestne
plati mu je potrebna, 1, 186 temo postavi hudič naprej od ene
plati dragino, od druge plati negovo mlado držino, itd.
prst: dalm. gen. 2 bog je sturil človdka iz ,pčrsty‘, job. 27

denarjeu vkup spravi kakor parsty, jap. ev. 56 ny iinelu veliku
parsty; škrin. 170 jest sim od rodu prviga iz parsty stvarje-
niga človeka, 198 je on sam malu poprej iz ravnu te parsty
sturjdn, 199 kateri iz parsty slabe posode inu malike dela, 276
bog je človeka iz parsty stvaril, 372 vse kar iz parsty pride,
zupet k parsti postane, traun 24 srebru od par3ty odločenu, pok.
2, 83 do zdaj sim podobe prviga človeka Adama, kateri je iz par-
sty parsten in grešnik bil, na sebi nosil, ravn. 1, 6 bog iz vlažne
parsti izobrazi lepo človeško telo, 2, 197 preplitvo je bilo par¬
sti, 2, 289 Jezus mi je mokre parsti na oči djal, preš. 28
mogla umreti ni stara Šibila, de so pernesli ji ’z doma prsti.
ral: let. mat. 1880, 180: rdi, i, f. orane, čas kadar se orje. Ne

vdm če ostanem do rali.
reč: dalm. 2 hron. 16 on je bil silnu srdit čez nega za volo

le te ričy, syrah 13 itd., kast. 7 ta postava td lubdzni ne per-
pusty obene ričy zravn boga lubiti, 117 ložei z ene majhine
ričy velika zraste, kakbr z ene velike majhina, 129 obene po-
svitne ričy ne poželi, 408 iz vsake ričy ti lahku uržoh sturyš
boga lubiti, pohl. opr. 209 buh na potrebuje nobene rečy, tschup.
366 ne najdemo obene rečy, itd, škrin 39 kdor od ene rečy
zaničlivu govory, sam sebe za naprej zaveže, 78 pogovarjaj se od
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svoje rečy z tvojim prisltlam. jap. prid. 2, 192 ny rečy na
zemli, katera bi nam tvoje dobrote in mogččnosti na znane ne
dala, škrb. 1, 388 kolker človk dobroto inu vrednost ene reči
spozna, tolko vec jo obrajta, 1, 195 lepa farba ene reci ne pre¬
jle na en krat, ravn. 1 I. vem de je ni skorej redi, nad ktero
bi tolko vesela kakor nad lepimi povestmi imeli, 1, 235 nobene
reči ni vzel, ber 165 če se sapa iz votle reči potčgne, pertiska
vnaiia sapa z silo v no.
red: let. mat. 1880, 181: rčd, f. vrsta pokošene trave.
rez: let. mat. 1880, 182: rez, i, f.
rtž: ravn. 1, 190 perneso kralu pšenice ječmena, moke, pre¬

žgane reži, bbba, abc. 65 nekam vsejejo pšenice, nekam reži,
kam drugam ječmena, 75 iz reži se mdka za domdči kruh mčle.
skfb: kast. cil. 55 kir nei žele inu lakomosti, tukai nei velike

skrby, 276 z enim ali z dvema je dosti skrby, molčym z dvaj¬
setini, kemp. 79 časnu blagu se nigdar ne more brez skrby
(plur?) inu strahu uživati, 110 brez skrby nu muje na boš no¬
beno čednost zadobil, 495 karkuli ti na premoreš zastopiti, letu
bogu usiga mogočnimu prež use skrby izroči, kug. 126 zvunaj
lete s k r b y ny sveta za vašo živino, traun 315 od goreče s k r b y
sim se sušyl, pok. 1, 26 za volo strahh inu prevelike skrby se
meni lasj§ na glavi belio, 3, 91 k tvojimu sinu pertečem brez use
skrby, škrb. 1, 18 kaj stojte cel čas vašiga živleiia brez dela,
brez skrbi (plur.?) za vaše izveličarie, 1, 46 de b’ duša greh ne
vmoril, ni skrbi, 1, 34 brez prevelike skrbi, 1, 462 za tega
zadobiti nobene skrbi nimajo, 1, 124 za toje otroke inu držlno
nisi dovžne skrbi imel, 1, 166 je več krat brez vse skrbi v
mejhne grehe padil, 1, 288 ji obene skrbi ne dčla, 1, 335 brez
lestne skrbi, itd., ravn. 2, 294 Marta Marta! veliko skrbi
(plur.?) in opravka si dajaš, ber. 48 le brez skrbi (plur..-') za
volo tiga bodite, 137 kčr se včše (irrlichter) le po noči vidijo, je
16hka, če kdo za pot nima skrbi in gre za nimi de v močirje
zaide, 210 marsikteri je zavol vedne skrbi svoje zdravje napravil,
preš. 30 ne obrčsti bom poberal, živel brez skrbi (plur.?) ko tič.

s kri: let. mat. 1880, 187: skrl, skril, f.
slast: rog. 498 ne občutjo nobene sla3ty.
s61: dalm. ezdr. 7 stu talov ola inu soly prež mere, ezdr. 6

aku bi him bilu potreba tellet, jagnet ali kozlou k žganimu offru
nebeškimu bogu pšenice, s o 1 y, vina inu ojla, taku se him ima
vsak dan dati, itd., kast. cil. 226 pravio de se ima dosti mernikou
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s o 1 y z enim skupai pozobati, aku hočeš eniga praviga priatela
spoznati, kug. 43 vaša živina konec vzame za to, k§r jej kamnitne
soly ne daste, 135 vzamite kamnate soly dva funta, 182 vzamite
eno žlico soly, jap. prid. 2, 246 žegen te soly: jest tebe zaro-
tym ti stvar te soly . . , 2, 247 my prosimo tebe, de ti le to stvar
te soly čez vse posvetiš . . , potle dene ta duhovni enu malu le
te žegnane soly v usta tiga deteta, 2, 248 zdaj le to prvo pašo
te soly okusi, ravn. 1, 33 ves lepi kraj je bil v jezer prevrnen
poln žvepla in soli, ber. 163 brez soli bi jedi ne bile tako dhbre
in mččne, preš. 111 za to so pčsmi tiste brez soli, kor. 2, 13
kralič jo tri krat pokropi, in tri krat vrže v ho soli.
stran: jap. ev. 14 za nim je šlu veliku množic iz une strany

Jordana, 280 od morske strany, 513 ondi so nega križali inu
ž nim dva druga od vsake strany eniga; škrin. XXXV. iz ene
strany se vidi, de so pod enim svatovskim govorjenam nar viši
inu nar svčtejši skrivnosti zakrite iz druge strany pak te neiz¬
rečene skrivnosti svitle postanejo, 379 po hegovi vdli piha veter
od poldnevne strany, on na zemlo vdarja z bučenam tiga groma,
z hudim vrem§nam od polnočne strany, jap. prid. 1, 99 nikoli
bi se od kregov inu vojska med možam inu ženo ne slišalu, aku
bi ena taka lubezen od ene strany inu enu taku spoštuvane od
te druge strany v hih srcih gospodarilu, 1, 190 ali je čudu, de
bi naš vsmileni Jezus per pogledih take nehvaležnosti od strany
eniga svojga jogra v duhu žalosten ne postal? 2, 24 my vejmo
od te druge strany za tu strašna žugane božje čez te hudobne,
2, 36 od druge strany nas pčrsilio potrebe de . . , 2, 132 tukaj
je od ene strany en časni nuc, od te druge strany pak en
duhovni dobičik, pok. 1, 14 če mene z tvojo težko roko na eno
stran udariš inu mene od druge strany ne podpreš, bom omagal
itd., škrb. 1, 29 kolker dalej se spreobrnene odlaša, tolko slabji
postajajo od strani moči duše, tolko veči od druge strani težave,
1, 179 boj se od ene strani z vso skrbjh mejhnih grehov, 1,
200 so mu potrebne od ene strani božje vse sorte gnade in od
lestne plati mu je potrebna skrb inu muja, 1, 210 h temo pride
še en hujši zadržek od strani človeškiga srca, 1, 255 ne vemo,
al so od naše plati, al od strani spovdnika vse lestnosti v priči
ble, ravn. 2, 86 tudi mi moremo storiti, kar je od naše strani,
2, 95 rekel od strani je Petru, v kaj ga bo obrnil, 2, 102 ga
nekolko od strani pohvali.



peinos k kagla.su u (n"Ovo)slovenskom JEZIKU. 63

strd: kug. 69 pjača iz droba tiga sčna z soljo inu malo strdy
zmešana.

s trn: ravn. abc. 87 oče le glčdajo de jim strni ali žita: pše¬
nice, reži, ovsa in takšiniga ostaja, de iz iiega denar izkupijo.
stvar: kemp. 109 od nobene stuary trošta ne yše, 130 use

za praznu inu za nič drži, kar tebi trošta od ene stvary dojde,
135 kateri se te stvary držy, bo padil z padeočim, 243 kulkur
krat se niemu kei od ene ali druge stuary pergody, use z’ en
velik dobiček držy, škrin. 184 tvoji vsiga mogočni roki, katera je
vbs svejt iz ene brezpodobne stvary izdelala, ni bilu nemogčče
veliku medvedov ali drznih levov čez ne poslati, 194 ony so iz
božje stvary h gnusobi postali, ravn. 1, 20 dobrotliv je do vsle-
hrne stvari, 1, 297 ktiri vč tudi silo ogha, stvari nar hujši,
vkrotiti, ber. 3 nobene nar maiiši stvari si ne smčte skrivaj je¬
mati, 132 je ni stvari na svetu, ktera bi ne dala svojiga prida.
taht: ravn. 2, 186 naldmleniga trstu ne bo sterel ne tlečiga

stčna ali tlčče tahti vgasnil.
vas: jap. prid. 1, 127 enu kudu tovarštvu imenujem jest to isto

firbično, nevgnano, opravlivo peršono, katera vse oprašuje, raznaša
in kuje vse nove cajtunge inu je sama ta nar imenitniši cajtunga
od cele vasy ali fare, ali mesta, ravn. 2, 134 od mesta do mesta,
od trga do trga, od vasi do vasi je hodil, levst. žup. 66 prepo¬
vedano je ludčm, če jih je zadela kaka nesrčča o tej stvari, dajati
svedočbe, da bi z nimi od vasi do vasi hodili v b6ga ime prosit.
vest: dalm. job 14 in margine: v pakli te vesty, syrah 13

hude visty nčma, dobru je temu, kir nčma hude visty, prip.
36 prež tih istih visty ali vole, ebr. 10 itd., kemp. 28 kir se
malu kedej brez škode naše vesty k molčanu nazaj povrnemo,
442 od sprašuvania lestne vesty, pohl. opr. 202 ta večne use
naše upane, katiru mi brez use dobre v e s t y yšemo, k nečemer
stury, 244 grizene te vesty trpeti, tschup. 35 mi čez en tok še-
getavne punkt te vesty na prašamo, 273, 47o, 480, 380, 500,
504, 612, 614, 644, jap. prid. 1, 131 od pečena te vejsty, 1,
177 ony si iz tega nič v§jsty ne d§lajo, 1, 275 od vaše vejst\
bom govoril, itd., pok. 1, 16 ne zaslužim drugiga kakiu nepokoj,
strah inu grizene vesty, 1, 54 kdlikii krat sim grizene moje
vesty odbijal, 1, 60 lubezen je meni mojo nehvaležnost veliku
bbl živu pred očy stavila, kakur vse poprejšinu bodehe moje
v e s t y, 1, 104 čutim omamlehe v svojim srči za volo moje težke
vesty' 3, 49 kateri so srčnu želeli iz ječe težke vesty rešeni
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biti, 3, 78 oku prav tanke vesty, 3, 120 naša hvala je td, pri-
čbvahe naše vesty, de prav inu dobra delamo, škrb. 1, 46 se
zahaja v nevdrnost brez skrbi, brez pečena vesti, 1, 372 preglej
človk! malo bukve toje vesti, 1, 407 pustč za seboj bodeči trn
ranene vesti, 1, 108, 114, 124, 206, 210, 258, 286, 330, ravn.
1, 15 šč zdaj tildi nas bog od hudiga svari znotraj po glasu
vesti, 1, 16 glasno jim bog iz vesti govori, de niso po negovi
voli, 1, 37 če vam je nedolžnost in pokoj vesti mar, varite se
sej taciga znana in pajdaštva, 1, 70 v ti reči so bili dobre vesti,
1, 170 ti ne bo po nedolžnim prelita kri vesti težila, 2, 203 ne
zapravlaj za nobeno minejočo vesele vesti tihiga pokoja.
vrst: škrb. 1, 118 kako pa vse drgdči se sprašuje vest per ži-

vleno? le kje v en dan, brez vse vrsti, le po vrho, komej se
začnč, se že konča.
zver: levst. žup. 23 trdno se držati deželnih zakonov v šče-

dene gozdne zveri.
Naglas na pocetnoj slovci u kranštini dolazi naj običnije s pri-

jedlogom: od jutra do noči, greš s peči! Kodrič z vasi (da se
razlikuje od druge kuče istoga pridjevka na Beli u Gorenskoj,
koja se zove Kodrič s stagen) itd. Ali dolazi i bez prijedloga,
n. p. časti: škrb. 1, 488 ktiri mu ne skažejo nobene čdsti, 2,
87 jim je oblubil, de jih bo tako dobro svoje časti kakor obil-
niga plačila deležne sturil; — jedi: škrb. 1, 477 če jedi zmanka,
tak truplo opeša; — lasti: levst žup 79 vsak uinčje sam ob
sebi, kolika je tacih zavodov korist na kmetih, iz lasti po leti;
— moči: dalm. job. 36 on je tudi mogoč od m m č i tiga srca;
— rasti: preš. 48 bašetovo lepo sčstro vitez sabo vzdme rasti
in podobe rajske: — reči: škrb. 2, 62 skoraj ni nasvetu reči,
ktiro bi ludje tako malo obrajtali, kakor cajt; — red: ravn. 1,
103 navaditi jih tako je bog hotel per vseh rečeh z lubezenjo do
snažnosti, do lepe rčdi in pa spodobnosti; — slasti: preš. 110
pravllca po Ezop’ od vas zapeta več nima slasti kdkor jčd po-
grčta; — (srdi: -krb. 2, 119 Mojzes od srdi včs goreč); —
strani: preš. 179 znan ribič pervesla od une s t r d n i; —
vesti: kast. cil. 14 so ene ričy per očiščehu te vesti, katere
se ne morejo sturiti, 248 on story vse h čistosti svoje vesti,
137 tu pravu vesele ne pride vunkai, ampak iz čednosti ene dobre
vesti, kemp. 32 kadar bi my sledne lejtu le en sam grejh iz
naše vejsti iztrbeli, my bi hitru brumni ludje postali, 130 od
vesela ene dobre vej s ti . ., ta čast enga dobriga človeka je to
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spričuvanie ene dobre vej s ti; — zmesi: ber. 161 šestnajst
lotov čistiga srebra, to je brez zmesi druge rudnine, se imenuje
marka preš. 100 te čudne zmesi ne bo razumel Štajarc ne
Lublanka; — zveri: jap. prid. 2, 57 ny bol hude z v § r i,
kakor en obdivjani človek, ravn. 1, 15 varite se greha kakor divje
zveri.

b) u ugrskoj slovenštini

dolazi naglas na padejnom završetku veoma rijetko: k f v: kiizm.
214 Akeldama tou je niva krvi, 260 naj se varjejo od bolvanom
djanoga i krvi, 312 pehar blagoslovieh4 nej je vjedinane krvi
Kristusove? 314 kriv bode tejla i krvi gospodnove; — mast:
kiizm. 193 hiža je napunena z dišejhem te masti.
Običan je naglas na početnoj slovci kao ", a u sou salz je samo
soli. Evo dva tri primjera:
cest: kiizm. 396 nišče si ne vzeme tč ččsti nego pozvdni od

boga, trpi. 21 gospodne, liibim mesto prebitka tvoje cesti, 57
ves svejt bodi pun č tisti negove, prijateo 1875, 1, 7 nej sain
vrejden moje dobre ččsti, 1876, 2, 2 Deak se je z poslavcove
ččsti doli zahvalo; — doub: nagfl. 13 potrejbno je deci i vu
zebram d o u b i zmejne lastivno zvolo nikiiti . ., vučitel si poulcg
povejdane doubi naprej d4 zračunati ešče več slobodni zmejn, 16
vučitel pouleg višiše doubi spitava . ., Pali je eti pridavek, ka
vučitel po več etakše doubi peldaj presvejtiti ma, 57 jeli tiiblo
samo z edne doubi kojne (= kovine) zgotdvlajo? z kelke doubi
kojne so kamene tablice zgotovlene? kamene tdblice so z dvoujc
doubi kojne zgotovlene, 137 kelke doubi vojnici jeso ? 294
z mlejkom spravlajo razločne doubi nižna pečena i kavo;
glad: prijateo 1876, 10, 6 od ednoga bratdnca sam te gvant
herbo, ki je pouleg bogdstva skoro od glddi mreo, go us:
nagfl. 109 ka je eto za tal g o u s i ? G o u s i život je z goustim,
ttičnim perjem obrašeni, 111 od g o u s i je reca menša . ., prigliha
gousi i reče; — laž: kiizm. 185 gda guči laž z lastivni svoji
misel guči, ar je lažec i oča ldži, trpi. 117 dejsna niliova je
dejsna laži, nagfl. 41 guči istino z jezikom i ne pravi laži v
nikom; - mouč: kiizm. 45 liibi gospodna bogd z cqjle m o uči
tvoje, 224 Števan pa pun vere i mouči činio je čiida, 286 k torni
mouči v sebi ne mij dem, 318 ne znam mouči gldsa, 324 smo
vo z mertiika požmččani bili i više mouči, 338 žive z mouči
bože, 348 i štera je ta nezmerne velikouča mouči negove k nam
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vervajoučim pouleg delana m o u či zmožnosti negove, 399 ki je
včirien pouleg mouči Žitka nerazvčzanoga, trpi. 35 dr si ti boug
mouči moje, 48 pečina moje mouči; — nouč: kiizm. 28 ob
štrtoj straži pa te no uči prišao je k nim Jezus, 249 okouli pou
nouči Pavel i Silaš moleča spejvala sta, 317 nejsmo no uči niti
temnosti sinovje, trpi. 16 o moj boug! kričim čeres dneva i ne
odgovoriš, i čeres nouči, ali nega mi vtišana, 75 ar je jezero
lejt pred očmi tvojimi liki straža nouči, nagfl. 29 na nebi vidimo
vu dne sunce, ka pa čeres nouči? Čeres nouči vidimo mejsec
i dosta lejpi zvejzd, 119 kebri naj bole čeres nouči naprej šamrijo,
190 jeli ste poglednoli čeres nouči zvezdnato nebo? 199 tou je
zrok dnčva i nouči; — peč: trpi. 67 ni rokč so od peči rej-
šene; — r ej č: kiizm. 23 velim pa vam, kaj od vsdke mdrne
rejci račun dajo, 173 z mejsta onoga so pa vnougi z Samaritd-
nušov vervali vu nem za volo rejči te ženč, 199 že ste vi čisti
za volo rejči, štero sem vam gučo, 200 spoumenete se z te rejči,
štero sem vam jas pravo, 263 poslušali so ga notri do tč rejči,
388 ki se drži one verne rejči, štera je pouleg ndvuka, 393,
397 itd, trpi. 15 nega rejči ni govorejha, gde se ni glas čiio
ne bi, 84 pokorni glasi rejči negove, 97 či se drži rejči tvoje,
100 pouleg rejči tvoje, nagfl. 102 vučitel ete veršuše od rejči
do rejči razkladč; — stran: kiizm. 59 razpčta sta ž nim dva
razbojnika: eden z prdve i eden z lejve strani, 100 skdzao se
je nemi angel gospodnov stoječi z dejsne s trdni oltara, 292 ne
ščern ka bi ne znali eto skrovnost, ka je obtrdjene Izraela li z edne
s trdni včineno, nagfl. 26 zrovatajte edno nogačo od lejve s trdni,
zdaj pa to driigo nogačo od dejsne strani, 125 mati z vekše
s t r d n i pri doumi dela, — stvar: nagfl. 102 od ete krotke, ver-
šene stvari znam jas eden veršušek ... z štere stvdri več
haska maš? 115 goloub je bojazlfv, vsake stvdri se strdši; —
ves: nagfl. 127 jeli smej z včsi vsako dejte ese na včenč ho¬
diti? 128 veška hiža je občinska hramba, gde prehodnici mestan-
čarov včsi tožbe pravdeno skončavajo, 130 vilice so za to da
liidje po hi k en drugomi i k svojim hižam pridti, na delo vo
z včsi idti morejo, 145 po vilici na konec včsi pridemo; —
vej st: kiizm. 311 zakaj bi se moja sloboščina soudila od drii
goga dlišne vejsti?
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e) u kajkavštini

dolazi naglas samo na pocetnoj slovci i kao " i kao " kako gdje
prevladuje slovenština ili hrvatsko štokavski govor. Evo dva tri
primjera iz knige:

bol: gašp. 1, 260 ovak od boli velike vsega nasladnost ču-
tena je prestala, 1, 277 sejdom ova zgovorivši vsega čemera je
se mentuval i prež V3ake ostal boli i pogibeli, 1, 298 žena sta-
novita cdleh pet Ičt jeli od želudca boli, ali od stanovite žile vu
noj ranene krv na vusta je bluvala, a boli zagr. 4b, 2 koi goder
betežnik od kakove goder nutrne bolli traplen, ako se vodenoga
zdenca napie, bolli se mentuje; — čast: petr. u predgovoru:
koteri poleg svojč pastirske čdsti jesu dužni svoje ovce duhovnč
pasti pašum duhovnhm, 239 ze vsd tvoje dike, čdsti i dostoj¬
nosti, math. 2, 3, 64 ovakvi zaradi svoje Zidovom odurne časti
odurjavani bili su, 1, 1, 69 ne pazeči Ivan na tvrdokornost i ne-
veruvdne Židovov zvršdval je diižnost časti svoje; — lit: gašp.
1, 529 vsu hrdnu je odurila zvun malo liti od grozdja; — mast:
gašp. 1, 111 ovi dva donesu 3obom vilahen i drage mdsti okolu
sto funtov; — moč: kov. kemp. 154 po keb dob nutrne hotene
naše kruto je pohableno, potrebno je, da i čin nasledni znamene
zmenkane nutrne moči pohabi; — reč: petr. 40 koteri ne <5d-
govori ne ni reči, 147 naj mi bude poleg rčči tvojč, math. 2,
3, 10 marlivo obdržavaiic svoje rčči hoče Jezus kakti stanovito
znamčne lubavi i nagnena proti sebi prijeti; — slast: habd. ad.
348 sldsti nikakove duhovne tvrdokornik nema; — stran:
math. 1, 1, 63 ovo svedočanstvo iz s t r d n i jednoga človeka, kak
je bil Ivan krstitel, bilo bi mbralo genuti srdca poslaneh, 1, 1, 207
cirkva, da pače Jezus sam od vekše s trdni bil je za nemar držan,
1, 1, 228 zveličitel neprestdnce nove delavce pošija iz strd ni, da
narodom nepoznanem evangelium nazvčščaju, z druge s trd ni da
one, koji su se vre nemu podali, vse bole podvhčaju, 2, 3, 50 iz
negve strani je vse gotovo, itd.; — ves: perg. 44b kmecky se
sadovny vrt zvuna ,vyeszi‘ precyena; vest: perg. 77b ži-
vynu prež moje vyesti vun puste.

sing. dativ i lokal.
U kranštini u ta dva padeža dolazi naj češče ' na početnoj

slovci, a ima li u hoj samoglasno o ili e (ne = a, 6, e), to se mi-
jena na ' (za oznaku glasa, ne naglasa) n. p. čast: skrb. 2, 95
Maria nam bo v slekrnimu prazniku, ktire katolška cirkev hi h
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čžsti praznuje, naprej postžvlena kakor čist spegel vsili Čednosti;
— hip: ravn. 1, 39 Laban biti k možu v ti hipi na studenec;
— jed: dalm. genes. 2 bug je pustil iz zemle rasti vsa žlaht dri-
včsa, lepa viditi inu dobra k j bdi, schon. 337 kir sevcu seme
perdaje, ta bo ja tudi kruh k j e d i dajal, kast. cil. 286 per ti
j bdi je težku se per pravi mbri držati, kug. 47 žival nagnene
k jedi zguby, 199 če pak ta nadloga dalej trpy, taku odvzame
bolnim moč inu z leto tudi lušt k jedi, ravn. 1, 54 Jožefovi
bratje so per j bdi. 1, 116 nezmbra per j bdi in pijači je že ve¬
liko mladih ludl prevrbd pokopala, 1, 163 za kaj ni Izajoviga k
jedi ne včeraj ne dhnsi, 1, 182 bodimo zdrzni per jedi, 2, 168
Jezus je bil per Matevžu per j bdi, ber. 39 sbdejo mirni k j bdi.
202 varite se prste per jedi nespodobno rabiti, 206 bodite zmerni
in trezvi v j bdi in pijači: s preobilnostjo v j bdi in pijači si človek
zdravje konča; — klop: ber 2 držite roke ravno pred seboj na
klopi; — last: levst. žup. 174 lasten, kar prlstoji k lasti,- —
moč: ravn. 1, 127 na noge v svoji mbči, 1, 174 stori kar mu
je v mbči, 1, 306 vse poskusi, kar mu je v mbči, 2, 4 v Eli-
jovimu duhu in v negovi mbči pojde pred gospodam, ber. 25
imejte, kolikor je v vaši mbči, z vsimi ludml mir, 108 tudi Jona
ni mogel ubežati gospodovi mbči, levst. žup. 16 ki so zdaj v mbči,
itd.; — nbč: škrb. 1, 202 v tihi nbči, 1, 260 mu je pernbsel
prot noči zeleno volkno vejco, ravn. 1, 4 sjala je prijazna luna,
de sveti po nbči, 1, 151 noč ga daja nbči na znane, 1, 22 ludl
ččšeni sivčik vidi v nevbdnosti, v thmi in v smrtini nbči, ber. 169
rbsa pride od rbsnih sopavic, ktbre zvečbr ali po nbči od zemle
vstajajo, 175 ob svitli nbči vidimo brez števila veliko zvbzd . . ,
vsaka zvezda, ki jo po nbči nad seboj na nebu zaglbdamo je
solnce, preš. 39 ak po nbči govorila ino z nlm vasvala bbš, hišo
bodem ti ogradil, 133 po nbči v sp4ni so zastale misli; levst. žup.
64 ob zimskem preli po nbči; — peč: pohl. opr. 229 se je bogu
polubilu neh kripkust v ti strašni ogneni p b č i obvarvati, škrin.
223 zlatu inu srebru se v ogni pokuša, ludje pak v pbči ponižh-
vana, 29 pred ognam v p č č i soparca inu dim tiga ogna gori gre,
škrb. 1, 397 v eni razbeleni peči, 2, 61 v ogneni pbči, ravn.
1, 294 trije mladenči v p b č i, ber. 208 ne hodite iz mraza precej
k pbči, ravn. abc. 47 iz testa dblajo hlbbe, spečejo jih v peči;
— reč: kug. 126 kaj ste v le tej reči zanikrni bili, škrin. 127
kateri se je v eni reči pregrešil, bo veliku dobriga zgubil, ravn.
1, 16 ne dajte v svojim srcu nevošlivosti, jezi inu sovraštvu pro-
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stdra, ne kaki drugi hudi reči, 1, 269 skrbi, de si ne boš imel
nikol nič napčniga očitati v ti rčči, 2, 127 Jezus je vsaki rčči
ceno vedel, bei. 49 bratje si niso bili v ti rčči nobčne krivice
svčsti, 208 snažen bodi v vsaki rčči, itd.; — red: ravn. 2, 127
velik preriv je bil, pa zdaj je vse v lepi rčdi; — s vest i vest:
kast. cil. 14 bo tebi dal arcnie, de boš mogl vse tvoje bolčzni na
tvoji dušici inu včsti pregnati, 16 imaš nemu odprčti, karkuli
tebi v tvoim srci inu v tvoji vesti težy, škrin. 265 dobru je pre-
možene, v čigkr vesti ny greha, pok. 1, 49 v svoji vesti zbo¬
den, 3, 32 grizene v vesti, 3, 76 zbčdane v vesti, ravn. 2,
185 nobeniga lepiga in veseliga očesa si niste od Jezusa v svčsti,
1, 288 mu vse povč, kar ima na včsti, ber. 186 bo davke rado-
volno in po svhji včsti opravlal, levst. žup. 20 ker so do zdaj
vselej jedmi občinski oblastniki gospodarili z občinsko zemjč, za¬
torej si je biti v svčsti da je tudi res občinska, 113 prisčzam da
hočem tesno po svojej vesti pospeševati moč zdanih zakonov in
ukazov razglašenih za to, da bi si mogel vsak biti v svčsti ži-
vhta in svojine, itd.
U nekih riječi kao da je i u gorenštini početni vokal kratak te

ga treba obiležiti ", Naslučujem to po bileženu u ravn. i preš.:
ravn. 2, 129 v kolki časti mu je ponižnost! 2, 243 kdo bi ga
ne imel v časti? 1, 303 kdor Jezusa, nega vse časti vrčdniga iz
srca časti, je sam ravno za to časti vreden, kdor pa nega, časti
in časti vrčdniga, v časti nima, se mu ravno za to zaničevane
spodobi, 1, III. ves krajnski jezik bi mi občžali, ako bi nobena
beseda v bukve ne smela, če le v kaki vasi ni domača, preš. 61
po vasi gori pbk pok pbk je od pokvč bobnčlo. Ja tako nagla-
šati nišam čuo, nego samo ččsti, vasi, a još češče časti, vasi (či-
taj vsi).
Kao da se je u kranštini hekada dok je zadha slovka glasila č

(=1 ^) te se izgovarala ej, naglašivala zadha slovka. iSa to me
navodi kast. 68 eni maihini ričei n’ hočeš veruvati prež priče, 69
kaj je nespodobnišiga, kakor eni neznani tihi skriveni ričei vero¬
vati? 202 pomisli tvoj stan, ako si ti dobr ali nikar h ti ričei,
239 en moččn mož se ne postavi zupar vsaki ričei, 420 on dobru
hoče ti lubleni ričei, 16 v obeni ričei nčma tebi perzenesti, 137
zdaici naideš v eni ali drugi ričei pomankane, 281 je potieba srci
eno mčro dati, de se vsaki ričei z maso zna držati.
U gorenštini se u ta dva padeža rado naglasa zadha slovka

s " te se onda krajne i poluglasno izgovara. U khigah dolazi V
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1 ili i, e; možda vala y i 1 citati i Metelko lehrgebaude der sl.
spraehe, 187 veli: einige lieben im dativ und locativ sing. ein ge-
scharftes b : vas, vasi dorf, vasB, pBr vase bey dem dorfe. So auch:
ldž, IbžI lilge; riž, raži rocken; čast, časti ehre; pBrst, pnrstl damm-
erde, skBrb, ski.rbi sorge . . kri blut. . dat. 1. kBrvB. Kopitar 250
deklinuje vds, te piše u dat. i loc. sing. vasi, a 251 dodaje: bey-
spiele iiber vds: laž liige, parst dammerde, rež rocken, skčrb sorge,
čdst ehre. Evo nekoliko primjera iz knige: čast: scbon. 292 eno
luč h časty tvojga kardela Izrael, 350 katera (dobruta) se sknzi
nas opravla gospudu k časti, 382 kar li tvoj božji časty za-
more tekniti, 362 ga je v časty izveličal, 237 Salomon u vsej
svoji časty nej bil taku oblečen, 241 on po svoj bogati časty
muč vam da močnim biti, kemp. 11 on use rečy stury bogu h
časty, 142 bogu h časty, 230 bo tebi k vekši časty, 340
v kakršni tudi časty se ony zdej vesele, 391 na pustimo naši
časty ta špot sturiti, 401 se k eni vekši časty mojga imena
obudy, 403 kulkur vikšiši so v ti časty, z tem ponižniši so sami
v sebi, 491 tebi k časty, rog. 22 sttiril je g. bug nega u te
čas tč tem svetnykam enakiga, 24 u častč tčh svetnykou, 25
h častč, itd., jap. prid. 1, 371 kat§ro molitti ona nemu k časty
opravla, 2, 76 vse nemu h časti sturimo, 1, 194 bomo Jezusa
v negovi nebeški č a s t y gledali, 2, 27 kej bi ti tvojo ponižnost
skazal, ako bi tebe cejl svejt hvalil inu v časty držal? škrb. 1,
68 po časti inu po bogastvo hrepeni, 2, 72 prazniki ne bogd
k časti obrneni, 1, 165 kmalo je cirku močno gori vzela na ve¬
likosti inu na časti, preš. 120 dokler ne cvete še r<5ža, so
v časti per nas vioFce; — jed: škrb. 1, 240 nej bo miza zmasna
v jedi inu piači (a 480 jedi); — kri: jap. ev. 37 katera (žena)
je dvanajst lejt na tekoči kryvl trpela, jap. prid. 1, 286 kaj je
to za en myr, kateri se ne yše v tvoji presveti kryvl? 2, 297
so svoje oblačila oprali v kry vi tiga jagneta, 1, 265 oba sta bogu
ofruvala: le ta v k r y v 1 svojga srca, uni v k r y v 1 svojga mesa,
pok. 1, 34 svoje roke v svoji lastni krivy močiti; — moč: dalm.
u predgovoru: človik tu dobru kateru stury nema sam sebi inu
svoji m o č y svojiti, temuč le tej gnadi inu m o č y s. duha, škrb.
1, 139 grešnik se postavi zoper bog4, kolker je v negovi moči;
—- plat: škrb. 1, 298 b’ vidil na drugi plati od povodne za¬
lito pole; — s k f b: škrb. 1, 398 so se popolnoma nih skrbi
čez dali; — slast: čb. 1, 36 če zmamlen zdihuješ, med trnem
medllš, v slasti omaguješ in rahen trpiš; — s 61: kug. 39 bo-
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l§zni se napravijo, kad&r živina pomankarie trpy na kamnitri soly;
— stran: jap. ev. 68 kadar so nega ludje tiga istiga kraja spo¬
znali, so poslali po vsej te isti strani inu so k nemu pčrnesli
vse bolehne, vas: kug. 43 ceste po vasy ne čedite; —•
vest: škrb. 1, 122 nič nima v naši vesti ostati, 1, 259 ktirga
je sila močno na vesti težila, 1, 29 ima zapustiti, kar jd škod-
livo negovi hiši inu negovi vesti; — v P v: levst. žup. 202 kdor
hodi po vrv i.
U ugrskoj se slovenštini naglašuje samo pocetnn slovka n. pr.

č e s t: kiizm. 267 naslddiivao je vu cesti Felixa Portzius Festus,
prijateo 1878, 6, 22, rihtara smo mogli od čdsti odegnoti; — Si:
nagfl. 160 med plejiiem je mati etak govorila k svojoj malo čdri;
— d 6 u b: nagfl. 19 pri d o u b i pokMnana paziti trbej na ndvado
mejst, 145 doub, premendvane, primejrene prestornoj doubi vdsi
vučitel sam more doprinesti; — laž: kiizm. 374 naj verjejo 14ži;
— mouč: kiizm. 219 vu koj mouči ste vi tou včlnili? 329 vu
božoj mouči, trpi. 16 pozdigni se vu tvojoj mouči, 56 hodo
bom vu mouči gospodna bouga, 63 zbiido je po mouči svojoj
jiig, nagfl. 84 vejke drevja se glblejo po mouči vetra; — nat:
nagfl. 155 na krumpišovoj n a t i bodouči bomblecke so britki 1
čemerni; — nouč: kiizm. 232 vučenlcke so ga vzdli v n o u č i,
238 vu onoj n o u č i je spao Peter med dvoma vitdzoma, 314,
329 itd. ali često i bez oznake: noči 372, 248, a 222 v noči biče
pogrješka stamparka); — peč: prijateo 1876, 3, 7 gda je driigi
človek pri pdči vtegiivo, jas sam korble pleo; — rejč: kiizm.
230 ndmaš ti tala niti šorša vu etoj rejči, 295 či je ešče kilkša
driiga zapovid, vu etoj rejči se zdrždva, 300 vu vsakoj rejči,
305 ar je nej v rejči kralestvo bože, nego v mouči, itd.; nagfl.
39 vu toj rejči dva glasa vzememo na pamet, dva gldsa se ska-
žujeta vu rejči etoj, itd. — stran: kiizm. 259 nihdli smo ga na
lejvoj strani, nagfl. 32 prouti šteroj strani ide eden i driigi
teg? — stvar: nagfl. 103 k kakšoj stvdri je koza priglihna
naj bole? 114 k šteroj hižnoj st viri je naj priglihnejši goloub?
— ves: nagfl. 87 ednouk je Grejza vo šou k vodi pri vesi, 127
jeli jeso v našoj v d si takse hiže, v šteri več držine prebiva i* vu
ednoj v d si stojdča vsa držina na vkup se občina zovd, prijateo
1876, 12, 6 v ednoj maloj vdsi sam notaroš; — vej st: kiizm.
378 ki miljo skrovnost vere vu čistoj diišnoj vejsti; — vlat:
kiizm 69 zemla od sebe sad prindša, oprvič trdvo, po tom vbit,
po tom pa puno pšenico vu v 14ti, itd.
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Isto vala i za Jcajlcavštinu: b61: gašp. 1, 243 suprot očrti boli
velikoga pomočnika je se iskazal; — čast: math. 2, 3, 61 dal je
lie po apostoleh i nihoveh vu časti namestnikeh pozavati; —
laž: babd. ad. 539 Daniel očivesto zapopal je pred vsem pukom
starce u laži; - med: perg. 52a pečat je neko istinno zryezano
znamenie ili na zlate ili na srebre ili na myedi ili na vojsku pry-
tysneno potrdavajuči vsako činenie; itd. — Nu ipak čitam do tri
puta v noči: petr. 16 koteri gore stavši vz 6 dete i mater hegovu
v noči i pojde vu Egiptuški orsag, 18 ova ne odhadala od cirkve
posti te molitvami sMžeči vu dne i v noči, 153 ov pride k Je-
žušu v noči.
Sing. instr. na j 6, jouv, j um.

a) u kranštini:
čast: kast. cil. 132 ravnu taku delai z’ tem posvitnim blagom,

z’ to častjb, 250 pojdi za častjb, 424 mater božjo z nebeško
čas tj 6 kronano nar več vesely, kadar vidi, de se stury božja
vola, 13 pred katerim boš pokorn, volan, z častio ga slušal, rog.
12 djala je b nemu iz častjb inu ponižnostjo, 19 zapovejdal je
nega iz to častjb polonat, 240 od buga iz častjb kronani karst-
nyk, 460 itd., jap. ev. 379 tedkj bodo vidili synri človeka priti na
enim oblaki z veliko oblastjo inu častjo, 502 inu zdaj oče sturi
ti mene častitliviga pbr sebi z to častjo, katero sim jest per tebi
imel, prejden je svejt bil, škrin. 11 ona te bo z častjo obdala,
88 pravičnih vesele je z veliko častjo, 215 si tvoje ludstvu z
č a s t j d obdal, 252 on obda pisarja z svojo častjb, 381 napolni
tvoje ludstvu z tvojo častjo, jap. prid. 1, 233 obdan z svitlobo
inu častjo, 1, 353 kat§ro my z to nar vekši častjo obhajamo,
2, 128 z vso kralevo častjo oblečen, traun 15 z častjo inu
hvalo si nega kronal, pok. 1. 61 kadar bo svejt vidil mene v bej-
žanu pred posvejtno častjo, 2, 9 kraji je svoje prejšine vojske
z veliko častjo končal, 2, 76 naj se vesele nad svojo veliko
č a s t j 6, ravn. 1, 64 z veliko častjo popadajo pred h na obraz,
1, 64 tvoja desnica, gospod, je moč razkazala z častjo, 1, 154
z slavo ino častjo si ga ovenčal, 1, 208 ponižnost gre pred
častjo, 1, 341 z tolko častjo govori od nega, de ga svojiga
gospoda imenuje, 1, 343 z sveto častjo izrecimo negovo ime,
2, 32 z kakšino častjo in pobožnostjo je Marija v božjo vbžo
stopila, še misliti se ne da, 2, 58 z veliko častjo v mislih pojmo
pred pertlično streho treh tolkih svetnikov, 2, 118 z veliko častjo
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se ga osipajo, ber. 10 začetnika sveta imenujemo z vso častjo
boga, 100 kadar je bil tempel dodelan, ga da Salomon z veliko
č a s t j 6 posvetiti, 142 z toliko častjo govori od nega, de ga
imenuje svojiga gospoda, 143 z svčto čas tj 6 izrecimo iiegovo
ime, preš. 112 nosil učeno glavo z častjo sim vsih premagavec.
hči: škrb. 1, 126 jest sim le en krat perpustlla en pogovor

med mojo hčerjo inu med unim človekam, inu glejte zgublčna
je nedovžnost.
jed: kast. cil. 38 naši prvi stariši z j e d i o tega prepovčdaniga

sadu so nas poprej vmorili, kakbr smo biiy rojeni, 39 aku ta život
nei preložen z j e d i 6, z pytjem, te bolezni ga morejo opominati,
ali nikdr premoči inu vmoriti, 41 z majhino j e d j 6 se lakota na¬
siti, rog. 26 iz mesno j e d j b čelu petek zaničujeta, 456 tem je iz
pitjam, iz ydjb inu iz troštlivim govorjejnam strbgel, kug. 5 te
mlade varuje pred nezdravo jbdjo, 102 se ne sme živina siliti
z jedjo, škriii. 201 de bi se unim jedy želnim tudi nad potrebno
j e d j 6 gnusilu, 370 on svoj život z ptujo j e d j 6 redy, jap. prid.
2, 59 en tak bolnik ny kontent ne z arcatam, ne z potrežbo, ne
z jedjd, ne z postelo, 2, 248 z nebeško jed j 6 nasiten, ravn.
1, 100 veliko jčzarov Judi si tam preživel štirdeset lčt z lolulkino
inu viditi nb kaj velko j e d j 6, 2, 87 z j edj o ga poživč, 2, 101
pred jedjo in po jedi so si roke vmivali, ber. 32 hlapec vzame
deset kamel zmed Abrahamove ččde, jih otovori z j e d j 6 za po
poti.
kri: schon. 347 nas je lubil inu opral od naših grehou z svojo

krivjo, kast. cil. 184 bodeš vidil vsa pula z človčško kryjč
napojena, 263 on je z enako kryjo Christusovo odrčšen, 422
katere si ti z tvojo predrago kryvjo odrčšil, rog. 231 bil je
napašen iz kryvjo tega synu božjiga, jap. ev. 139 jest sim ne-
dčlžen nad kryvjo le tiga pravičniga, kug. 121 precej se more
truplu z vsim blatam inu kryvjo zakopati, jap. prid. 1, 152
vojske so to zemlo toliku krat z nih kryvj6 napojile, 1, 206
oškrofleni z kryvj<5 svojih bratov, 1, 231 Jgzus Nazarenski je
celo pdt pruti kalvarji z kryvjo inu padcami zaznaminval, 1,
250 naj ji plača z to kryvjo, 2, 30 ona je vsa z hegovo
k r y v j 6 oblyta, 2, 90 kat§ra je z k r i v j 6 Jezusa Christusa dragu
odkuplena, traun 271 takti je dbžčla z krvjč ognhsena pok. 2,
81 v komur sim se z mojo krivjo zaddlžil, 3, 94 z svojo lastno
krivjo je tebe opr41, škrb. 1, 308 naj bo z krivjo Jezusovo
kakor oče, 1, 309 jest sim te z mojo krivjo odkupil, 1, 320 ga
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gosti z sojim lestnim mešam inu kriv j 6, ravn. 1, 54 ne gnusiti
rok z negovo krvjo, 1, 229 ves zid dvora je bil z neno krvj<5
oškroptdn, ber. 39 nikar vendar ne oskrunajte svojih rok z krvjo
svojiga brata, 60 z jagnetovo k r v j 6 zaznamvajte hišne podboje
in naddurje, 67 pokropil je ludstvo z krvjo daru, 147 med ribe
štčjemo živali z rudečo mrzlo krvjo, ki skdzi uščsa sbpejo.
mast: traun 151 nasiti mojo dušo kakbr z mdzgam inu z mastjd.
moč: kast. cil. 4 gospud brig vsih ričy stvarnik je tebe z ni¬

česar stvaril, de bi ti jmel nega samiga lubiti z vso tvojo m o čj 6,
212 z obeno močjč teh besčd se ne more izreči, 238 človeška
srca so mehka inu po naturi slaba, zatorai yh je potreba z močjo
srčne sturiti, 428 ti vudi se ne giblejo, ampak z močjo te glave,
rog. 21 poflisal se je iz usb niočjb inu hitrdstjo služit inu strčči
Jezusu, itd., jap. ev. 404 ostanite v mesti, dokler bote obdani z
močjo iz visokosti, škriii. 14 bodo ki tuji z tvojo močjo napol-
neni, 173 ona z močjo seže od kraja do kraja, 178 ona me bo
z svojo močjo varhvala, 234 potegni se z vso močjo za rbsnico,
242 ne jiši sodnik postati zvtinaj ako se vdpaš z tvojo m o čj 6
pregrehe zatreti, 276 ga je z eno negovi naturi permerjeno močjo
obdal, 211 on je potolažil morfo ne z telesno močjo, 98 z močjo
je ona svoje ledja prepasala, jap. prid. 1, 354 moremo vejditi, kaj
zamoremo my z m o čj 6 svetiga duhd, traun 38 bog je ta kat§ri je
mene z močjo opasal, 44 on ga bo vslišal: z močjo svoje desnice
bo nemu pomagal, 75 riz si ne pomaga z svojo veliko m o č j 6,
143 razkropi jih z tvojo močjo, 156 si z močjo opdsan, 162
kateri jetnike z močjo vhn izpele, 163 gospod bo t§m bes§do
dal, kateri jo bodo z veliko močjo oznanovali, 192 ti si z tvojo
močjč tvoje ludstvu odrešil, pok. 1, 35 bog use z močjo dela,
1, 59 duhovni vižar se je nad močjo tvoje gnade čudil, 3, 70 si
ne more z lkstno močjo pomagati, 3, 75 z vso močjo vpijem,
3, 151 se vesele nad negovo častitlivo močjo, škrb. 1, 134 ktir
bi pri hudimo vremeno znal pregnati nevarnost z sojo močjo, 1,
153 ke b’ človeško srce z vso močjd po hudimo ne hrepenčlo,
itd., ravn. 1, 97 z močjo ga vedeš na svoje sveto domovje, 1,
112 ki si ga iz Egipta izpelal z tolko močjo, 1, 128 ktiri se
ošabijo z svojo močjd, 1, 160 ki se je z svojo neznano močjd
košatil, 1, 324 le nikar se ne zlobuj z svojo močjo, 2, 129 z
kolko močjo napravi vesele revežam, ber. 85 med Filiščani je
nekdo slovel, Golijat po imenu, pred čigar močjo in velikostjo
se je vse trčslo.
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noč: škriri. 205 so bily z tamo inu dolgo noč j <5 kakor z
veziny zvezani, škrb. 1, 233 ktira zapovč de se imamo štirdeset
dni pred veliko nočjo postiti, ravn. 2, 301 šest dni pred veliko
nočj<5 je v Betanijo prišel, ber. 60 Mojzes je pred to strašno
nočjo Izraelcam zapovčdal: zakolite jagne, preš. 154 obhajajo v
srca ga globočini v samčtnih kotih ti z nočjo obdani.
past: traun 354 obvaritj me pred zadrgo, katero so mi nasta¬

vili inu pred pastjo teh, kateri hudobio delajo.
pčst: rog. 481 David premagal je tega leva iz pčstjb, kug.

200 tedaj dajte nim z eno dobro pestjo mokriga vščna ali otro¬
bov jesti, ravn. 2, 233 z pestjo se zrniče seje.
prst: ravn. 2, 198 strdni z vso trmo, ona in pa kamene, ki

pod p a r s t j 6 tiči, nobeni dobri rčči se ne da v naše srce vrasti!
2, 289 je svoje sline z par s tj o zmčšal.
reč: kast. cil. 268 kakč z majhino ričjč za dobru vzame!

škrin. 114 ne čudi se nad to rečjč, ravn. 1, 161 z le tč maj¬
hino rečjo ga je bog do kraleviga sedeža veliko bliže permhknil,
1, 247 bogu le z čistim in svetim živleiiam in pa z nobeno drugo
rečjo lepši ne moremo skazati časti, ber. 39 Izraelski kupci so
z marsktero rečjo kupčevali.
skrb: kast. cil. 30 kai bo tebi pomagalu posvitnu blagti z to-

likari putom, mujo inu skrb j č vkup spravlenu? rog. 24 katerim
zapovediival je iz ajffram, iz skrbjb tč karsčanske duše pasti,
632 poflisajmo se služit g. bogč iz eno flisniši skrbjb, škriri.
XLII. starisi najdejo, z kako skrbjo imajo svoje otroke bnimnu
gori rediti, 170 v plenicah sim bil z veliko skrbjo izrejčn, jap.
prid. 2, 146 le ti nebeški duhovi čujejo za naše izveličane z eno
neprenehano skrbjč, škrb. 1 , 69 če kdo ne mirka z vso skrbjč
kamer bo stopil, bo noga v mrežo zapledčna, 1, 89 dobrčta ktira
bi vredna bla z veči skrbjo iskana biti, 1, 179 boj se z vso
skrbjo mejhnih grehov, ravn. 1, 324 ki sim te z tolko skrbjo
do teh let perredila, 2, 38 z očetovo skrbjo toldže in trošt pred
trpleriam pošila, 2, 60 z pridnostjo in skrbjč je opravila svoje
majhino gospodihstvo, ber. 56 z kakošno lubčznijo in skrbjč
žele starši svoje otroke zrediti! 205 ne spolnujejo zmirej s pravo
skrbjč in zvestčbo nim zročenih dčl.

s 61: jap ev. 200 vsaki zaklani čffčr bč z soljč osolčn, kug.
29 dajte živini eno kepo z soljč zmešano, 95 na mejsti t§
navadne klaje jej znate nehateri krat tenke =nite hruha z soljč
dati, 108 bolnim živalim se more jezik z soljč ribati, 120
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katere so z soljo in galunovo vodo uapolhene, 170 dajte ži¬
vali tri krat na dan pol žlice žeploviga cvetja z soljo, jap. prid.
1, 63 ta spomin na tvoje božje besede bo vse moje govorjene
kakor z soljo te modrosti potresel, škrin. 365 je vode v eno z
soljo potreseno zemlo preobrnil, traun. 277 on je rodovitno zemlo
v eno z soljo potreseno spreobrnil, ravn. 1, 33 kar se va n po¬
moči, z soljo se vse prevlčče, ber. 159 kremenlca z lugno soljo
v ogni steklo ali glažovno da.
stran: ravn. 2, 57 povedal: božji sin sim, je tako le z

stranj 6.
strd: kug. 69 hren z strdjo, 87 po vsakim vmivani se bule

z solčno strdjo pomažejo, 181 aku živali hrastove skorje z pra-
protam ali z strdjo noter daste.
stvar: škrin. 303 jest sim pred vso stvarjo rojena, jap. prid.

2, 104 vy ste more biti v pyanosti vaše grešne lubezni rekli, de
bi z leto zapelivo stvarjo eno celo večnost tudi v pčkli ostati
hotli, ber. 165 glas vstane, ako se sapa z kako stvarjo v tres
perpravi.
vest: (dalm. syrali 19 z vistjo), kast. cil. 8 z očišeno vestjo,

traun. 123 jest hočem tebe z tvojo vestjo prepričati, jap. prid.
1, 286 kristijanov z eno falš vejstjo je brez konca veliku, skrb.
1, 122 strlmo rajtengo z ves tj 6, ravn. 1, 289 jesti zdaj smem
z dobro ve s tj 6, kar mi pride na mizo.
vrst: ber. 4 ko se molitev konča, pojdite z vrst j 6 iz klopi,
vrv: schon. 125 Judaš se je z eno vrvjo sam občsil, jap. prid.

1 u predgovoru: drugi ga z vrvjo za noge vlejče.
ž r d: ravn. abc. 65 trava sahne in suha je seno Pograbijo ga.

Oče ga z vrhama na voz naložč in popnd ga z žrdjo.
Dosta rijetko rabi sing. instr. s " na početnoj slovci. Evo dva

tri primjera: ped: ravn. 1, 245 kdo meri vode na dlan, kdo
nebo z pedjo tehta? — s vest: ravn. 1, 30 Abraham se vrne
z svestjo domu, de ne bo mesta konec, 1, 71 stopi k Jožefu,
in z poguman in svestjo mu reče, 1, 167 tudi mi smemo dr¬
žati se ga z ravno tako svčstjo, 1, 269 kdor je svojimu bliž-
nimu milostiv, se smč z veliko svestjo na boga zanašati, de
bo milostiv tudi on nemu, 1, 153 ki (jaghe) se je volno in z tako
svčstjo držalo negove pastirske palice, 2, 121 ta besčda po
božje in z lubeznivostjo in svestjo reččna je glas iz nebes bila
očetu, 2, 160 še bol so pa ostrmeli, z kakeruno častjo in svestjo
jim je te navuke pravil, 2, 290 Farizeji reko pregledcu še enkrat
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pred se in mu z veliko s v ds tj o in vsi mogočni reččjo: daj čast
bogu! — vest: kemp. 347 srečen je taisti človik katiri za tvojo
volo, o gospud, usem stuarem slovu da, de bi tebi z očišeno v e i s t j o
eno andobtlivo inu čisto molitou gori offral, pobi. opr. 8 ki se iz
pametjo inu iz našo vestjo popolnema uštimajo inu zglihajo; —
zmes: ravn. 2, 282 ni mogel viditi z cvetja, in trave lepo zmesjo
potrošene zemle.

b) u ugrskoj slovenštini.

kr v: ktlzm. 340 nejsem si zgovarjao z tejlom i z krvjouv,
402 nej, kaj bi čestou krat sam sebe aidiivo liki višešni pop notri
ide vu svetino vsako leto z liickov krvjouv, nagfl. 119 štere se
z človeka krvjouv hranijo.
mast: nagfl. 176 šteri tak z mesom kak z mas tj ou v daleč

okouli tržijo.
m 6 u č: kiizm. 218 ka na naj gledate, liki da bi z lastivnov

ndj m o č j o u v ali pobožnostjov včinila etoga bodečega? 221 z ve-
likov močjouv so davali svedoustvo apostolje od gori vstaneiia
gospodna Jezusa, 236 ga je namazao boug z duhom svetim i
z močjouv gospodna našega, 49 vidili bodo sind človdčega pri-
doučega na oblaki nebeskom z močjouv i z dikov velikov, nagfl.
136 polodelec i mešterski človek z rokami, tejla močjouv delata.
nouč: nagfl. 142 eta krajina se zove med pou nočjouv i

shodom ležeča krajina.
r e j č : kiizm. 83 on pa razdresdleni nad touv r e č j o u v odišao

je žalosten, 246 poslali smo zd to Judaša i SiMša, šteriva viim
bodeta i zrečjouv eta nazviščdvala, 247 oneva z vnougov
rečjouv sta trouštala brate i potrdjavala, 259 spadnovši na
sinek Pavlov kiišivali so ga razdresčleni najbole nad ovov rečjouv,
štero je erkao, 370 tou vam velimo z gospodnovov rečjouv,
392 z rečjouv zmožnosti svoje, 405 z božov rečjouv, nagfl.
75 z ednov rečjouv, on je nej vrli vučenik, itd.
sou: kiizm. 82 vsdki aldov se zsoljouv bode solio, 366

rejč vaša vsigddr vu milošči naj bode z s o 1 j o u v začinena.
šker: prijateo 1876, 1, 3 Hercegovinance rusko vladarstvo po-

mdga s pejnezi, z oblejkom, z orožjom i z driigov škerjouv.
I tuj dolazi " na pocetnoj slovci, n. p. nagfl. 82 p 1 tl g se z p la¬

stjo v i priločom ravna med oranem, kaj črtalo i lemeš rejžeta i
obračata gori zemlou.
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c) u kajkavstini:

bol: gašp. 1, 559 Marko Anton Cini cdleh deset let i više z ne-
izgovornum bolj um obtršen na nogi počinuti ni mogel, 1, 646
vu Netinski varaš vbogi nekoj Neapolitanec sveto almuštvo je
prosit bil došel z tulikem raspukom obtršen, da tja do zemle
čreva jesu se raztezala, koja za to na vnit privezati onak nositi
z velikum bolj um i težinum hodena je se trucal, 1, 706 moji
kotrigi z naturalskum bol j d m vojuju.
k r v: petr. 252 ono je prdvo Christuševo telo, živo ne mrtvo,

z dušum skupa i z kr v j um, 223 Christuš je vu posvečene ho-
štie ves cel z tčlom i k r v j d m, 296 je na križnom dreve smrt
podjel te vumre vd to ime, da bi nas grešnike svojum krvjdm,
mukum i smrtjum od peklčnske vdze odkupil, babd. ad. 95 nas
je od vekivečnoga sužanstva i peklenskoga ogna krvjdm i smrt-
jum odkupil, gašp. 1, 545 na zapoved ovu oprose gospe sudca,
neka pusti z srebrnemi onemi kipi do prve vode ne oditi, kade
pred aldovom z krvjdm namazana lica svoja oprati budu mogle ..,
ti nečemurni krvolok! vgasi peklensku žčju tvoju z krvjdm mo-
jum, 1, 905 meso negovo od snega belčše z krvjdm zalejano
vu ni je plavalo, 1, 910 za istinu, d. Maria videč sina svojega . .
z hrački i krvjdm oskrdnenoga . . mogla je reči iste reči malo
preobrnene.
mast: petr. 161 i ev. tirn. 149 mastjdm mazaše noge negove,

petr. 162 i ev. tirn. 150 ova mastjdm je namdzala noge moje,
babd. ad. 88 namazah vrat moj tdm mastjdm, gašp. 1, 915
mrtvo tčlo namazali z dragum mastjdm i namazano pokopali
jesu.
moč: perg. 21b sudec, s koteroga je lystom i močjuum ta-

kovo ponudenie včinieno, ima jeden kratki dyen ostaviti na po-
jedinnanie, 27b kako je to vete klauzule močjuum, 42b kote¬
roga (lysta) močjuum vsako vallovanie more nazaj odezvati,
petr. 282 ogibli se vsdm močjdm kudeh prilik na greh, 291
sem tak negovemi vdži i lanci svezan, da ih mojum naturalskum
močjdm pretrgati ne morem, kov. kemp. 188 ne smeš viši oblasti
proti stati pod močjdm postdvlen, 111 ze vsdm močjdm dužen
sčm ti služiti.
noč: gašp 1, 793 z ovum jednum nočjum tulik zadobimo

dan, kojega ni jedna noč, nikakva tinica, da pače neizbrojena vre¬
mena na kraj i konec dopelati ne budu mogla.
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reč: petr. 38 ne žive človek samem kruhom, nego vsakum
rečjlim, kotera izkada iz vust božjeh, 290 reci miseljum ali
rečjtim, gašp. 1, 508 povsud krščenike ne listor z rečjum,
nego i kreposti peldum na dobro nagovarjati ne prestajal, 1 565,
koji samum rečjum svojurn more izvračiti rane moje, 1, 606
z rečjum: tak je bila nakinčena ze vsemi dobrotami . ., 1, 695
780 itd., math. 1, 1, 218 niti z rečjum samo nč se pritužil, 1,
1, 209 zvrdčil je najvekše betege samo z jedinum rečjum, 1,
1, 162 spoznal je, da Jezus takvu moghčnost ima z samum
rečjum.
skrb: gašp. 1, 728 pričel je red, vu kojem z velikum skrb-

j d m i lubavjum sini hegovi z peldum otca geiieni hrane gladne.
s 1 d s t: gašp. 1, 535 vidi da Kristus pristupi k oltdru vu mesni

opravi svčtu pričimajdči veliku mešu, pod kojdm koruši angelski
neizgovornum slastjum popčvaše.
svfž: perg. 17b dveju bratu kčeri jedna vu druge imyenie ne

ssede jedna za drugu. To tako razumej : gda dva krvna ali blyžnia
brata, kotere dva sta obadvaa vu muškoom odvetke zmyenkala i
svoje kčeri vu svojem lastyvnom imyeni mušku svržjuu usaku
po sebe učinee i vu kaj inom to inom vremene nieden brat prot
drugomu ništar ne govoreči, ako se koteromu seme dotrgne, imyenie
na drugoga brata kčeri ne ostaane, nego na kralia, ar te takove
muškee svrži činenie toliku muoč ima kako ti i kralieva donacia,
20a to isto je potriebno razmeti i držati od onakovoga imyenia,
kotero z nekoga kontraktuša močjum, ili po pryety za sina ili za
brata ili po polagani ženskoga spola muškuum svržjuum („szuer-
siuum“) na nekoga človeka ili na Ženu ostaje.
Ovdje vala napomenuti, da u kajkavskih kniga dolazi zadna

slovka naglašena ne samo u riječi od jedne slovke, nego i u drugih,
n. p. deset: petr. 110 nesu li de s e tj um očiščeni? — lubav:
habd. ad. 78 me čistuni lubavjum lubiš, aliobičnije: ldbavjum :
gašp. 1, 739, 777 itd. — marlivost: gašp. 1, 504 z velikum skrb-
jum i marlivostjum ravnajuči cirkvu, 1, 809 vnoge krive vere
z nezatrddenum zatrl je marlivostjum, 1, 875 odide sluga
z velikum marlivostjum, — mati: habd. ad. 77 vkup z ni-
hovtim materjum; — milosrdnost: gašp. 1, 693 vnožinu vitezov
z dobrem občtanem i milosrdnostjtim na ruku svoju obral,
1, 734 na kojega pogled z milosrdnostjum genen Ivan cepe-
liše zeztije svoje i detetu prikaže — mrtučlivost: gašp. 1, 659 ne
more biti zvršen na ovom svetu človek prež ostroga vojuvaha
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z mrtučlivostjum proti grehu lakomosti; — oblast: perg. 416
oblastyuum, petr. 27 ja sem človek pod oblastjOm položen,
habd. ad. 90 spozna da je pod ob la s tj um i gospodstvom gospo-
dinovom, 113 budeš pod oblastjum muževlOm, gašp. 1, 501
ostati na zalog pod oblastjum poganinskum, 1, 606 vreme ono
dojde vu Alexandriu sudec Prokopiuš z oblastjum i zapovedjum
takovum, da vse ima krščenike pomoriti, 1, 800 pod nepriatela
oblastjum zapazi se; — pamet: perg. 12 u posveti: liudi su raz-
lučeni od niemih stuaari razumom i pameti u um, gašp. 1, 584
opat z pamet j um k zveličitelu obrnen reče.., 1, 711 niučane
ovo z parne tj um složeno školni pajdaši naturdlskoj bedastbči
pripisavali jesu, kov. kem. 184 pamet j um vrhu vsbh dugovan
rad bi stati, parne tj Im nebdska premišlavam; — pobožnost:
gašp. 1, 509 krščeniki z velikum pobožnostjum ostanke sve-
toga tela poberu, 1, 601 z velikum pobožnostjum svbte prime
šakramente, 1, 642 gde z velikum pobožnostjum svčta obhodi
mesta, 1, 658, 673, 675, 779 z velikum pobožnostjum, 1,
685, 807 z dostojnum pobožnostjum, 1, 852 svojum pobož¬
nostjum, itd.; — pokornost: gašp 1, 716 ponižnosti z po¬
ko r nos tj um složene, 1, 828 samum pokornostjOm objačena;
— pomoč: habd. ad. 63 da bi vse teloune težkoče z pomočjum
božjum obladati mogel, gašp. 1, 593 z pomočjum božjimi ne je
premogel, 1, 666 kojega živlčne ovdi videti z božjum pomočjum
kanimo, 1, 675 z pomočjum sv. Mathiassa daleko je se prehi-
tila, 1, 678 z kojega pomočjOm zemelsko kralestvo je prijel;
— ponižnost: gašp. 1, 501 z velikum pobožnostjum i poniz-
nostjum bblu novoga reda obleče opravu, 1, 642, 643, 716, 781
z velikum poniznostjum, 1, 739 z tulikum p o ni z no s tj um,
itd. — stdrost: habd. ad. 66 vezda im s tar o st j um vašum smr¬
dite; — svčtlost: liabd. ad. 82 obstrl je lepum svetlo s tj Cim
nuter do gležneu ono divojačko telo, gašp. 1, 644 klečečega z ve¬
likum svetlost j um obstrtoga ndjde, 1, 660 svetlostjo m,
nebeskum rasvečena, 1, 779 angelskoga lica svetlo stjum ra-
svečena, 1, 795 z velikum svetlostjum obstrte koščice najde;
— trplivnost: gašp. 1, 583 kaj vučenik z velikum trplivnost-
j 0 m dobrovolno je podnašal, 1, 726 vsa z velikum podnesu dobro-
volno trplivnostjOm; — zapoved: gašp. 1, 711 zapoved¬
jum poglavdrov vu Pariz povrne se, 1, 606 oblastjdm i zapo¬
vedjum takovum; — žalost: gašp. 1, 507 obodva z veselem z
žalostju m zjedinanem objemu se, 1, 656 z velikem plačem i
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ž a 1 o s tj d m , 1. 660 z velikum ž a 1 o s t j ti m i suzami, 1, 675,
916 itd. '
Naglas na pocetnoj slovci dolazi i tuj, n. pr. čast: math. 1,

1, 94 Zidovi z ovak velikum č a s t j u m kak je bila Mesiaša ze
vsbma nbsu mogli prispodobiti negovu priprostu domovinu; —
g at: perg. 45a jedan veliki rybniak z zasypanum gdtjum,
v koterom z mrežami mogu loviti; — reč: math. 1, 1, 78 pri
Farizeušeh stegnul je oholnost i skazlivost, pri haračareh skupost
i krivice, z rččjum: trsil se je vse hudobe med riimi skončati,
1, 1, 148 samo reci z reč j um i zdrav bude dečak moj, 1, 1,
164 Jezus bi takdj z samum r e č j u m pombči mogel, 2, 2, 98
z vsakum rččjum lahko zbantuju se, krist. 28 ako z jednum
rččjum vidimo nepobožneh obladaiie . . , gašp. 1, 774 z re-
čj u m : vse kreposti na nas oblečemo, itd.

Plu ral n o m. v o c. i a c c. na i

a) u kramtini:
cev: levst. žup. 77 kateri napravi take peči ali cevi, ka bi

se po nih lehkb zažgalo poslopje.
čast: pohl. tschup. 611 nemu skažete vi use časty, katire

svojim gospudam skažete.
gaz: ravn. 1, 154 vse pod noge si mu dal: drobnice in go¬

veda vse; tico spod nčba in ribe po morju, kar hodi povodne gazi.
gol: ravn. abc. 73 oče dčblam včje požigajo, brst oklčstijo in

ga v bdtarice podelajo; goli razkolejo z kMdnico na polena (die
dickern aste kleibt er mit der holzaxt zu scheitern).
gos: kug. 189 brez takih mlak ratajo svine ravnu taku malu,

kakor race inu g o s y brez vode, ravn. abc. 53 gosi dajajo per je
in mah v pčrnice die ganse geben federn und flaumen in die betten,
ber. 147 med ptice štčjemo tiste živali, ki imajo rudečo, gdrko
kri in jajca nes6 kakor kokoši, gosi, race, kor. 1, 33 tri pure,
tri race, tri bele gosi so vkupaj čeblale tri cele noči.
gosti: pohl. tschup. 165 sredne mase gosty takem ludem že

neč več na dapadajo, škrb 1, 319 naprdvi gosti, ravn. 1, 279
gosti so bile in vse je veselo, 1, 303 Asver je napravil velike
gosti, 1, 304 Estri na čast je kraj velike gosti napravil, 1, 59
velike gosti je napravil vsim svojim služabnikam, 1, 68 kbli in
gosti napravi, 1, 203 vesele gosti so imeli, preš. 85 bilč so v
gradu velike gosti, biki omožila je mlajši se hči.
gož: let. mat 1880, 203 kar se vije v goži ali trte.

6
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jed: škriii. 329 akritu blagu pred zaprtim vustmi je ravnu taku,
kakbr so žlahtne j e d y postavlene okoli groba, traun 133 kateri
si z mano sladke j čdy vžival, jap. prid. 1, 124 so nekatere jedy,
katere enim peršonam škodujejo inu drugim ne, 1, 178 od jutra
do trdne nočy se j§dy na myzo nosio, skrb. 1, 236 mesne inu
postne jedi skupej uživaš, 1, 240 odreci si take jedi, ktire le
poželčno dopadeo, 1, 243 zboli človk, tok’ mu ozravlenik posebne
jedi inu pišče pertrga, 1, 268 ktir strupčne ali škodlive jedi jej,
ravn. 1, 59 v vrhnim jerbasu so za krala vslehrne jedi pekov-
skiga dčla, 1, 290 tistih deset dni je minilo, pa lepši, živejši in
bol polne so nih lica kakor vsih kraleve jedi jčdših mladenčov,
1, 298 on zdaj jedi dene na mizo, ber. 42 v vrhnim jerbasu so
bile za krala mnoge jedi pekovskiga dčla, 129 jedi se nastavijo
na mizo . . so pojedli Balove jedi . . povejte mi kdo pojeda jedi
v tempelnu? . . vsak dan poje pred nega postavlene jedi, 128
vsak dan so pred no pokladali jedi, 163 brez soli bi jedi ne
bile tako tako ddbre in močne 208 ne pite nikoli precej na vroče
ali celč na tolste jedi.
kal: preš. 134 nih poezije mile iz srca svčje so kali pognale,

137 kjer porosčno od lubčzni čiste kali, kar žlahtniga je, žčne
zdle.
klet: levst. žup. 94 vender se v ta red ne jemlo kuhine, kleti,

hlčvi, p6di.
klop: ravn. 2, 110 zraven so bile klopi, ber. 4 ne mečite

koscov papirja pod klopi.
kost: dalm. u predgovoru: so moje kosty sahnile, pslm. 6

moje kosty so prestrašene, pslm. 22 moje kosty so vse na¬
razen, pslm. 31 moje kosty so vsčhle, pslm. 51 daj de slišim
vesele inu dobro volo, de bodo te k o s t y vesele, katere si ti ste-
rel, pslm. 102 moje k o s t y so zgorčle koker ene gloune, moje
kosty so pčrliplene k mojmu mesu, job 4 vse moje kosty so
se prestrašile, job 19 moje kosty visio na moji koži inu mesej,
job. 21 negove kosty so z muzgom pitane, job 30 po noči se
povsod moje k o s t y prevrtavajo, 2 hron. 34 je sežgal teh farjeu
k o s t y , salom, predg. 11 ti ne včš, koku se k o s t y v materinim
telesi sturč. prip. 15 enu dobru ime kosty tolste dela, prip. 16
tiga priazniviga govorjene je satovje, dušč trošta inu kosty
zfriša, prip. 17 en režalen duh kosty isušy, syrah 28 hud jezik
zlomasti k o s t y , ebr. 4 božja beseda rezdily dušo inu duh inu
tudi muzg ter k o s t y, itd., schon 146 so ony Pilatuša prosili,
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de bi se nih podkolenine k o s t y polomile, kemp. 225 z straham
treseš ti use moje kosty, 416 kušujejo te svete kosty, skrili.
8 tvoj život bo zdrav inu tvoje k o s t y polne muzga, 130 ne
vejš kaku se k o s t y v noseče telesi vkiij) sklepajo, 402 negove
k o s t y so bile obskrblene, 47 dobra slova k o s t y omasty, 53
žalostni duh kosty posušy, 321 jezikov udarčc kosty pomele,
kug. 157 kadar te snedo, začnejo kosty gristi, traun. 10 moje
kosty se tresejo od strahu, 48 vse moje kosty so se razkle¬
nile, 69 moje kosty so vsahnile, 81 vse moje kosty poreko:
gospod, kdo je tebi enak? 91 moje kosty nimajo pokoja, 125
moje potrte kosty bodo od vesčla poskakovale, 252 moje kosty
so se kakbr glovha posušile, 49 ony so vse moje k o s t y raz-
šteli, 79 gospod varuje vse nib kosty, 282 kletu je šla kakbr
ole v negove kosty, škrb. 1, 273 on stri de postanemo kosti
od negovih kosti, 1, 397 reštejte vse kosti, kor. 1, 132 vsak
naj urno stran beži, kdor odnesti če kosti.
laž: pok. 1, 107 use sorte 1 a ž y čez me spletajo, škrb. 1, 43

kako dolgo ti bodo laži več dopadle kakor resnica? 1, 74 kletu,
laži, tatvine, prešeštvo se je rezlilo čez svet kakor povoden,
ravn. 1, 251 tako pa se na lži zanašate, ki vam nič ne poma¬
gajo, 2, 89 1 ž i so med ludi raztresali, levst. žup. 100 ako bi ka¬
tere novine popačeno ali zmotlivo poročile kak dogodek ki se tiče
občine, more župan iskati, da teh novin prvo število po tem za-
st6h razglasi tudi popravek, na laži postavlajoč onega, kdor je
pisal zmoto.
m6č: dalm. luo. 21 i schon. 2 tudi nebeške močy se bodo

gibale, ebr. 6 so poskusili tiga prihodniga svita močy, kast. 155
majhine so naše močy prež božje pomuči . . od kateriga prideo
vse močy inu vsa obilnost, kemp. 210 lubezen božja use premaga
inu reširi use močy te duše, pohl. opr. 239 moja zapovd ni čez
tvoje močy, tschup. 387 žovnirji so svoje zadne močy napeli,
itd., jap. ev. 117 i 379 močy teh nebes se bodo gibale, 63 od
kod ima le ta tako modrdst inu močy? jap prid. 2, 7 se ne¬
beške močy pred nih nar vikšim gospodam tresejo, pok. 1, 50
močy moje duše so vednu bbl slabele, škrb 1, 102 pred nim se
gibajo nebeške moči, 1, 204 kaker so vse moči naše duše slabe,
tako je tudi slaba zamerklivost, 1, 157 vse moči naše duše je
poirbani greh skazal, ravn. ber. 72 obračajmo vse svoje moči
svdjimu bližnimu v prid, 163 v gorah, v brčznih gor in skdl nam
je natvorc bogastvo skrito, de iskaje in dobivaje ga svoje moči
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skušamo, preš. 28 tčška človeku ni zčmle odčja, vzdmejo v sšbe
ga nčne moči.
n6č: kast. cil. 55 o kakti on jma vesele dny, myrne inu po¬

kojne nočy! pohl. opr. 259 svoji živinski občutlivosti cele nočy
inu dny dolgu strežejo, jap. ev. 54 kakor je bil Jonaz v trbbuhi
morskiga soma try dny inu try nočy, ravnu taku bode syn tiga
človeka v srci te zemle try dny inu try nočy, traun 338 kat§ri
v hiši tiga gospoda cele nočy dopbrnesete, pok. 1, 24 nočy so
za moje žalbvane perpravne . . , srečne nočy! nočy bol svitle
kakor nar svitlejši dnevi, škrb. 1, 383 kir bodo v jegrdh zgublčne
cčle noči, ravn. 1, 306 tri dni in noči se postite, ber. 174 noči
so dolge . . , sčverni zbr in mesic mu razsvitlujeta noči, preš 77
mlad ribič cčle noči vesld.
oči: dalm. 2 hron. 6 naj bodo tvoje očy odprte, 2 hron 16

gospodne očy gledajo po vseh deželah, 2 hron. 20 naše očy po
tebi gledajo, j ob 39 negove očy deleč vidio, pslm. 17 tvoje očy
gledajo na tu, kar je prou, pslm. 66 negove očy gledajo na te
folke; pslm. 101 moje očy glelajo po tih zvčstih, syrah 27 ka¬
teri hote bogati biti, ty očy doli obrneo, prip. 17 en nore očy
sem tčr tam meče, itd., schon. 157 tedaj so se nih očy odprle,
292 moje očy so vidile tvoje izveličaine, 39 vzdigni tvoje očy,
283 on je očy vzdignil čez svoje jogre, kast. cil. 269 te bistre
inu svitle očy bo pokrila ta žalostna megla, 404 tajste očy ho-
čeo slčpe biti prati človeškimu velanu, 9 tvoje kolne o č y gori
odpri, 399 v nebesa moje očy povzdignem, kemp. 173 srečne so
tajste očy, katere so pred zunanimi rečmy zaprte, 24 ne vpričnost
tem ludem te očy zatemny, 106 postavi sebi pred očy to podobo
tiga križaniga odrešenma, 408 k tebi potočim moje očy, jap. ev.
424 povzdignite vaše očy, 462 kakh je on tebi očy odperel?
466 ali zamčre en hudič očy tih slgjpih odpreti? 482 on je nih
očy oslejpil, škrin. 53 nevumbn očy sbm tčr kjč m§če, 61 odpri
tvoje očy, itd., traun 32 naj vidio tvoje očy kar je prav, 25
razsvitli moje očy, itd., jap. prid. 2, 11 kaku bi mogle božje
očy tolkajn ostudnih pregreh inu nagnusobe prenesti? 1, 60 vidim
negove nebeške očy, itd., pok. 1, 22 kdlikh krat so se moje očy
od gledana posvetnih nečemrnost utrudile! itd., škrb. 1, 48 oči
inu sreč proti nemo povzdigni, 1, 295 pomaži tvoje oči z mazi-
lam . . mazilo za oči, itd, ravn. 1, 67 ne hodite mi več pred
oči, 1, 267 v bolši prihodno živlene je obračal oči, 2, 208 oči
od nega obrača, preš. 19 nebčško sijejo oči, 34 mčni nebč odprto
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se zdi, kadar se v tvhje ozrčm oči, 51 v oči ji stopajo solzd, 69
zalubleno v nega obrača oči, 93 dve sami zvčzdi glčdal: oči
sem svhje lube, 79 Mic’ka po gosto va n ga obrača oči.

6 s: dalm. 3 reg. 7 na teh štirih vogleh so bile zlyte o sy, ravn.
abc. 85 kovač okuje kolčsa in osi.
ost: ravn. ber. 151 jež se zavije v svdje osti.
past: dalm. jezaia 29 pasty stavio timu, kateri je na vratih svary.
peč: pohl. tschup. 295 mi pak rieh za skale inu pečy držemo,

ravn. 2, 82 peči reždle in gole gor6 so okol in okol kipele, levst.
žup. 77 napravi take peči in cevi, ka bi se po nih lehkb zažgalo
poslopje.
pest.- pohl. tschup. 323 Saul in Judeš Skarjoth lejteta sama

svoji smrti v pesty, ravn. abc. 67 per povezovalki ndsim pre-
včsla za him. Pesti pomagam v snope perkladati, čb. 5, 94 dobre
kej vesti, žlahtniga srca kupijo pesti polhine zlatd.
pldt: pohl. tschup. 555 je na obe platy zastopnu govoril,

kug. 59 to nar bolši orodje za le to je jčgla na konci z eno na
try platy režeočo špico, 68 lohka na obe platy okoli pogleda,
traun 371 ony bodo z svojimi ustmi boga povikšov;ili inu na obe
platy režejoče meče v rokah imeli, škrb. 1, 170 pogirje na dve
plati zastoplivo besčdo, 1, 187 znajo na dve plati zastoplene
biti, 1, 288 na dve plati zastoplive besčde, 1, 499 se ima na dve
plati razdeliti, ravn 1, 223 doklej bote omahovali v obč plati?
1, 335 greh je v dve plati ojster meč, 2, 15 bošt je prevdarila
na vse plati? ber. 105 za kaj omahujete v dve plati?
reč: dalm. syrah 25 try lepe ri čy so, syrah 28 srd inu divjahe

so grde gnusne r i č y 2 hron. 34 so le te r i č y z ho govurili,
ebr. 1 vse rečy nese v besčdi svoje močy, job 9 on velike ričy
dela, job 27 nepridne ričy, govorite, syrah 10 ne mešaj se v ptuje
ričy, itd., schon. 21 vse rečy so skuzi to isto sturjene, 295 vse
r e č y so meni izročene od mojga oččta, 433 vam vse le te r e č y
bodo perložene, 431, 433, 9, 14, 19, 261, 262, 295, kast. cil. 6 te
posvitne rečy tebi služio, 12, 147 383, 265, 6, 8, 10, 54, 192,
266, kug. 23 skuzi lete r e č y bodo uržahi teh bolezen pogmerani,
škrin. 264 te bo tvoje skrivne rečy izprašhval, 274 nezastopbn
prazne r e čy misli, nespameten inu zmoten pak misli norske r ečy,
2, 23, 31, 35, 355, traun 219 častitlive rččy se od tebe govor§,
310 vse r č č y služio tebi, 24 naj naš jezik visoke r h č y govory,
3, 270, 304, 310, 327, jap prid. 1, 339 naše edinu opravilu so
rečy le tiga poredniga svejta, 1, 125 govory nespodobne rečy,
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1, 327, 108, 144, 307; 2, 19, 54, 122, pok. 2, 63 nesramne rečy
srce ognusio, skrb. 1, 30 si na vse druge reči mislil, 1, 44 nam
odvzame časne reči, 1, 93, 100, 160, 186, 187, 195, 210, 273,
289, 327, 336, 380 itd,, ravn 1, 302 tako lč obrača bog človeške
reči, 1, 216 velike reči si počenal, 2, 108 Jezus trdi, de bo
še včči reči delal, itd., ber. 43 bog bo mojimu gospodu dobre
reči oznanil, 107 on je velike in čudne reči delal, itd. Isto
tako da kako u dualu: dalm. syrah 2 dvej r e č y ste na katere
mi je žal, škrin. 94 za dve r e č y sem te prosil, jap. prid. 1, 105
dve rečy me z žalostjo in z straham napolnio.
seč: levst. žup. 137 lepotno drevje, grmičje, seči, vrtne ploti

otrebijo zapredenih gosenic.
sani: ravn. ber. 7 ne obešajte se zadej na vozove ali šeni.
skrb: kast. cil. 32 dosti velikih inu svetih ludy je zapustilu

vse posvitne skrby, kemp. 309 ta krat bodo napotrebne skrby
nehale, 69 o koku velik pokoj bi tajsti vžival, kateri bi use na-
nucne skrby na stran postavil, 214 ony bodo posvetne skrby
zaničuvali, 274 za čes volo se skuz nepotrebne skrby trudiš? jap.
prid. 1, 307 skrby, nepokoj, trud inu žalost bo tvoj odldčik, 1,
83 vinu s k r b y inu žalost kakor eno meglo razspe, 2, 139 vus v
skrby svojga bogastva zamotdn, 2, 286 domače skrby te glo-
jejo, itd., pok. 3, 134 nam se ni vojskuvati zuper človeke, katere
nobene časne s k r b y ne motio, škrb. 408 če vas strah inu skrbi
nadležvajo, tecite h temu studencu vsiga trošta, 1, 206, 210, 211,
215, 327, 328, 330 itd., ravn. 2, 150 zemliske skrbi nam ne
dajo miru, preš. u čb. 5, 25 prijatli! odrodile so trte vince nam
sladko, ki nam oživla žile, srce razjasni in oko, ki vtopi vse skrbi,
v potrtih prsih up budi
smet: dalm. pavi. 1 kor. 4 my smo vednu, kakor enu pre-

kletje tiga svitd inu smety vseh ludy, schon 330 kokar te smetti
tiga sneta smo ratali, škrih. 316 kadar se moka preseja, smety
v siti ostanejo, ravn. 2, 199 sovražnik pride, smeti (plur. gen. 3)
naseje med pšenico, kor. 1, 80 boš tiste smeti spravila.
stran: jap. ev. 261 inu on je priseli na vse strany okuli

Jordana, jap. prid. 1, 350 taku gre ta zmota le dalej hitru na
vse 31 r a n y okuli sebe, ravn. ber. 165 glas se razlega na vse
strani.

stvar: kemp. 10 naj tihu postanejo pret tvoym obličjam use
stuary, 126 ke bi tvoje srce prou bilu, tebi bi use stuary ble
k enmu špeglu tiga žiulenia, 141 use s t v a r y bodo od tebe vun



MilNOS K NAGLASU U (nOVo)sEOVENSKOM JEZIKU.

izgnane, 174 kaj tebi pomagajo use stuary? 212 katerimi so
use s tu ar y dolžne služiti, 319 se use stuary čez mene uzdi-
gujejo, pohl. tscliup. 553 neh lube koker otroke inu stvary božje,
škrin. 96 try s t v a r y imajo dobro hojo, 351 kateri so tvoje
stvary, 165 negovi srd bo s t v a r y z orožjam obdal, 213 vse
s t v a r y so eno novo podobo na se vzele, 362 ony perhrdnio
časne stvary, 366 vse te s t v a r y z vesčlam božje vkazila iz-
polnio, traun 246 vse žive s t v a r y se imajo veseliti, 257 on vej
kaku slabe s t v a r y smo my, jap. prid. 1, 3 taku vpiejo te
s t v a r y inu bog jih posluša, 2, 47 cčlu te mrtve s t v a r y mo¬
rejo jezo čutiti, pok. 3, 5 po katerih imajo vse stvary vižane
biti, 3, 57 vse stvary pričujejo od tvoje vsiga mogočnosti, 3,
97 on ve kaku slabe s t v a r y smo my, skrb. 1, 140 nad tem cel
take stvari, ktire živlena nimajo, ne cviblajo, 1, 141 vse te
stvari bi mašvale se nad grešnikam, 1, 218 vse stvari na
sveti druziga niso, kakor orožje vsiga mogočne roke našiga boga,
1, 276 bog dobro ve, kako slabe stvari smo, 1, 277 smo po-
manklive stvari, 1, 210 navezvane na stvari, 1, 228 se čez
stvari jeziš, ravn 1, 74 če Judje že takd neizrečeno lubezuivo
ravnajo, oni tvoje stvari, kako nevmisleno dober, o bog, moreš
biti še le ti! preš. u čb. 5, 15 menih sta in ženska nasprotne
stvari, levst. žup. 17 nabirati stvari.
iiš: dalm. pslm. 105 on je rekal inu so prišle vse žlaht muhe,

v u š y po vseh nib kraih, syrah 19 in margine: kateri se na kurbe
obesio, zadobe mojle inu črve, tu je francoze, v u š y inu druge
petlerske bolezni, kug. 187 one dobe bolezni grinto, gnilobo med
šetinami, vušy, kor. 1, 85 imaš ubožica bčle uši.
vas: rog. 251 Aegidiavimu kloštru dal je bil Clodovaeus use

boršte, nyve, vasy, grady, ludy inu vse druga pčrhodyša, jap.
ev. 39 Jezus je obhodil vse mesta inu v a s y, 66 izpusti te mno¬
žice, de na vasy gredo, 293 on je hodil skuzi mesta inu vasy,
336 on je škl skuzi mesta inu vasy, jap. prid. 1, 76 jest jim
bom povedal vasy, katere so se na pustih krajih iz nič začele,
2, 58 so cele vasy, grady inu mesta požgali, 1, 76 so tamkaj
zdaj bogatiši, imenitniši inu vekši v a s y, kakbr je veliku m§st
na svej ti, škrb. 1, 298 ke b’ vidil vasi, ktire so skuz vojsko v
pepel spreobrnene, ravn. 2, 231 odpravi Judi, de se na bližne trge
in vasi pod strčho razidejo, preš. 65 kako letč jim spred oči
vasi, trgovi, mesta! 184 ker so vasi bilč mu krog neznane, z
menoj iti želi.



88 M. VALJAVEC,

vest: dalm. u predg : skuzi kateru samu te cagave inu pre¬
strašene v e s t y zuper greh pravi trošt prejmeo, pohl. tschup. 221
ako be zamogli v vesty inu srca ludi gledati, jap. prid. 1, 312
zdaj more to strašno podobo božje sodbe v živu pred očy posta¬
viti, de te otrpne vejsty zbudy.
vez: pohl. tschup. 552 tok be use vezy trpeče inu večne ble,

313 očem jest te vezy pretrgati, 550 močne vezy te nature pre¬
trga, 568 de bi v stanu bil svoje vezy pretrgati, škrin. 121 inu
sem našiti, de smrt ny taku grenka kakbr žčna: ona je lovcov
zadrga, ne srce je ena mreža, ne roke so vezy, 322 nega vezy
so bronaste vezy, 240 ne vezy so zdravja obvezivnica, pok. 2,
86 zdaj tebe prosim, de vezy mojiga jezika razvežeš.
vrst: dalm. ezdr. 6 so farje v nih ordnunge postavili inu levite

v nih vrsty.
vrv: dalm, pslm. 2 vrzimo od sebe nih vrvy, škrin. 21 na

vrvy sim mojo postblo obesila, traun 352 ti prevzetni so meni
skrivaj zadrge nastavili inu vrvy kakbr eno mrežo sprostrili, ravn.
ber. 174 koža in dlaka te živdli mu dajo obleko, šotore in po-
stelo, nčno meso mu da hrano, parkli posodo in ččva pa vrvi.

z 81: ravn. ber. 8 zemla redi z svojim sokam sadeže ali zčliša,
zeli in drevesa.
zver: ravn. ber. 87 bog mi je zoper te divje zveri pomagal,
ž r d: rog. 495 ustala je bila en dan ena taku velika boraška,

en tak sylni pyš inu vejter, en taku grozni vihdr na morju, de ta
rescukal je bil tč jadra, potrgal te štrike, polomil te ž r d y u te
barki.
Rede dolazi naglas na pocetnoj slovci: gazi: ravn. 1, 175 v

roki so negovi podzemliske gdzi; — gredi: ravn. 2, 164 iz
strehe so gredi ali štenge na ravnost pred vdlke vrata šle; —
kleti: ravn. ber 164 ne hodi v kčldre ali klčti kjer mošt kisa;
— moči: skrb. 2, 81 vse m6či moje duše se vržejo vklenene
h tvojim nogam; — oči: dalm. pslm. 50 le tu ti delaš inu jest
molčim, za to mejniš de jest bom kakbr ti: ali jest hočem tebe
štrajfati inu ti je hočem pod uči postaviti; — reči: škrb. 2, 81
take rčči sodit, ktere človeško pamet prestopio, h temu grede en
malo več vučenosti, 1, 463 človek skuz časne rčči' osleplen na
večne pozabi; — slasti: 2, 30 le zlato, leskbto, čast, posvetne
sldsti so lubili, 2, 86 životne s 14 s ti jih preslepe, 2, 198 slad-
nost in druge posvetne slasti jih mikajo, 2, 205 si domišluje, de
ga posvetne slasti srečniga delajo, 2, 215 le prazne reči in pre-
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grešne slasti so prčd cčno imele per ni, 2, 227 v telčsne slasti
se je bil mož zamotal; — strasti: ravn. ber. 173 svčje telčsne
naghena in strasti premagajo in obrzdajo; — stvari: škrb.
1, 463 tiste stvdri, k’ so nam pred očmi, k’ jih vidimo, se nam
velike zde; — vezi: ravn. 1, 295 včzi le je ogn odžgal, 1, 244
vezi razdčri, ki te greh ima v nih; — zeli: ravn. 1, 4 ženila
naj rodi travo, zčli in rodovitne drevčsa, 1, 101 ludl, živali in
zčli oživi voda, 1, 33 poginila sta mesta in vsi nuni prebivavci
in vse zeli po polu, 1, 230 nektire zčli, jagode in gobe so stru¬
pene, 2, 201 nar manšc sčmence je pa prerase vse zeli, 1, 256
iz ktirih spod brazde strupčne zeli kič; — zveri: ravn. 1, 165
kače, gadi, lčvi in druge grde zveri so bile, ber. 174 severni zbr
in mesic mu razsvitlujeta noči, de vidi zvčri in ribe loviti.

b) u ugrskoj slovenštini:
či: kilzm. 216 prorokiivali bodo sinovje vaši i čeri vaše, nagfl.

135 ženski gvant šivajo matere ino ni odrdšene čeri.
g 6 u s: nagfl. 85 hižne stvare so psi, mačke, koni, krave, ovce,

osli, kozč, svine, gosi, reče, kuri, pure, hižni goloubje, 110 divje
gosi jako znajo leteti.
laž: trpi. 101 gizdavei laži kovčjo na mene, nagfl. 41 dr či

si laži polubo, po ni’ si se ves pogubo.
m 6 u č: ktizm. 20 da bi v Tiruši i v Sidoni včinene bile te

moči, štere su vu vami včinene, davno bi vu vreči i v pepeli po-
kouro činlli . . da bi v Sodomi včinene bilč te moči, ostanola bi
do denčšnega dnčva, 254 činio je boug po rokdj Pavlovi’ moči
nej prouste, 342 ki vam tak da duha i dela moči vu vam’, je li
z dejl pravde ali z posllivana vere čini tou?
n 6 u č: nagfl. 195 gdare sunce rano zlde, kesno zaide i tak so

dnčvi dugi, noči pa knltke, kejm pa kratčiši so dnevi, tejm dugše
so noči . . 21 toga mdloga trdvna i 24toga mihalščeka so dnčvi
i noči edne dtižave, 197 mejsec posvejt razšiirjava po teranom
lici zemlč i z tejm tčlom noči nasladne včinl.
oči: kiizm. 24 vaše oči so bMžene kaj vidijo, 55 najde je spa-

jouče, dr so nihove oči žmetne bilč, 24 oči svoje so zčprli, 33
prizdignovši oči svoje nikoga so nej vidili, 78 oči majouči ne
vidite? 79 pliinovši v oči negove, 172 prizdignite oči vaše 233
ona je odprla oči svoje, 244 oči na nega vržčči, 291 ddo nim je
boug duha drejmnosti, oči da bi ne vidili, trpi. 8 oči negove za
nevolakom ellajo, 9 negove oči vidijo, 25 oči gospodnove so nad
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timi boga boječimi, 12 oči svoje obračajo, da bi nas sklačili na
zemio, 81 ne denem si pred oči dugovdna Belidla, 96 oči majo
i ne vidijo, 106 k tebi pozdigavam oči moje, nagfl. 31 zdaj do
vam oči potrejbne, 89 oči so nemi (psovi) repčče, 103 nepriglihne
so i nč oči, 30 dajte hvalo milomi bougi, ki je vam zdrave oči
dao, 121 zaprite oči, oči moremo zaprejti, odprejti, na dejsno,
na lejvo obrnouti, 181 drži si vas vsakši pred oči svojo pisko.
rejč: kiizm. 246 z tejm se glihajo reči prorokov, 249 na-

zvejstili so pa vitčzov vojom tč reči, 279 so na ne zaviipane reči
bože, 291 vu vso zemlo je zišao glas nihov i na konec svejta
reči nihove, 12 šteri koli čiije ete moje reči ... da bi skončao
Jezus reči ete, 222 gučtc vu cčrkvi ltidstvi vse reči toga Žitka,
271 trejznosti reči gučim, 184 ete reči je gučao Jezus, 185 ki
je z boga, reči bože posluša, 198 reči štere jas vam gučim, sam
od sebe ne gučim, 458 dokeč se spunijo riči bože, trpi. 4 slišaj
reči moje, 12 ki je spejvao gospodni reči pesmi ete, 40 za hrbet
mečeš reči moje, 92 odurnosti reči gučijo nad mene, 44 reči
hegove so mehkejše od olia, nagfl. 132 reči ete so prehodile srdce
očč, 32 vučenici kebziivati morejo na reči svoji’ pajdašov, 33 vi¬
dim kaj ste kebztivali na moje reči, 38 z vustami znamo i reči
vb povedati, pravi tri reči (nej riči) itd.
red: nagfl. 165 košeno kosa na redi meče.
smet: kiizm. 304 liki smeti svejta smo včineni, nagfl. 183

či zrak vu vrtčči gib pride i z sebom nesč prah, listje, smeti,
drmožjč, vrtčl se imenuje.

v lat: kiizm. 21 začali so trgati v la ti i jesti, nagfl. 163 na
vrihi bčtev so klasndte v 1 a t i.

v ti š: trpi. 87 velo je i prišle so miihč, v ii š i po vsej ni’
krajmaj.
Riječ stvar ima u plur nom. voc. acc. naj češče po ženskoj

a-deklinaciji e: st vare: nagfl. 26 bolezen i stvarč občutijo; ki
stvari mantrd, hudi je, 85 stvare človeki pokorne se krotke
zovčjo; ka za stvarč držijo vaši roditelje prihiži? 196 vu zimi
ništere stvarč spijo, itd. itd.
Naglas na pocetnoj slovci dosta se često rabi: kousti: trpi. 17

razkdlane so vse kousti moje, 24 zadrevenele so kousti moje
od vsdkdenčšnega jdvkaha, 41 daj mi občutiti radost i vesele, da
se mi razveselijo kousti, 82 kousti moje so pregorele kak
glavna, 5 zvrači me, gospodne, dr so se zbontale kousti moje,
17 lejhko prečtčm vse kousti moje, 93 notri je šlo kak oli v
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kou s ti negove; — m 6 uči: kiizm. 27 te je Ivan kristitel, on
je stano od mrtvi i za to ete m o u č i delajo v nem, 91 m o u č i,
štere so na nebčsaj, gibale se bodo, 73 za to delajo te m o uči,
— n 6 u č i: kiizm. 23 liki je bio Jonas v žalouci cet ribe tri dni
i tri n o u č i, tak bode sin človeči v srci zemle tri dni i tri n o u č i;
— o uči: kiizm. 20 teda je začao na o uči metati tistim mejstam,
kaj so se nej povrnola, 99 na o u č i nim je metao nihovo never¬
nost, trpi. 41 jas te pokaram i na o uči ti vržem; — pasti:
nagfl. 117 pasti so tildi edua prilična šker na ni’ opiiščavane; —
strani: kiizm. 4 šao je na strani Galilee, nagfl. 52 poglednimo
i ne druge strani; povejte mi, štera dugovana majo eti ravne
strani? ravne strani majo tabla, sto, knige . . vse s trdni tdble
štiiri kiikle majo ; — stvari: kiizm. 43 moji giinci i tiične stvdri
so bujte, 234 vu kom so bile vse stvari zemelske Štiri nogč
majouče i zvirine i lazeče i letajouče stvari nebeške, 442 okouli
stouca so bilč štiri stvari, i te štiri s t v d r i edna po ednoj vsdkša
je mejla šest perout, nagfl. 85 ne potekni se vučiteo, kaj so hišne
stvari malo obilnej naprej dane, 100 edno malo beddste stvari
so ovce, 110 reca med perotnate lnžne stvari sliši; — škeri:
nagfl. 46 čtenne tdble so škeri vučena, knige so škeri včena.
One škeri štere se na včene i vučehe nticajo, škeri navuka
zovemo, 167 logouvje davajo lejs na škčri verstva, 137 kak da
se zovejo vojnlkov smrtne škeri?
U dualu dolazi i e j, ali rijetko: prijateo 1876, 11, 4 vino ino

voda sta lejpi dvej ričej, skoro brez nijedne mogouče biti nej.

c) u kajkavštini
dolazi naglas na padežnom završetku veoma rijetko: gašp. 1, 26
postavil je vusta svoja na vusta negova, oči svoje na oči negove.
Ali i tuj biče štamparska pogrješka, jer se govori: oči. Naj obič-
niji je naglas na početnoj slovci: laži: petr. 224 osma božja za¬
poved laži prepovčda, habd. ad 106 ako je ravno vrag Evu sku-
šajuč vnoge škodlive ldži skoval, on je podpunoma pravo rekel:
aperientur oculi vestri, 206 ldži na prvo donaša; — oči: petr.
295 odvrni oči moje, gosponne, da ne vlde vmanice; — reči:
petr. 4 nebo i zemla prejdu, ali moje reči ne prejdu, 11 Maria
pak obdrždvaše vse ove reči, 82 ako gdo mene Jubi, reči moje
obdrždval bude, itd., gašp. 1, 184 dobro zapamtivši rčči odišel je,
1, 553 nedostojne reči govoriti, 1, 668 prevrne masne rčči svoje,
itd.; — slasti: gašp. 1, 594 ali ovde pekleni nepriatel boje nego
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vu puščini boječi se ndpredka Ivano(vo)ga vu navuku nega pre-
ganati začne na prvo postavlajuči sldsti duše vu puščini imdne;
— stvari: petr. 119 ovo sem moj obed napravil: telci moji i
tučne stvari poražane jesu, 292 druge stvari ovoga sveta stvo-
ril je bog zaradi človeka, gašp. 1 564 ako med lute stvari mene
kititi želeje*, ovo jesu kotrigi moji.

Plur. (i duala) gene ti v na i:

a) u kranštini:

gos: levst. žup. 24 loviti nikomur ni smeti divjih rac niti divjih
g° sl j-
hči: ravn. 1, 83 imel je sedem hčeri, 2, 7 mislili so si, ob-

lubim, Izraelskih hčeri kaka vsa bogata in imenitna bo negova
mati biti čast le dosegla, kor. 1, 89 pri mizi gospod Zorman sedi
in gleda svojih dvčh hčeri.
jed: kast. cil. 40 pomerkai na tuliko sort j e d y, 44 živene

tega človeka nei na samim zdržanu teh jedy, pohl. opr. 61 kjer
se miza od zbirlivih jedy lome, tschup. 83 v katireh dneh be se
imeli od mesneh j edy zdržati, traun 354 jest nočem nih nar lubših
jedy z nimi vživati, škrb. 1, 155 zdrži se od mesnih jedi, 1,
235 postiti se druziga ni kakor eno pertrgane gvišnih jedi, ravn.
1, 18 tudi jedi vzami vsakih seboj, 1, 180 per ktirim (obedu)
se je drazih jedi in pijač vse tarlo, 1, 288 sklenil je ne jesti kra-
lovih jedi.
klop: ravn. ber. 4 ne mažite na nobeno vižo klopi, miz,

stolov, oken, vrat, stene.
kost: dalm. genes 2 le tu je vsaj že kust od moih kosty,

job 2 se dotekni negovih kosty, 2 hron. 9 kraji je storil en
velik stol iz slonovih kosty, schon. 160 en duh nema mesa inu
k o s t y, kast. 339 kadar bi gosptid bhg perpustel, de bi ty ostudni
hudiči pred tebe perpelali Judeža Iscariota iz paklenske ječe gnus-
niga, do kosty restarganiga, kai bi ti začčl? pohl. opr. 57 je
strohlivih kosty usa polna, jap. ev. 111 od znotrai so polni mr¬
tvaških kosty, 403 duh nima mesa inu kosty, škrin. 43 ne-
vošlivost je kosty gniloba, jap. prid. 1, 5 o strašno šumene teh
kosty, katerih se ena k drugi bliža! 1, 125 kateri poln nečistosti
noter do muzga svojeh kosty se hvali z svojim ostudnim, grdim
djanam, 2, 96 smo my ena kost od negovih k o s t y, 2, 234 raz¬
trgane tih vudov inu kosty, škrb. 1. 273 on stri de postdnemo
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vdje negoviga telesa, kosti od hegovih kosti, 2, 65 kolko mladih
kosti trohni! ravn. 1, 92 Jožefovih kosti ne pozabijo vzeti seboj.
laž: dalm. syrah 7 ne narejaj lažy zuper tvojga brata, kast.

cil. 68 dosti je lažy katere zapelajo.
m6č: kast. 27 oben ne zna taku dobru tvoih močy, kakbr tajsti

kateri yh je tebi dal, pohl. opr. 252 mi nega imamo iz useh svo-
jeh močy lubiti, tschup. 554 iz napetjam useh svojeh močy,
škrin. 45 v pravičniga hiši je prav veliku močy.
n6č: dalm. job. 7 sim veliku nujnih nočy imel, jap. ev. 11

seje on štirideset dny inu štirideset nočy postil, pohl. tschup.
495 more pokej tolkajn nočy brez spaha gori vofrati, škrb. 233
po tim se je štirdeset dni inu štirdeset noči postil, ravn. 2, 82 ko
se je Jezus že blizo štirdeset dni in noči prepbstil, je satan pri¬
šel, 2, 157 tolko noči so prečuli, preš. 41 treba prečuvati bode
vhč noči z peržgdno Idejo, nar. pjes. koFk’ tavžent noči nisem
stisnol oči za volo tega, ko bi rada vkup b’ia.
oči: dalm. u predg.: denite hudu djahe spred moih očy, syrah

4 ne obrni tvoih očy od potrebniga, syrah 16 takovu prstene je
predeleč spred očy, schon. 225 nej svoih očy hotil gori vzdig¬
niti pruti nebčsom, 287 zdajci so od hegovili očy padle kakbr ene
lusčine, 367 bug bo obrisal vse solzč od nih o č y, kast. 404 zrklu
teh očy per tih izvolenih je božja lubčzn, kemp. 85 kadar on
en krat spred naših očy pride, tudi hitru iz naših src se iznide,
248 pozelenie teh očy, pohl. tschup. 563 per slehrnemu trenutju
teh očy, jap. ev. 95 Jezus se je nu očy dotaknil, škrin. 9 ne
pusti te rečy izpred tvojih očy, 13 one nimajo nigddr izpred tvojih
očy priditi, 16 nimajo trepavnice tvojih očy dremati, itd., škrb
1, 189 Peter v meisti zgubi Jezusa popolnoma spred oči, ravn.
1, 238 pahnen sim, pravim, spred tvojih oči, 1, 269 ne obračaj
od vbozih oči, tudi bog ne bo oči od tebe obrnil, 1, 308 jeza
mu šviga iz oči, 2, 82 noben lepi sad prepovčdaniga drevčsa ni
motil oči, preš. 11 repetnlc razpčti pred nimajo moči, de tvbjih
jim zasvčti nebdška luč oči, 36 kdo uči izbrisat’ ’z spomina nek-
dajne dni, brezup prihčdhih oduzet’ spred oči?, 63 kak spred
oči letčli so logi, trdvniki naprej!, 65 kako lete jim spred o č 1
va 3l, trgčvi, mesta! 75 oči kalil mu jok ni, 82 na prdgu deklica
lepa stoji in shlza za shlzo ji kapja ’z oči, 120 od oči so tudi
meni se uzdlgnile tamnlce, 136 v samoti iz oči mi sblza lije.
plat: rog. 243 preuzetnost to od useh platy shje inu drčga,

pohl. opr. 56 en človek od useh platy iz perlizneneme inu iz



94 M. VALJAVEC,

hvalo nabasaneme besedame obvekan, tschup. 47 krajlestvu te pre¬
grehe od useh p 1 a t y škodo delati, 96 per katiri zaroblenost, na-
perludnost inu naušečnost od nseh p 1 a t y koker šetine inu wodeči
ojsti po koncu stoje, 409 kristijan more od useh platy popolnema
biti, 496 al nega perložnoste od useh platy na obsujejo? 636
taku bo od useh platy, kar je apostel govoril, potrdenu: omnia
propter electos.
reč: dalm. u predgov. (23): bug takih ričy nej zapovčdal, 1

hron. 18 bi sam sebi enu ime sturil od velikih inu strašnih ričy,
2 hron. 9 onu je rejs, kar sim jest slišala v’ moji deželi od tvoih
ričy, 2 hron. 21 oča je nim bil dal veliku vrejdnih ričy, psalm.
55 sva priaznivu mej sabo od skriunih rečy pčrpovedala, prip.
17 norcu nikar dobru ne pristoji od visokih ričy govoriti, itd.,
schon. 2 ludje bodo na životu sahnili od straha inu čakajna. teh
r e č y , katere imajo priti čez vus volen svejt, 27 le td je ta joger,
kateri od le teh rečy pričuje, 312 aku vy ne verujete, kar vam
od pozemčlskih r e č y pravim, kaku bi verovali, kadčr bi vam od
nebčskih r e č y pravil ?, kast. 4 gospud buh vsih r i č y stvarnik
je tebe z ničesar stvaril, 28 dosti r i č y v’ začetku so grozovite,
364 želym od božyh r i č y govoriti, 399 tebi gori offram vsd lu-
bezn vsih stvarjenih ričy, kemp. 7 imaš vejditi, de se še veliku
rečy znaide, katere na znaš, 6 veliku je rečy katere znati malu
ali nič prida inu nuca ti duši na donese, 9 kaj nuca veliku spra-
šuvane inu prepirane od skriunih inu naznanili rečy? 80 ny
dobru timu človeku teh časnih rečy dosti imeti, pohl. opr. 46
useh ’e teh rečy na bo več per tebi, 235 je tedej tu ena teh nar
posebnejšeh rečy, jap. ev. 325 so ga začeli pisarji inu Phari-
saerji močnu gnati inu iz hegovih vust veliku r č č y vun spraviti,
379 ludje bodo vsahnili od straha inu čakana teli r e č y, katere
imajo čez vus volčn svejt priti, 399 ona sta med sabo govorila od
vseh le teh r č č y, katere so se zgodile, 404 vy ste priče le teh
r e č y , 526 le ta je taisti joger, kateri od le teli r e č y pričuje,
tschup. 471 zavle takeli rečy se bahajo, 475 na vedo kaj z’ eneh
r e č y be se imeli obdolžiti, 488 od katireh r e č y ruislem jest
dans govorit, 599 ony bodo od teh rečy drugači sodili, jap prid.
2, 94 če od le teh r e č y kaj več govorym, zna pčr nekaterih iz
mojih poslušavcov pohujšane vstati, 2, 259 koliku r e č y imam jest
rieinu povedati!, skrili. 17 štjst rečy je, katere gospod sovraži,
70 on sodi od neznanih rečy ravnu kakbr en vganhvavec, 75
hudobni nimajo vupana prihodnih rečy, škrb. 1 106 sem slišjo
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zaničvavci božjih reči, 1, 154 zaničv;ine božjih reči, 1, 187
vesele do božjih reči jo zapusti, 1, 213 soje sreč od pozemelskih
reči odtrgati je arcnia čez greh, 1, 222 sreč od sveta inu časnih
reči odtrgati, 1, 266 stvarnik vsih reči, 1, 482 vender za te
tudi stojim iz trieh reči, 2, 106 za volo svojga stanu so od več
reči vun vzčti, ravn. 1, 217 je on premišlovati praznost vsih
reči sklenil, 1, 305 vsih reči si gospodar, 2, 122 pogosto se je
od božjih reči govorilo, 2, 307 veliko reči vidimo.
skrb: kast. cil. 200 temnust pak pernese una hudobna magla

teh posvitnih skrby, kemp. 117 ke bi en krat v to dobrutlivu
srce Jezusovu bil popolnoma peršil, bi za tvojga lastniga nuca ali
nanuca volo nič skrby na imel, jap. ev. 249 bodo od skrby tiga
živleiia zadušeni, škrin. 113 na veliku skrby pridejo sajne, jap.
prid. 1, 337 imamo toliku skrby, 2, 189 proste od posvetnih
skrby, škrb. 1, 154 povn skrbi, 1, 327 se pusti od posvetnih
skrbi inu opravil noter vzčti, ravn. 2, 294 Marta, Marta! veliko
skrbi (sing. ?) in opravka si dajaš, preš. 145 skrbi (sing. ?)
verige bčdo odstopile, 181 skrbi je kdnec.

s 1 i, s t: rog. 228 drugih žeel inu s 1 a s t y ni občutil,
stran: škrin. 390 je sovražnika od vsih stran y stiskal 392

so sovražniki liega od vseh strany stiskali, traun. 46 ta psalm
v veliku besedah od vseh s t r a n y stiskaniga Davida zadene, 296
od vsih s t r a n y so me oblegli, ravn. 1, 130 ga ostopijo od treh
strani, i, 165 z mrčžami in zankami je zaprčžen od vsih
strani, 1, 173 Filiščane so od vsih strani pertiskali, 2, 19
kdo ne bo v časti imel vsake božje besede, tolko strani imd
vsaka, 2, 132 od vsih strani hitč k Jezusu z bolniki, 2, 169
od vsih strani ludjč v tč tišč, ber. 63 Izraelčanov se je malo-
srčnost lotila, ko so bili ob rodečim morji od vseh strani zaprti.
Tako i u dualu: jap. prid. 1, 129 sta mogla Aaron in Hur ne-
gove uže trudne roke od obeh strani podperati.
stvar: kemp. 119 ny nič na svejtu, katero bi tiga človeka

srce toku mečnu omadežuvalu inu zamotalu, kaker ta nespodobna
lubezen teh s tu ar y, 134 ta lubezen teh stvary je zapeliva,
156 kje bi eden otel enga taku v duhu ubogiga inu od usih
s t u a r y goliga inu odločeniga človeka najti? 221 kulkur več se
boš od usih s t u a r y trošta odtegnil, z tem slaiši inu kraftniši
trošt boš ti v meni nešil, 241 oblastnik usih s t u a r y, jap. prid.
1, 240 v tim časi se my včnder tukaj očitnu krivi v pričo vseh
s t v a r y znajdemo, 1, 352 tam je on tol kaj n čuda polnih stvary
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nam pred očy postavil, 1, 366 sveti duh hoče enu frej inu od
vsih st var y praznu src§, 2, 162 mislite vy more biti, de se božja
modrost v regirani tolkajn stvary meša? 2, 192 ti delavci bi
čez to neizmerjenu številu teh s t v a r y božjih zavpili, škrb. 1,
150 ktir od nas kakor stvarnik od svojih stvari zna vso šlužbo
pogirvati, ravn. 1, 8 gotovo je bilo viditi tolko lepih in koristnih
stvari za Adama novo vesele, 1. 160 tl prideš nad me z sulico,
z mečam in škitarn, jez pa nad te v imčnu boga vsih stvari.
vas: jap. ev. 274 vučeniki te postave so bily prišli iz vsih

vasy Galilaee inu Judaee, pobi. tschup. 176 pohujšane se po
časi na zapeluvane celeh v a s y , celeh mej st, celeh dužel stegne,
jap. prid. 1, 347 ti kuga celih sosesk, vasy inu mest! ravn. 1,
100 brez kruha odmrlo bi tolko sto jčzarov mest in vasi.
vest: dalm. u predgovoru (29): grozovita martra vbozih v e s t y,

jap. prid. 1, 275 v le tim revnim stani — o koliku je takih
v e j s t y! — vživa ta človek en falš ali ldžnivi myr.
vez: pohl. tschup. 308 ony videjo tolkajn v e z y, tolkajn vo¬

zlov, kar heh nazaj držy, škrin. 240 perpogni tvoje pleča inu
nosi jo tčr se nenih v e z y ne naveličaj.
vfv: dalm. judic 16 so k hej pernesli sedem vrvy.

b) u ugrskoj slovenštini

veoma je rijedak naglas na zadnoj slovci: kiizm. 367 ma vnogo
skrbi za vas, 61 vas od skrbi (sing.?) rejširno.
Običan je naglas na početnoj slovci: k 6 u s t i: kiizm. 47 ki se

zviina svetli vidijo, znoutra so pa puni k o u s t ti’ mrtvi’, 354 ar
smo kotrige tejla negovoga ž negovoga mesd i z koust hegovi’;
— 6 uči: kiizm. 213 obldk gaje odevzeo od o uči nihovi, 232 preči
so doli spadnole z o u č i hegovi’ liki liiske, trpi. 24 odvržen sem
od o u č i tvoji’, 31 posvejt ouč’ moji’ je nej pri meni, nagfl. 27
kelko o u č i ma? 32 pravi on veršušek, šteroga smo se od o u č i
včili; — rejči: kiizm. 23 z rejči tvoji’ se spravičaš i z rejči
tvoji’ bodeš sodjen, 79 se sramežliije mene i rejči moji’, nagfl.
38 vučitel več rejči dd praviti, 39 vučitel od rejči trej glasov
dale naj nejde, 120 z pomoč,ouv eti’ rejči; — strani: kiizm.
256 eden glas je v čineni ze vsej s trdni; — stvari: kiizm.
277 premejnili so dlko neskvarjenoga bogd na prlglihnost obraza
skvarjenoga človeka i letajouči’ i četvčro noug majouči’ i lazčči
stvdri, nagfl. 85 sledi smo ghčali od hlžni stvdri po sebi, 116
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pregled i niko zločene hižni’ st v dri; štere hižni’ stvdri so pla
vajouče? 185 brezi dežčta bi žitek stvari v pogtibel spadno

c) u kajkavštini
je naglas (") na zadnoj slovci takodjer rijedak: ko s ti h: petr. 69
duh me<a i kostib nema; — n o čili: petr. 38 i gda bi postil
bil četrdeset dnih i četrdeset n o čl h, potle zagldde; — očib,
očeh: petr. 68 on se zmeknu spred oččh nihoveh. kov. kemp.
193 ne piisti poleg videna zvunskeh očih suditi; — stvarih:
zagr. 4a 364 natura matti useh stvarih iskazala se je milostiv-
num usem nemem stvaram; — psosteh: petr. 270 od vsake
vman reči budu morali odgovoriti i računa ddti, čim bole od p s o-
steh, od kletvih, od odgovorov, (valda: psost, a ne psost); —
uši: habd. ad. 154 od črvov ali vuši.
Cesto rabi naglas na početnoj slovci n. p. ga ti: perg. 31b tyem

zakonom vnogo čalaarstva byva i vode čkuoma neki po četerniah
i po malom kopani ili po nekih gaati nasipavani tamo včine teči,
kamo je gode hotee, da bi od drugoga zemlie, sinokoše ili luge
odtrgli na svoj dyel; — laži: habd. ad. 402 naj ide k perprišem,
šafranikom, kuliko onde priseg, kuliko pokrivneb Idži čul bude?
reči: petr. 177 spomenete se z rečih mojeh, habd. ad. 269 iz
ktereh rčči to se spelava na prvo.

Plural dativ:
a) u kranštini na 6m:

čast: pohl. tschup. 399 ta na žely k takem častem inu viso-
kustam pridti, jap. prid. 1, 366 kadar se hoče s. duh prejeti, se
more eden vsim častem, blagu in bogastvu te zemle odpovedati.
gos: ravn. abc. 55 nekaj jajc se kokdšam in g o s 6 m nasadi.
noč: preš. 172 kdor h6če vas dočakat tčmne zore, neproste

dni živčt’ noččm enžike, ne branim mu, 68 nobčne oččm ni bilo
bbl zaželčne.
oči: kast. cil. 48 nei obene kače, obeniga lintvorna, obeniga

baziliška, kateri bi se mogil ne („nie“) kunšti, ne jeziki ali ne
oččm perglihati, 405 on hoče, de bi ony bolč dopadli človčškim
oččm kakbr božym oččm, škrin. 16 ne perphsti tvojim očem
spana, 30 kar je zobem jesih inu očem dim, to je en len tem,
kateri nega pbšlejo, 107 bog je človeku, kateri je negovim očem
prietbn, modrbst inu znane inu vesčle dodejlil, 158 nespametnih
očem se je zd§lu, de mrjčjo, 177 je vejdla kaj tvojim očem do-

7



M. VALJAVEC,

pade, traun 251 kateri krivičnu govory, ne b6 mojim očem do-
pddhl, 335 jest ndčem mojim očem spaha pbrpustiti, jap prid. 1,
355 ne pomislite, de se nad vašo dušo božjim očem bbl gnusi,
kakor vam pred enim na pol gnilim mrtvaškim truplam, 1, 386
najdeš, kar je tvojim svetim očem zuper, 2, 293 božjim očem
ne odjldejo, pok. 2, 46 use je tvojim oč§m odprtu, 3, 99 ne b6š
v meni nič tvojim oč§m zuprniga nhšhl, škrb. 1, 10 oččm, mi-
slam inu želam vsa prostost daš, 1, 72 kar je firbečniga, perpustč
oččm, 1, 124 vse tvoje žčle so ble drugim oččm dopasti, 1,
288 sojim oččm vso prostost perpusti, 1, 329 pustiš oččm pro¬
stost, 1, 495 pole drevesa, rože našim oččm več krat vesčle stre,
2, 99 da bog negovim očem dosti solz, ravn. 1, 222 negovim
oččm ne vjide, de je zadna pešlca moke v prčdalu, 2, 44 Hero-
dežov naklbp še tak6 skrit človeškim oččm, bogu je bil znan,
preš. 68 lčpši od Urš’ke bil6 ni nobene, nobčne očdm bilo bbl
zažejene, 118 ak’ v telie so obrneni pogledi, odtegneš precej svdj
obraz o ččm.
ost: pok. 1, 53 tebi je težku pruti ostem brcati i'/SKxaw rjoi

7rpo? '/.svvpa (apost. 9, 5).
reč: dalm. syrah 3 in margine: kateri se k velikim ričem

sam rine inu je saj nevmetaln, syrah 25 itd., kast, cil. 95 ti si
vekši inu vrčdniši inu k vččim r i č č m stvarjen, 157 se boš smeial
tem riččm, katere so poprei tebe b tei jezi drastile, 247 le td
stury srčnust človčku, de on vselei h dobrim inu visokim r i č č m
jnu djanu je nagnen, 275 kaj se čudiš tem praznim riččm? 7
taku bbš k veliku nespodobnim inu nemarnim r i č b m zapelan,
škrin. 98 ona je svojo roko k močnim rečem iztegnila, lil jest
sim se k drugim rečem obrnil, 212 tem rečem se je pak vgH-
nil končdvbc, 406 aku to stury, bo k vsim rečem perpravbn,
jap. prid. 1, 371 kalcu majhinim rečem se s. duh offra! 2, 116
napuh tem nar svetejšim rečem naše vere eno nečast stury, 2,
270 naj b6 le to ena ostroga, katera te h čednosti inu k božjim
rečem če dalej bol pergaha, 2, 291 kej so te druge tvoje dobre
dela inu ajfhr k božjim rečem? škrb. 2 : 88 ne bodo imeli h
grčšnim r e č č m nobene prostdsti, 1, 156 božjim rečem očitno
špot dčlajo, ravn. ber. 39 bog je Jožefa k velikim rečem na-
mčnil.
seč: levst. žup. 140 občina gosčnice trebi vsacemu drčvju, gr~

mdvju in s e č č m
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skrb: skrb. 1, 327 David je zdihval, de uegova duša se je
posušila kakor lončarska glina, k’ bo na sonce postavlena, inu
uržah je perpisal skrbem inu opravilam, ravn. 2, 198 božjo be¬
sedo scer poslušajo, pa prbstor v svojim srcu dajo tudi časnim
skrbem in nadlegam
stvar: pok. 1, 48 ena skrita korenina v srci, katera je per

enih lubezen pruti bogu inu negovi postavi, per drugih pak lube-
zbn pruti sebi inu stvarem, stury vus razldčik med pravimi inu
hinavskimi spokornki, 2, 35 hrepenene pruti stvarem, 2, 49 iz
materniga telesa sim na ta svet z brlavim vtimam, z hudobnim inu
k stvarem naklonenim srcam peršal, 2, 94 lubezen pruti stva¬
rem je moj greh bila, škrb. 1, 8 lubezen stri, de duša boga vsim
st var črn naprej postdvi. preš. 152 nenavdrna je stvarčm na
sveti.
Naglas na početnoj slovci rabi veoma rijetko: ravn. 1, 217 no¬

bena reč nas ne obvarije v nespamet in pregreho, če na časno
vesele natvezimo srce, če ga hudim strdstim vdamo.

b) u ugrskoj slovenštini: 6 m i em:

oči: kiizm. 369 nega nevidoučega stvorjehd pred nim, ar so
vsa ndga i odkrita očejm negovim; — reje: kiizm. 381 či što
nači vči i ne pristoupi k zdravim ričem gospodna našega Jezus
Kristusa, ta je napihnem i nikaj ne zna, 387 je jako prouti stao
našim ričem. — Ali i očam, st var a m.

c) u kajkavštini: em, im; ima (i ima)

oči: kov. kemp. 193 dej mi to kuditi, kaj je očim tvojem
smradno, 193 kuliko vsakoteri je pred očima tvojemi, tuliko je i
ne več; — reč: perg. 47a tryebe se ie k rečem prikloniti, petr.
u predgovoru: k rečem svetoga evangelioma jesem včinil pridati
jednoga novoga catechismusa, math. 2, 3, 69 ja reččtn vašem
budem mbč i krbpost d&val, 2, 2, 176 človek veruval je rečbm
Jezuša. Cesto je naglas isti koji u hrvatskoj štokavštini.

P 1 u r. 1 o c.
a) u kranstini na eh:

čast: pohl. tschup. 398 ta svejt bo enega človeka še zmirej
enega poštenega, prov vrednega moža imenoval, des lih be še z
tem bel po časteh inu visokustah hrepenel.
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gosti: pohl. tscliup. 59 po negovemu nauku be se imel človek
enu vesele pervošiti, se per jegrah, per vasilah, per pr§žah, per
prejah inu na gost§h v enu za drugu znajditi, rog. 532 v go s tj čh.
klop: ravn. 1, 88 vse živo žab je bilo po kralovim poslopju,

po zapirah, po postelah, po klopčh, po vsih liišah, ber. 3 ne
srnčte po klopčh hoditi, 4 ktere učenik pred ukam v cčrkev pe-
lejo, tisti naj orodje ta čas v .klopeh popustč.
kost: dalrn. prip. 12 ena skrbna žena je svojga moža krona,

ali ena neskrbna je en gnuj v negovih kostčh, jerem klag. 4
nih koža visi na kostčh, kug. 44 ona dosti krat več blata na
koži, kakor mesd na kostčh ima, 78 ta nadloga se naredy kakor
gvišni odrasleki na kosteh per kojnih, 149 na vogiastih kost§h
te Čepine, škrin. 35 pridna žena je krčna svojiga možd, kat§ra
pak sramote vredne rečy počena, je kakor gniloba v negovih k o-
steh, ravn. 1, 209 telčsa živlene je mirno srce, nevošlivost je
gnildst po k o s t č h.
oči: (dalm. syrah 13 tu se mu na očeh vidi), kast. cil. 76 je

ena bolezin na oččh, dohtarji jo jmenujejo ophta(l)miam, kateri
vsaka svitla reič škodi, škrin. 212 so nim bile solze v očeh, 365
nič ny v negovih očeh čudniga, traun 178 nih kry bo drtiga v
negčvih oč§h, pok. 1, 121 ony so per svojim srečnim živleni v
svojih očeh prav živi inu močni, 2, 9 David je v božjih očeh
vže zdavnej prej pddel, 2, 14 se v svojih očeh praviči, 3, 48 je
to ta ista ceiku, katera se je v očeh usiga svejtd svetila? 3, 109
ne b6 cehi noben človek pravičen znajden, če bi še takti bogaboječ
v očeh svejt4 bil, škrb. 1, 373 vse se je perzodčle z solzdmi v
oččh potolažiti reždlenega boga, ravn. 1, 30 kako imenitni so in
čislani v negovih oččh! 1, 30 taka majhina si je v svojih oččh,
de se ni zvčdla v ta ogčvor, 2, 11 ki si je v lastnih oččh prazno
in gblo nič bila, 2, 171 zraven stbjta oče in mati z rudččimi sol¬
zami v o č č h. 2, 209 kar jim v o č č h bbre, preš. 85 zvestbba
je brdti v gčdca o č 6 h.
peč: ravn. 2, 227 krepčstina pot in pa tbsna stezS. po strmih

peččh!, 1, 88 jih je bilo . . po vsih hišah, po pečeh, po neškah
in po tčstu v nih.
pest: ravn. 1, 160 v pestčh jim je bil ves filistijsk stan.
reč: dalm. 2 hron. 19 taku sturite v gospodnim strahu zvčstu

inu s pravim srcem u vseh r i č e h, nehem. 6 hočeš hih kraji biti
v le tih ričeh itd., schon. 128 ne slišiš li v kaku velikih riččh
ony tebe trdit tožio? 223 le en sam bug je, kateri vse pbr vseh
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rčččh dčla, kast. cil. 79 en takešen se pomuja po velikih inu
visokeh riččh koku hoče priti v nebesa, 172 v posvitnih riččh
tečyš, 195 ti se po dosti riččh mamiš inu motiš, 204 je potrebnu
vsih riččh enu dolgu premišlovane, 208 za kai ti niemu ne daš
vsih riččh časty inu hvale? 232 ty gmain ludč se čudio na novih
riččh, 239 močnust v dvčh ričeh nar več nuca težave inu ne¬
varnosti srčnu prestati, 251 v teh riččh se ne toži, 266 ne po¬
stava ne faly v le teh ričeh samo potrebo za mero jmeti, 285
vsih riččh sam sebe ponižuje, 375 človik se z bugom rezvesely
vsih teh ričeh, 407 je žalosten na tih ričeh, rog. 25 prišiti je
bil h s. Vrihu en brumni škofi, de bi se bila u tčh duhovnih r e-
č č h pogovorila, škrih. 227 kolikhr si viši, tdliku bol se per vseh
rečeh ponižaj, 371 katerimu v vseh rečeh dobru gre, 382 ony
so si po lepih rečeh perzadevali, itd., kug. 23 v le teh rečeh
ny malu falenu, 39 na lufti inu drugih takih rečeh, jap. prid.
1, 73 v le teh rečeh vas imam veliku posvariti, 1, 53, 67, 98,
294 itd., traun 6 per nar hujših rečeh od vesčla poskakujejo, 126
čas inu sreča per vseh rečeh vela, itd., skrb. 1, 18 veči dejl ludi
zapravi soje živlene v vse drugih reččh kakor v božji službi, 1,
45 več krat nar večiga grešnika v vsih rečeh srečnige vidimo,
1, 137 smeš tako sklčpati v takih reččh, ktire zadenejo toje iz-
veličane? V časnih, v posvetnih reččh ti vus drugi sklep delaš,
1, 168 kdor je v mejhnih reččh nezvest, bo tudi kmalo v velieih
rečeh nezvčst postal, 1, 157, 166, 170, 176, 177, 187 itd., ravn.
1, 74 čudna je tvoja previdnost, mblit jo je per vseh rečeh, 1,
116 držite se vole božje per vsih reččh, 1, 328 per vsih reččh
se po zapovdi zakona ravnajte, 2, 163 ves je v bogu in v božjih
rečeh, 2, 254 v takih rečeh se ne ravnati po temu sinu, itd.,
ber. 95 bog je z nim v vsih reččh.
skrb: pohl. opr. 20 s katireme se v svojih skrbeh trudejo,

jap. ev. 380 glejte, de vaše srca ne bodo preobložene v požrešnosti
inu v pyanosti inu v časnih skrbeh, škrih. 115 on je vse svoje
žive dny v titmi inu v velikeh skrb§h, v nadlogi inu ždlosti
jedel, škrb. 1, 30 lejta toje mladosti si zgubil v nezmasnih skr-
b č h, 1, 32 kulko let je zgublčnih v zgol pozemelskih s k r b č h
inu opravilah, kdo vč? 1, 383 so vse misli v časnih skrbčh, 2,
68 ta iste lejta so pretčkle v zgol posvetnih skrbčh, itd., ravn.
2, 117 vsi v posvčtnih skrbčh so še bili, preš. 191 o čdkaj, mi
dopolni prhšno čno pred ko se loč’va, de mi v s k r b 6 h ne b6
sreč vtopjčno.
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stran: schon. 324 bodo veliki tresuvi te zemle po vseh stra¬
neh, jap. ev. 7 Herodež je pomoril vse otroke, kateri so bily v
Betlehemi iuu po vseh teh istih straneh od dvejh lejt, kag. 84
bule inu gobe na jeziki inu na straneh noter v gobci, ravn. 1,
211 altar, vsih deset svččnikov, po obeh strančh, vsa posoda,
in vse kadilnice so bile iz samočistiga zlata, 2, 52 scer nam ta
pergodba še po dveh strančh da božjo previdnost premisliti, 2,
135 vuččnci so ga po občh straneh ostopili, ravn. abc. 73 po
obeh straneh pbda jih (snope) nasade, ber 62 pred seboj imajo
rudeče morje, po obeh stran d h strmo peeovje.
stvar: pok. 2, 27 moje srce je začelu po mnogih stvareh

silnu hrepeneti, ravn. ber. 158 plesnoba se sčasama po kruhu, jedi,
lesu in drugih stvareh naredi, levst. žup. 4 odbor ukrepa o vseh
stvareh, 80 pred uradovi domačih sodnikov se delajo nagodbe
o različnih stvareh.
vas: (dalm. neh. 6 naj vkup pridemo v teh vaseh, neh. 11,

cant. 7, 11), jap. ev. 21 kadar almožno daješ, ne trobi pred tabo,
kakor hinavci delajo v šulah inu po vaseh, 298 pastirji so to
razglasili po mesti inu po vaseh, 302 ony so po vaseh okuli
hodili, škrin. 148 pomudiva se v vaseh, kug. 23 nič bolši niso
p6ta po vaseh, ravn. ber. 211 pred nekoliko leti so še v mar-
sikterih vaseh otročje koze razsajale, levst. žup. 4 on po v a-
s e h in seliščih postavla občinske može, 35 naj bodo nočne straže
po vseh v a s 4 h in seliščih.
Rijetko dolazi " na početnoj slovci: cev: ravn. ber. 162 živo

srebro v zgorej zaprtih c e vi h kaže težo zraka; —zel: ravn. 1,
327 žive ob koreninah in želih; — reč: škrb. 2, 104 v majhnih
lahkih rečeh, 2, v grenkih rečeh, a četiri redka niže: v gren¬
kih rečeh.

b) u ugrskoj slovenštini e j i e j ter a j.
a) ej, čj:
o čl: klizm. 88 od gospodna je včineno tou i čudno je vu očejh

naši’; rejč: kiizm. 226 bio je pa zmožen vu reččh i vu delaj.
280 naj pravičen bodeš vu tvoji’ reččj i obladaš gda soudiš, 299
po masni’ reččj i lejpom žegnavani zapelavajo srca ti’ nehiidi’,
302 i rejč moja i predgane moje je nej bilou vu ratani človeče
modrousti reččjh, nego vu skazani duha i zmožnosti, štera gu
čimo nej vu včeni človeče modrousti r e č ej h , nego vu včeni duha
svetoga, 226 bio je pa zmožen vu reččh i vu delaj, 379 ki so
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gori skrmleni vu r i č 6 vere i dobroga ndvuka, nagfl. 39 na vu
reeej bodouči gldsov razloček gledouč naj eto pout naslediije.

P) a j:
klej t: nagfl. 66 dveri jeso na štalaj, k letaj, ogradaj, 117

z ostrimi zobmi svojimi sprelilknajo stene hramb, v kamraj, k 1 e-
taj prejejjo žakle; n6uč: nagfl. 185 spdr vu zrak ide gori, ali
eden tal ga eti spodi ostdne i vu lej tesni’ hladni' nočdj se vu
kaple vgosti; oči: trpi. 57 draga bode nf krv vu očdj negovi’,
81 za zvišenoga vu očdj i nadtihtoga vu srci, za toga ne bom
mdrao, 98 od gospodna je včiheno tou i čudno je vu o ča j naši’,
prijateo, 1876, 7, 6 v očdj so nemi skuze bliskale, 1876, 9, 5
v o čaj so se hej skuze veseld skažiivale; peč: nagfl. 67 vu velki’
raztapni’ pečaj je (železo) raztaplajo vu zlejvnicaj; rejč: trpi.
41 zlo sem činio pred očmi tvojimi, da se spravičaš ti vu rečaj
tvoji; sani: nagfl. 88 eti sta se z ednoga strmca samd štela doli
puščati na san ti j, 186 po snejgi je ndsladno na s a n d j hoditi i
voziti; smet: nagfl. 182 nečisti zrak je vu nečisto drždni’ vučev-
nicaj, vu znouvič mortani’, mazani’ i bejleni’, mokri’, zaprejti’ i z
lagovimi drvami kurjeni’ hižaj, pri smetdj i močvari’, prijateo
1876, 11, 6 vkanlivec privleče naprej vsakovačke droberije vo z
žepa, štere je zna bidti gder najšo na kakšoj cesti ali pa na s mo¬
taj; stvar: nagfl. 68 veliki kvari nastdnoti znajo po stvaraj,
178 imenuj stvarč na drugi’ stvaraj živouče, 179 jeso vu vodi,
na stihom i na driigi’ stvaraj živouče stvare.

c) u kajkavštini na & h:
reč: perg. 69a stola pravdennoga zbantovanie byva po nespo¬

dobnih rečieh, petr. 66 ki je bil zmožen vu čineh i reččh
pred bogom i vsem luctvom, 287 veren je gospod bog vu vseh
svojeh reččh, gašp. 1, 888 po kojeh reččh neizgovorne kre¬
posti spozudvaju se, math. 1, 1, 118 ona po vseh reččh nikaj
nč hotela znamenhvati, 1, 1, 156 po oveh rečbh drugo reči nh
hotel nego čtejte Izaiaša, 1, 1, 165 vzemimo jošče pri oveh reččh
v pamet ovo, 2, 2, 55 vsigddr pri oveh r e č č h na prvo postdvla
da . . , 2, 2, 90 po svojeh mhdrošegaveh i vkanliveh r e č č h ku-
diti, 2, 2, 142 navučiteli židovski po r e č č h i čineh negoveh na
spoznane mesiaške časti negve ze vsema lahko doj ti bi bili mogli,
2, 3, 13 ne verujte, hoče zveličitel po oveh r e č č h reči, da . . ,
2, 3, 23 nigddr najte dvojiti vu mojeh reččh, 2, 3, 35 vi nikaj
ne čutite pri oveh rečdh, 2, 3, 85 vu negoveh reččh bil je
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duh, 2, 3, 147 po čineli i r e č č h izdaju se, 2, 3, 149 vu svojeh
reččh vnogo svčtosti kaže; — svfi: petr. 31 ptice nebčske
prihddaju i na s v r ž 6 h negoveh prebivaju.
Naglas na prvoj slovci rabi i ovdje.

P 1 u r. i n s t r.

a) u kranštini na ml:
jed: skrili. 65 kdor nad vinam in mastnimi j e d m y vesele

ima, ne bo obogatil, jap. prid. 2, 140 med vinam inu j e d m y se
merskej budiga zgody, škrb. 1, 240 ne dopuste jesti meso, če je
mogoče z postnimi jedmi shajati, ravn. 1, 289 kralev hišnik nima
nič nad jedmi, 1, 336 ne prepahnuj si želodca z mnogimi oslad¬
nimi jedmi, 2, 116 še je z Samarijanko Jezus govoril, kar ne-
govi vuččnci iz mesta pridejo z jedmi.
kost: dalm. jud. 19 je ho resekal na kose z kostmy ino

zo vsem, job z kostmy inu z žilami si me ti vkup sklenil, rog.
51 zaničuvali inu zmerjali so grdu Alexia, lučali iz kostmy inu
kamenam, škrb. 1, 268 kosti proti cirkvi nepokdrniga ne bodo
zmešane z kostmi brumnih kristianov.
laž: škrin. 62 sladhk je človeku z lažmy perdoblčn kruh,

pok. 1 46 eni celh z lažmy svoj greh taje, škrb. 1, 43 jih imajo
rajši iz lažmi tolažiti, ravn. ber. 198 nad sedmerimi rečmi se go¬
spodu posebno ghhsi: nad prevzetnostjo, nad lažmi . .
moč: dalm. ebr. 2 bug je timu istimu pričovahe dal z cajhni,

z čudesi inu z mnogiterimi močmy, pohl. tschup. 541 cel neč
pozemelskega ni nad teme isteme m o č m y te duše.
oči: dalm. job 16 moj zuprnik z očmy trejple, schon. 361 on

je milost nešil pred očmy tiga gospuda, 359 vsi bodemo gori
vstali, ali ne bomo se vsi preminili v eni minuti, kar bi z očmi
trenel h te pusledni trobenti, kast. cil 29 vsak dan pred tvoimi
očmy mrtva trupla nosio, 134 druge ričy pred tvojimi očmy
so tebi viditi grozovite, 404 sim gnil postal pred tvojimi o č m y,
408 vidiš te Ičpe rožice z tvoimi očmy, 426 na tu z tavžent
očmy merkai, kemp. 87 srečen je tajsti, kateri to uro svoje smrti
uselej pred očmy ima, 90 aku boš smrt pred očmy imel, 129
le tebe samiga pred očmy imaš, jap. ev. 58 i 482 z očmy ne
vidio, 368 je skritu pred tvojimi očmy, škrin. 17 on miga z
očmy, 225 kateri se gospoda boje bodo pred negovimi očmy svoje
duše posvečevali, 228 tebi ny treba skrite rečy z tvojimi o č m y
viditi, 47, 178, 262, 277, 288, 318 itd., kug. 51 taku hitru kakbr
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de bi z očmi vtrenil, jap. prid. 1, 2 ga b6te vy z vašimi o č m y
vidili, 1, 3, 16, 31, 76, 224 itd., traun 7 ti si nas že z tvojimi
milostlivimi očmy pogledal, 9, 19, 27 itd., pok. 1, 20 kje je en
človek, da bi se pred tvojimi očmy za pravičniga šteti zamogei?
1, 54, 116; 2, 7, 3, 73, 125, 141; skrb. 1, 34 b’ bdi gledali na
Jezusa iz ponižnim očmi, 1, 36 ke b’ sveit ne bil iz lestnim
očmi vidil, 1, 102 bomo z očmi vidili, de je res, 1, 123, 152,
158, 159, 269, 284, 463, 466, 470, 500 itd., ravn. 1, 73 kdo tu¬
kaj ne bo z solznimi očmi v nebo pogledoval? 1, 120 jčzar ldt je
pred tvojmi očmi kakor včerejšni dan, 1, 184 hudo sem storil
pred tvojim’ očmi, 1, 166 gledaš z očmi, 1, 260 ki jo imamo
vedno pred očmi, 1, 283 si z solznimi očmi molil, itd., preš.
8 obraz mili tvoj po sili mi je vddno pred očmi, 17 išeš okoli
me z plašnim’ očmi, 67 prčden mignil bi z očmi, 74 sreč samo
zavzdtim ostane pred očmi, 121 koder hodiš te mladdnči sprdm-
lajo z očmi povsod, 157 mi pred očmi je v nitr temndjšim koti
pogled ta, 179 z očmi valov globoki brežin meri.

6 st: kemp. 95 ti lejni inu namarni v božy službi bodo tam z
gorečimi ostmy dregani.
pest: dalm. 2 korinth. 12 me z pestmy bye, jap. ev. 134

so ga z pestmy v obraz byli, kug. 103 če jo z en par pestmy
grobu stolčene hrastove skorje skuhate, jap. prid. 1, 218 my smo
ga vidili z p e s t m y inu žlafernicami v lice tolčeniga.
reč: schon. 256 pred vsčmi r e č m y pak primite za ščit te

vdre, kast. eil. 6 takti rovnai z tvojmi pozemilskimi r i č m y, de
se h tvojimi srcu nikar ne perlipe, 47 tudi pred majhinimi ričmy
se moreš varovati, 65 pred vsimi ričmy je dobru . . , 264 pred
vsimi ričmy ahtai, de sam sebe pozndš, 402 dej de jest vmei
temi dobrimi ričmy vselej tu nar bulše zberem, kemp. 173 srečne
so tajste očy, katere so pred zunanimi rečmy zaprte, 283, 305,
škrin. 84 se nad mazili inu dobru dišečimi r e č m y srce razvesely,
140 nega sreda je bila z nar dražišimi rečmy vložena, traun 53
kateri se z nečimrnimi rečmy ne pečd, jap. prid. 1, 294 nekateri
zapravi veliku tavžent z nepotrebnimi rečmy, 1, 367 sv. duh
ne gre v enu z praznimi rečmy napolnenu srce, škrb. 1, 201
sred inu duha le z unajnimi rečmi rediti, 1, 432 z sojim rečmi
orengo striti, 1, 466 se z časnimi rečmi pečati, ravn. 2, 294 mi
se dosti krat z veliko rečmi vpiramo, ktire nič ne pomdrejo k
naši popolnamosti, ber. 186 pred vsimi drugimi rečmi imdjte
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bratovsko jubezen med seboj, 198 nad sedmerimi rečmi se go¬
spodu posčbno gnilsi
skrb: pobi. opr. 151 on svojemu povikšanu z tolkaju skrbmy

napruti gleda, 34 itd., skrb. 1, 211 obloždn z skrbmi celiga
krajlestva, 1, 323 lakovnost nas z tavžent skrbmi napolni, ravn.
1, 74 kdo si bo srce bčlil z mbtnimi skrbmi!
stvar: kemp. 288 ti en stuarnik vsib rečy iz temi s t u a r m y

nič enakiga nimaš, škrin. 274 kaj sim jest med tolikajn stvarmy?
332 kaj je med stvarnay hudobniši kakor okli? traun 235 ti
gospdd si mene z tvojmi stvarmy razveselil, pok. 3, 57 tvoja
usiga mogočnost se obilnu kaže, ker si zemlo z usimi stvarni y
ured iz nič stvaril, škrb. 1, 139 je postal nar imenitniši stvdr med
vsim stvarmi.
vas: dalm. jezaia 42 kličite glasnu vy, puščave inu ta mesta

v nih zred temi v a s m y , ker Kedar prebiva
vez: škrin. 16 hudobčn bo z vezmy svojih grehov zvezan,

205, so bily z tamo inu dolgo nočjo kakor z vezmy zvezani, 322
blogčr temu, kateri ny z negovimi vezmy zvezan.
vrv: dalm. ester 1 tu so visili beli, rddči inu geli špalirji z

žlahtnimi platnenimi inu škrlatovimi vrvmy fasani v srebrne rinke;
jezaia 5 gorje je tem, kateri se vkup vežejo z ličkakimi štriki de
krivu sture, inu z vrvmy, de grešio.

b) u ugrskoj slovenštini: mi i mi (mij):

laž: trpi. 42 zlo misli jezik tvoj, kak ostra britva rejže z
lažmi.
mouč: kiizm. 216 poslušajte ete reči Jezusa Nazarenskega,

moža od bogd pokazanoga med vami z močmi i z čtidami.
oči: kiizm. 24 i 275 ne vidijo z očmi, 43 čudno je pred

očmi našimi, 100 so svojimi očmi vidili, 280 nega božega strahd
pred hihovimi očmi, 334 ta pred očmi gledate li? trpi. 5 zvi-
šdvci ne obstojijo pred očmi tvojimi, 11 pred očmi mam go-
spodna vse skouz, 13 vse hegove soudbe pred očmi mam, nagfl.
27 mi z očmi vidimo; glčdati z očmi, 109 za očmi so vtiha,
194 z proustimi očmi z lejhka v nega glčdamo.
rejč: ktizm. 83 vučenicke so se pa čtidivali nad rečmi nego-

vimi, 217 i z drtigimi vnougimi rečmi je svedočo, 223 mi smo
etoga svedocke z etimi rečmi, 246 so vas niki z nas vo idouči
zburkali z rečmi poriišavši duše vaše, 256 opoumeno bi je z
vnougimi rečmi, 353 nišče vas naj ne zapela z praznimi ričmi,
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371 obeselavajte eden driigoga z etimi ričmf, 385 naj se nad
ričmf ne pernajo
Na početnoj slovci: kiizm. 411 ste nej skvarjenimi stvarmi

odkupleni, 454 popejvali so pred timi štirami stvarmi.

c) u kajkavstini : mi:

čast: zagr. 4a 248 velikimi darmi i častmi nadelen budeš.
reč: perg. 11 b kotere lysti vetakovimi rečmy pyšu, 47a krat¬

kimi rečmy od toga govoriti, zagr. 4a 30 mene se naj povolneši,
naj potrebneši i naj hasnoviteši k dušnomu zveličenu vidi on na-
vuk, koiega ie mudri filozofuš Taleteš dvemi samemi rečmi dal,
4a 83 usemi načini poštui otca tvoga, to ie to z dellom, hoču reči
pokornostium, podložnostium, z rečmi, z dobrovolnem podnaša-
niem, 4a 97 usakoga božiega krščenika opominam i prosim z
rečmi s. Pavla, 4a 118 morate z lepimi rečmi okol nyh hoditi,
4a 177 David lepše, bole, vredneie, preštimaneie niu (čitaj ni ju)
znal izpisati, nego z ovemi rečmi, 4a 248 ako toga ne moreš
ali ne ščeš srcem vučiniti, konče iezikom i rečmi vučini, gašp.
1, 608 svedoči od sebe sam z ovemi rečmi, 1, 783 z lepimi
rečmi obznifni zlo nakanene negovo . . , za zgovorjčnemi rečmi
Katarina taki bogu spusti dušil, math. 1, 1, 139 Jezus hotel je z
ovemi rečmi to znamenuvati.
slast: gašp. 1, 660 Margarita začne vu telu gingaveti i cčleh

sedemnajst dan z nikakvum hranum telovnum, nego samemi
slastmi nebeskemi objačena posledne svete prime šakramente.
stvar: zagr. 4a 113 ne samo med ludml človek, to ie to

mužka persona, nego i med nememi stvarmi samec jesu od na¬
ture unogo zvršeneše od žen i samic, 4a 163 iz ničesa stvoril ie
nebo i zemlu ze usemi stvarmi.
ves: perg. 72b gda što grada ili kaštiela ili jeden varaš ze

vsiem oniem kai se k niemu pristoi po imene z v e s m y , z selyšči
i z vesničkimi dyeli išče.
Nu često dolazi naglas na početnoj slovci: habd ad. 257 to je

sam sebe pital ovčmi rečmi, 266 Kleopatra mehkemi svojemi
r 6 č m i na to je hlepela, da bi sama bila rimska cesarica, 296
ovemi rččmi svedoči, math. 1, 1 75 z ovemi rččmi nikaj
drugo ne hotel reči kak . .
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U riječi h č i dolazi ovakov akcenat;

dual.
nom. voc. acc. hčeri, dat. i inst. hčerama.

Ostalo kao u plurabu. — Evo dva tri primjera.
sing nom. hči: dalm. genes. 24 čiga si ti hčy? jest sim Ba-

tuelova hčy, jap. ev. 173 i 300 je tvoja hčy vmrla, ravn. 1, 39
Batvelova hči sim, hčer: ravn. ber. 36 ni navada, de bi se
mlaji hččr pred ko starji omožila; sing. voc. hči: jap. ev. 173
i 300 h č y, tvoja vera je tebe ozdravila, preš. 58 o kaj ti je, o
lhba hči! kuzm. 72 on pak erčč hej: čl, vera tvoja te je zvrd-
čila, 123 vilpaj se, čl, vera tvoja te je zdržala; sing. acc. hčer:
ravn. ber. 33 ali mi hočete svojo hččr Rebčko nevčsto dati? 36
daj mi svojo mlajši hččr: sing. gen. hčere: jap. ev. 136 hudič
je vim šal iz tvoje hčere, traun 18 kateri mene od vrdt te smrti
proč potegneš, de jest vso tvojo hvalo med vratmi hčere Sion
oznanujem, ravn. 2, 246 zginil je od tvoje h č č r e hudi duh, preš.
39 hččre svčt; hčeri: kilzm. 77 prosila ga je kaj bi toga
vraga vo vrgeo z he čeri . . vo je odišao vrdg z ččri tvoje, trpi.
8 da presamnam vso hvalo tvojo med vrdtami ččri Sionske,
hčeri: ravn. 2, 245 dobra mati svoje bolne hčeri, hčere:
habd. ad. 64 bole čini on, ki svoje k č e r č za muza ne da, nego
on ki ju ne da (a 77 bez oznake naglašene slovke: hčere; sravni
dugo krajne e u hrvatskoj štokavštini u a-deklinacije), sing. dat.
hčeri: ravn. ber. 55 kralovi hčeri se otrok smili, preš. 148
od zora, de se nagne ddn k večeri, glasi po noči (krivo: ponoči)
pesem se ognena le tčbi, scer nobčni Eve h č č r i, sing. instr.
hčerjo, gledaj na strani 73; kčerjum: habd. ad. kot stočni
oroslan okol pečine obtčkal je i za kčerjum tekel doklam ju je
dotekel; plur. nom. hčere: ravn. ber. 22 Eliezer se ustavi pri
studencu, na ktčriga so mestne hččre po vodo hodile, hčeri:
nagfl. 135 gvant šivajo i matere ino hi odrašene čeri, perg. 7b ar
se pyenezy med gibaiuču marhu računaiu, s kotere gybaiuče marhe
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i z očine i z materine sinove i kčery iednaaki dyel berun ; plur.
acc. hčere: ravn. ber. 29 če imaš koga svojcov, sinove ali hččre,
vse seboj vzorni; plur. gen. hčeri: dalm. genes. 24 de mojmu
synu obene žene ne vzameš od Kananiterskih hčery . ne jemli
mojmu synuvi žene od Kananiterskih hčery, genes. 28 ti nčmaš
žene vzeti od Kanaanskih hčery, jakob 1 taku pravi gospud od
synou inu hčery, ravn. 2, 7 mislili so si, oblubim, Izraelskih
hčeri kaka vsa bogata bo hegova mati; plur dat. hčeram:
habd. ad. 269 pitam zakaj se grozi Sionskem kčeram, da za
hihovu cifru, za nihove zlate lančece, za nihove narukve, za ni-
hove klariše hoče je plešive učiniti? plur. inst. hčSrami: ravn.
ber. 32 zbčri žšno mdjimu sinu med hččrami moje sorodovine,
75 Izraelci so se ženili s hččrami Kananejcov; dual. nom. hčeri:
ravn. ber. 29 ko se je zarja napočila, zapuste Lot, hegova žena
in negove dve hčdri mčsto; dual gen. hčeri: kor. 1, 89 pri
mizi gospod Zhrman sedi, in glčda svhjih dveh hčeri.
b) Riječi od jedne slovke s ":
u krahštini, a osobito u gorenštini mijehaju na " u padežih u

kojih rastu, u ugrskoj slovenštini i u kajkavštini ” često ostaje u
svih padežih do plur. gen. gdje je ", n. pr. dver nagfl. 57: dver.
Evo primjer za kranštinu:

singular: plural:

Ostalo kao u pluralu.
kad: ravn. abc. 71 plešem po k4di; — k raft: rog. 10 ime

Maria je ene take močy, krdfti inu oblasti de . .; — nit: ravn.
abc. 59 včasi mati prčjo v dve niti sukajo, 61 iz vovnate niti
mati z iglami nove nogovice včzijo; — št alt: dalm. modr. 13
so na teh istih lepi štdlti dopadene imčli; — žal: ravn. 1, 162
zakaj moriti Davida, ki vam ni nobene ždli storil?
Nekoje su riječi u ostalih padežih ravne riječim s n. p. dlan,

gen. dlani, i. z dlanjh itd., n. p. dlan, kad, škran: schon. 332 ona
je svoje dlany proti timu ubozimu iztegnila; ravn. ber. 152 od
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ene same ribe se dobi 80 do 90 kadi ribje masti; let. mat. 1880,
186 škritn, i, f.
Riječ m 'i š g-lasi i m 1 š a naglas joj je u ostalih padežih kao

riječim s gen. miši, dat. miši, loc. miši, instr. z mišjo, plur.
nom. acc. miši, v. miši, gen. miši, dat. mišim, loc. miših, instr.
z mišmi, dual. dat. inst. mišma.
Riječ zel nije mi iz naroda poznata, glasila bi valda sing. gen.

dual:
dat. instr. lučma potma.

U ostalih padežih kao u pluralu.
Riječ pot rabi Krancu u sing. i kao mase. gen. pota, dat. potu

itd., u pluralu rabi ča u sva tri spola: nom. potj e, p6ti i pota itd.
Od riječi luč čitam sing. gen. u dalm. jakob 1 ni mejne te

lučy, a malko prije: od očeta te luči.
U kranštini amo idu i riječi duri (inače dveri), glisti, i

zvrati. Duri ima u genetivu i duri, a u instr. durmi: ravn. 2,
278 pred bogatlnčovimi durmi ves v grčah je ležal.

TJ ugrskoj slovenštini dolazi u pluralu i u ovih riječi naglas na
padežnom završetku u nom. acc. i loc.: kuzm 293 kak nenasle-
djene so poti negove ! nagfl. 140 tatla, jalnost, roblene so pre-
povejdane poti pri spravlani poištva, 166 vu vesnicaj med hi-
žami poti jeso, kuzm. 216 znane si mi včino poti Žitka, 240
sin vražji, ne hejnaš odvračati ravne poti gospodnove? nagfl. 146
takše vouske poti, po šteri liidje na nlve, travnike, pdšnike i
loge hodijo, konlke (koulnike) zovčjo, 183 veter suši mokro zemlou,
blatne poti itd., 146 etakše poti rejene poti zovčjo, od ništeri
lejt mao i železne poti redijo, . . po železni’ potaj druga koula
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ne morejo hoditi, 167 r.ist niica se na tramč i podseke pri hramej,
ladjaj, mlinej, mostej, železni' p o t d j, kiizm. 244 kf je nihao po¬
gane hoditi po svoji’ p o t 6 h , 430 mouž dvouje pameti je nestalni
vu vsej p o t 6j svoji’, . . tak i bogdtec vu svoji’ potčj povejhne.

Riječi od d vij e i više slovaka.
imaju:

1. " na zadnoj slovci: žival, pomoč, jesen, kokdš, čelust;
2. " na predzadnoj slovci: bolezen, zapoved, reber;
3. " dale prema početku nego na predzadnoj slovci: dobrotlivost;
4. ' na predzadnoj slovci: Mkot, nevdrnost; — pbnev, rčtltev;
5. ' dale prama početku nego na predzadnoj slovci: bolehavost;
6. " na zadnoj slovci: stebel.

1. Riječi s " na zadnoj slovci.

Ove drže " u svih padežih u sva tri breja na samoglasnom, na
kojem je u sing. nom.; ako li je to samoglasno o (ne = a), može
se " mijenati na ' u sing. dat. i loc. Evo primjer:

sing. plur.

Riječi oblast i pomoč tnogu u sing. instr. imati ' na zadnoj
slovci: kast. 247 letu stury srčntist človeku, de z božjo pomočjč
rad volnd teh nar težeših ričy se am vzame, traun 49 ne hodi
z’ tvojo pomočjo od mene, 107 z tvojo pomočjč bomo my
naše sovražnike kakor z rogam razmetali, 250 David hoče z božjo
pomočjo sam sebe, svoje domače in svoje podložne vižati, jap.
prid. 1, 182 leta sveti čas tiga posta, kateriga smo z božjo p o-
močjo začeli imenuje cerku en prietni čas, 2, 67 letem bdm
pokazal, kaku zna vsaki v svojim stani z božjo p o m o č j 6 lohka
dobre dela dglati, ravn 2, 151 vse skušndve bomo z božjo p o-
močjč premagali, ber. 74 Jozve je z božjo pomočjo sovraž¬
nike premagal, 147 z’ p o m o č j 6 bdžje milosti, 190 z’ ktčrih
perzadevaiiem in pomočjo je toliko prida zadobil, preš. 145
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z prebldgo tvbjo p o m o č j 6 podp6rno vse nih se rdne b6do za¬
celile; trpi. 16 vnouga je hvdla negova nad pomočjouv tvojov;
— jap. ev. 30 i 286 tudi jest sim en človek pod o b 1 a s t j 6 (a
kuzm. 13 ar sem i jas pod oblastjom bodouči človek), 379 tčdaj
b6do vidili syiitt tiga človeka priti na enim oblaki z veliko oblastj 6
inu častjo; u kajkavaca: — um: petr. 27 ar i ja jeseni človek
pod oblastj um položen, habd. ad. 90 spozna da je pod ob la¬
st) um i gospodstvom gospodinovim, gašp. 1, 606 vreme ono dojde
vu Alexandriu sudec Prokopiuš, ničemurni krvolok, Decia cesara
namestnik z oblastjum i zapovedjum takovum, da vse ima kr-
ščenike pomoriti; tako i deset: petr. 110 nesu li d e s e t j ti m
očiščeni, a gde ih je devet? — Ali dolazi i " na svojem mjestu:
pok. 2, 23 kaku sreččn sim bil v tej hiši pod tvojo o b 1 d s tj o.
Riječi jesen, nemoč, oblast, spomlad i pomoč dolaze

i s " na prvoj slovci, osobito iza prijedloga: kug. 36 nekatčre od
tih nadlog vstanejo le na j e s č n, 160 ošpice včasih pridejo v spo¬
mladi, včasih po lej ti, včasih na jesen, nagfl. 149 kakše licojne
je listje čeres leta, j č s e n i? ka se godi z listjem na jesen? čeres
leta je listje zelčno, na j č s e n oblejdi, 197 na j e s e n se dozori
jesenski sad; — ravn. 2, 50 nikol ne tožite če nimate vsiga čez
n č m o č itd., levst. žup. 65 živali na poti g6ui čez nčmoč; —
levst. žup. 66 v 6 b 1 a s t pade kazenskemu sodišču, kdor se užč
drugič ali večkrat povrne prosjačit; — pok 1, 17 aku bi jest tebi
hitru na pomoč pčršal, bi ti voj skovana ne čutil, 1, 44 potre¬
buje on, de nemu tvoja milost, o bog, na pomoč pride, 1,
107 meni z nobenim dobrim svetam na pomoč ne pridejo, 1.
127 perteci meni na pčmoč, 3, 105 tebe na pomoč kliče, 3,
120 izveličarja na pčmoč kličem, ravn. 1, 307 gospod! stčj mi
na pomoč, 1, 221 tudi ni je bog o pravim času na pčmoč
prišel, 2, 22 se obvesell, če si koga na pomoč vidi priti. —
Tako i: od jčseni do jeseni, na spomlad
Riječ 1 a k a t drugo a u ostalih padežih gubi, riječ je po met.

167 fem. te glasi gen. luhti (= kliti), dat. lnhtb s " na drugom t,
etc a po levst. sl. 22 je u sing. mase.: gen. lehtu fiir lektd, „in
der zwei- und mehrzahl hingegen ist es weiblich dem muster kost
folgend: dve lehtl, tri lehti platna“. Dakle pl. nom. lehti, gen.
lehti, dat. lektčm, loc. lehteh, inst. lehtml.
Riječ žival govori se amo tamo jednoslovčano: žvai, gen. zvali

itd. n. p. skrb. 1, 190 kdo je vstvaril druge zvali?
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P1 u r. 1 o c. u ugrskoj slovenštini dolazi kadšto na a j : trpi. 13
je neseni na perotdj votra, 84 po perotdj vetra hodiš.
Pl ur. in str. kadšto dolazi na mi: dalm. jezaia 40 ty novo

muč dobodeo, de se gori vzdigno z perntmy kakor postojni, kor.
1, 109 še se na konička zalučl kakor ptica zperotmf, rog. 601
iz obbrvumy trbpat.
Primjer za s i n g. 1 o c. s ' ima ravn. 2, 39 v trdi mladbsti

ji je mož bil vmerel, 2, 185 take napčnosti v mladbsti so ko¬
renina strašnih poznejšnih grdbb, ber. 210 naj se tedej človek že
v mladbsti navadi svoje žele in slasti premagovati; nu i mla¬
dosti: ber. 16 v prvi mladosti.
Riječi na r v gledaj sprijeda str. 51. 7. a).

2. i 3. Riječi s " na predzadhoj slovel i dale prema početim.

Ove riječi drže " na vokalu one slovke, na kojoj stoji u sing.
nom., u svih padežib u sva tri broja n. p. sing. nom. voc. acc.
bolezen, gen. dat loc. bolezni, instr. boleznijo, plur. dat. boleznim,
loc. v boleznih itd.

4. Riječi s ' na predzadnoj slovel

mijenaju na " (' na *) u sing. voc. i instr., u plur. u svih pa-
dežili osim nom. i acc. Evo primjere:

singular:

8
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dual.
dat. i instr. nevarnostma, cčrkvama, budbbnostma, breskvama.

Ostalo kao u pluralu. Na dakako nom. acc. cčrkvi, breskvi.
Riječi na ev kranštini tako rabe, da se deklinuju po a-deklinaciji

u svib padežih osim sing. instr. koji dolazi na evjo (vi j o), što narod
izgovara ujo: cerkevjo govori cerkujo; nu ipak bukvi, liber. U
ugrskoj slovenštini dolazi po a-deklinaciji samo plur. gen. dat. loc.
i instr. U kajkavštini dolaze samo na va: cerkva, breskva. — U
kranštini riječ cčrkev i sve na ev s ' na predzadnoj slovci naglas
stave i na padežni završetak u sing. gen. i u svem plur. dualu
osim voe. Evo ovako:

sing. plur.

dat. i instr. cerkvama, ponvama. — Ostalo kao u pluralu. Nu da¬
kako nom. acc. cčrkvi, pbnvi.

Riječ p o d k o v ima sing. nom. acc. pbdkov, voc. pbdkov, gen.
dat. loc. podkbvi, inst podkbvjo, plur. nom. acc. podkbvi, voc.
gen. podkovi, dat. podkbvim, loc. podkbvib, inst. podkovmi, dual
dat. instr. podkbvima. Ali isto tako obično pbdkev, gen. pbdkve,
podkve i podkve itd ; ali i sing. dat. podkvi, ponvi, instr. pod-
kevjo, ponevjb, plur. nom. pokvi pbnvi i podkvi ponvi pak podkve,
ponve, itd. Plur. gen. u kast. rož. 75 je več „cerquy“ (= cerkvi).
Riječ mati ima u kranštini ovakov naglas: sing. nom. mati,

voc. mati i mat’, a u dolenštini po g. Skrapcu cvetje iz vrtov sv.
Frančiška I. 5 dva kratka naglasa: mati ; acc. mater, gen. matere,
dat. i loc. materi, inst. materjo, plur. nom. acc. matere, voc. ma¬
tere, gen. mater, dat. materam loc. materah i materah, inst. mate
rami, dual nom. acc. mdteri, voc. materi, dal. i instr. materama,
loc. materah.

sing. nom mati: škriri. 231 on se bo čez te bbl kakor ena
mati vsmilil, 269 ona bo nemu na pruti prišla kakor častita
mati, kor. 1, 88 tako mi mati govori, preš. 58 k ni mati
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skrbna perleti, sing. voc. mati: kor. 2, 78 le hitro, mati, sim
pojte, 2, 86 le tiho tiho, mati moja! preš. 58 o mdti mati!
prčč je prbč! sing. acc. mdter: škrin. 226 kateri svojo mater
spoštuje je kakbr ta kateri zaloge spravla; kateri svojiga očeta
vboga, bč mdter razveselil, 300 spomni se na očeta inu mater
tvoje, kadar v sredi mogočnih stojiš, 367 tčžčk jarm se nad Ada¬
movimi otrocmi od dn§va hih izhoda iz materniga telesa do dneva
hih pokopa v mater vsih ludy; sing. gen. matere: škrin. 227
za prestopke tvoje mdtere bo tebi to dobru povrnenu, 224 ne
pozabi na bolečine tvoje matere, ravn. ber. 197 bodi pokčren
povelam svoje matere, kor. 1, 114 meni samo treba je oča ino
matere, hočem se iskat’ pustit’ oča ino mdtere, preš. 54 ni
vbranil se prošnam matere; sing. dat. materi: škrin. 231 ka¬
dar sodiš, bodi sirotam oče vsmilen inu hih m d t e r i kakbr mož,
škrb. 1, 195 Nero je lestni mat eri živlene vzel, kor. 1, 83 to
daj ti tvoji materi, preš. 55 spet k materi pride; sing. instr.
materjo: škrin. 372 sramujte se pred očetam inu materjo
kurbarie; plur. nom. matere: kor. 2, 81 zibale bote sinčike
neporočene matere; plur. voc. matere: škrb 1, 53 pričajte
očetje inu mdtere, kor. 1, 89 kaj vam pravim, matere! plur.
gen. mater: ravn. 2, 32 sramovalo na henim mestu veliko ma¬
ter bi se bilo daru vbčžkiga opravlati, 2, 50 zamežimo, de jih ne
bomo vidili vbožeov ki se v krvi prevračajo še z mlčkam v ustih,
in mater, ki vse blede skvenčč; itd.
U ugrskoj slovenštini i kajkavštini glasi često mati, matere itd.

ali i mati, matere itd. n. pr. kiizm. 214 tej so vsi bili stalni ednako
v molitvaj i v prošnaj z ženami i z Mariov mater j o v Ježušovov,
nagli. 161 Eržika se je z liiblčnov m a ter jo v ščtala po plin-
gradi; math. 1, 1, 118 ona po oveh reččh nikaj drugo ne hotela
znamenuvati, nego malo prithžene jako lubčče matere. — Sing.
genet. u ugrskih Slovenaca ima " na zadnoj slovci: matere:
kllzm. 117 ki je bio matere svoje jedinorodjeni sin, 340 ki me
je odloučo z utrobe mater č moje, 354 mouž je glava žene liki
je i Kristus glava m a t e r č cčrkvi, itd. itd.; glede sing. instr.
materjum u habd. ad. 77 materjuin sravni stranu 79.
Riječ p ti m e t u Kajkavaca u padežih u kojih raste rado akoenat

(“) na drugu slovku stavi: math. 1, 1, 182 ako s pamčtjum pre¬
tresemo ; itd.
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5. Riječi s " na zadnoj slovci
imaju u gorenštini " na zadnoj slovci u svih padežih u sva tri
broja:

n. v. a.
g-
d.
1 .
i.

singular
stebel (čitaj sttbu)
stebli
stebli
stebli
stebljo (čitaj sttbujo)

plnral:
stebli
stebel (po a-dekl)
steblim
steblih
steblimi.

dual.
nom. voc. acc. stebli, dat. i instr. steblima.
Ima dvije tri riječi, koje imaju naglas kao riječi od jedne slovke

s " na padežnom završetku n. pr. utež: levst. žup. 199 utbž,
— teži, f. das gewicht, die wage, 47 de se ne bi sol tčhtala z
utežmi od rumene medi; pod vest: let. mat. 1879, 132 pod-
včst, i, f. (podhst?).

Na strani 8. pod d) pri je globel dodaj: d e ž e 1 = dežbla, kad
što dežel, osobito iza prijedloga: v dežel. — na strani 51 pod 6.
prije prholad dodaj: prijemad, die pfhigschleife: ravn. ab. 39
plug ali dervo, oplaz, stebrič, ročica, grčdei, lemež, čertalo, deska,
6tka, prijemad: der pflug, der pflugkopf, die saule, die pflugsterze,
der pflugbaum, die pflugschar, das pflugeisen, das streichbrett, die
pflugreute, die pflugschleife; na strani 114 iza deklinuju dodaj: i
akcentuju.
Kug. = bukve od kug inu bolezen goveje živine, tih ovac inu

sviu popissane za kmete na povelje te nar vikši gospodske od Joan-
neza Wolstajna dohtarja za arcnijo inu ranocelnost, directorja inu
vučenika živinske arcnije v’ cesarskim krajlevim spitali za živino
na Duneji. V’ Lublani 1792.
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